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Posledni publikace Soudniho dvora v Urednim véstniku Evropské unie
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A% Ozndmeni
SOUDNI RIZENI
Soudni dvir

Véc C-95/04 P: Rozsudek Soudniho dvora (tfettho sendtu) ze dne 15. bfezna 2007 — British Airways
plc v. Komise Evropskych spolecenstvi, Virgin Atlantic Airways Ltd (Kasa¢ni opravny prostfedek —
Zneuziti dominantniho postaveni — Leteckd spolecnost — Dohody se zprostiedkovateli sluzeb
v cestovnim ruchu — Prémie vdzané na ndrast obratu z prodeje letenek vydanych touto spole¢nosti
béhem urceného obdobi ve srovnani s referenénim obdobim — Prémie poskytnuté nejen za letenky
prodané po dosazeni prodejniho cile, ale za veskeré letenky prodané béhem posuzovaného obdobi) 2

Véc C-292/04: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 6. biezna 2007 (Zadost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Finanzgericht K6ln — Némecko) — Wienand Meilicke, Heidi Christa Weyde, Marina
Stoffler v. Finanzamt Bonn-Innenstadt (Dan z pijmt — Sleva na dani u dividend vyplacenych spole¢-
nostmi rezidenty — Clanky 56 ES a 58 ES — Omezeni casovych Géinkd rozsudku) ..........ocovvevennnne. 2

(Pokracovdni na ndsledujici strané)



Ozndmeni ¢. Obsah (pokracovani) Strana

2007/C 95/04 Spojené véci C-338/04, C-359/04 a C-360/04: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne
6. bfezna 2007 (zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce Tribunale di Larino, Tribunale di Teramo —
Italie) — trestni ¥{zeni proti Massimilianu Placanicovi (C-338/04), Christianu Palazzesemu (C-359/04),
Angelu Sorricchiovi (C-360/04) (Svoboda usazovani — Volny pohyb sluzeb — Vyklad ¢lankd 43 ES
a 49 ES — Hazardni hry — Sbér sdzek na sportovni udalosti — Pozadavek koncese — Vylouceni
subjektd zalozenych v nékterych formach kapitdlovych spole¢nosti — Pozadavek policejniho povoleni
—— TEESEIT SATIKCE) ©.uiiiiiiiiieeeeietee e e e et e e e et e e e e e e e e e e et e e e e e e et e e e e e et e e e e eea e e e e e e aaananns 3

2007/C 95/05 Véc C-354/04 P: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 27. dnora 2007 — Gestoras Pro
Amnistia, Juan Mari Olano Olano, Julen Zelarain Errasti v. Rada Evropské unie, §panélské kralovstvi,
Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska (Kasacni opravny prostfedek — Evropskd unie —
Policejni a soudni spoluprice v trestnich vécech — Spole¢né postoje 2001/931/SZBP, 2002/340/SZBP
a 2002/462/SZBP — Opatfteni tykajici se osob, skupin nebo entit, které jsou zapojeny do teroristickych
&infi — Zaloba na néhradu skody — Pravomoc Soudniho dvora) ............ccccceeiivieiiiaienieiieeiceenian 4

2007/C 95/06 Véc C-355/04 P: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 27. Gnora 2007 — Segi, Araitz
Zubimendi Izaga, Aritza Galarraga v. Rada Evropské unie, Spanélské kralovstvi, Spojené kralovstvi Velké
Britdnie a Severniho Irska (Kasacni opravny prostfedek — Evropskd unie — Policejni a soudni spolu-
prace v trestnich vécech — Spolecné postoje 2001/931/SZBP, 2002/340/SZBP a 2002/462/SZBP —
Opatieni tykajici se osob, skupin nebo entit, které jsou zapojeny do teroristickych ¢inti — Pravomoc
SOUANTHO AVOTA) ...eiveiiii e e 4

2007/C 95/07 Véc C-524/04: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 13. bfezna 2007 (zddost o rozhod-
nuti o pfedbéziné otdzce High Court of Justice (Chancery Division) — Spojené kralovstvi) — Test
Claimants in the Thin Cap Group Litigation v. Commissioners of Inland Revenue (Svoboda usazovani
— Volny pohyb kapitilu — Korporaéni dani — Uroky z tvéru zaplacené spiiznéné spolecnosti, kterd je
rezidentem v jiném ¢lenském stdté nebo ve tieti zemi — Kvalifikace tirokti jako rozdélenych ziskii —

Soudrznost dafové soustavy — Vyhyban{ se dafiovym povinnostem) ..............eeeeeeeeeeeeennnninenneneeeeee. 5
2007/C 95/08 Véc C-29/05 P: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 13. bfezna 2007 — Utad pro harmo-

nizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) v. Kaul GmbH, Bayer AG (Kasatni opravny
prostfedek — Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Namitkové fizeni — PfedloZeni novych skute¢nosti
a dikazd na podporu odvoldni podaného k odvolacimu sendtu OHIM) ........cceevniiiiiiiinniiiiieenniiieen. 6

2007/C 95/09 Véc C-34/05: Rozsudek Soudntho dvora (druhého sendtu) ze dne 1. bfezna 2007 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce College van Beroep voor het bedrijfsleven — Nizozemsko) — Maatschap J. en G.P. en
A.C. Schouten v. Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (Rezim podpor Spolecenstvi —
Natizeni (EHS) ¢. 388792 — Odvétvi hovéziho masa — Nafizeni (ES) ¢. 1254/1999 — Krmnd plocha,
kterou lze vyuzivat — Pojem — Zvlastni prémie — Podminky poskytnuti — Pozemek docasné zapla-
veny béhem doteného 0bdODI) ........ceeiiiiiiiiiiiiii e 6

2007/C 95/10 Véc C-35/05: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 15. bfezna 2007 (zddost o rozhod-
nuti o predbézné otdzce Corte suprema di cassazione — Itlie) — Reemtsma Cigarettenfabriken GmbH v.
Ministero delle Finanze (Osmd smérnice o DPH — Clanky 2 a 5 — Osoby povinné k dani neusazené
v tuzemsku — Bezdivodné zaplacend dafi — Uprava vraceni dané) ............cooecuiviiiiiiiiiiieeeeenniiiins 7

2007/C 95/11 Véc C-54/05: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 15. bfezna 2007 - Komise
Evropskych spolecenstvi v. Finskd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Clanky 28 ES a 30 ES —
Dovoz motorového vozidla zaregistrovaného v jiném ¢lenském stdté — Povinnost ziskat pfevozni povo-
JEII) ittt et e e e e et e e e e et b e e e et aaeeat e earaaaas 7
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2007/C 95/13

2007/C 95/14

2007/C 95/15

2007/C 95/16

2007/C 95[17

2007/C 95/18

2007/C 95/19

Obsah (pokracovani)

Véc C-176/05: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 1. bfezna 2007 (Zadost o rozhodnuti
o predbéiné otdzce Landesgericht fur Zivilrechtssachen Wien — Rakousko) — KVZ retec GmbH v.
Rakouskd republika (Odpady — Naiizen{ (EHS) ¢. 259/93 — Dozor nad piepravou odpadit a jeji
kontrola — ZivoGiSNad MOUCKA) .......eiiiiiiiiie e

Véc C-289/05: Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 8. bfezna 2007 (Zadost o rozhodnuti
o predbéiné otdzce Rovaniemen hallinto-oikeus — Finsko) — Lansstyrelsen i Norrbottens lin v. Lapin
liitto (Nafizeni (ES) ¢. 1685/2000 — Piiloha — Bod 1.8 pravidla ¢. 1 — Strukturdlni fondy — Zptisobi-
lost vydajii — Zohlednéni rezijnich ndkladtl) ..........cccoomiiiiiiiiiiiiiiiii

Véc C-391/05: Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 1. bfezna 2007 (zddost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce Finanzgericht Hamburg — Némecko) — Jan de Nul NV v. Hauptzollamt Oldenburg
(Spottebni dané — Osvobozeni od dané z minerdlnich oleji — Smérnice 92/81/EHS — Pojem ,plavba
PO VOACh SPOLECEIISIVI) ...ttt ettt e e e e e e

Véc C-432/05: Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 13. bfezna 2007 (z4dost o rozhod-
nuti o piedbézné otdzce Hogsta domstolen — Svédsko) — Unibet (London) Ltd, Unibet (International)
Ltd v. Justitiekanslern (Zdsada soudni ochrany — Vnitrostdtni pravni predpisy nestanovici samostatnou
zalobu k napadeni souladu vnitrostatniho ustanoveni s pravem SpoleCenstvi — Procesni autonomie —
Zasady rovnocennosti a efektivity — Piedb&znd ochrana) ............cccceeevniiiieieinniiciiinniicceeeeenn

Véc C-441/05: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 8. bfezna 2007 (Zddost o rozhod-
nuti o predbézné otdzce podand Cour administrative d’appel de Douai — Francie) — Roquette Fréres v.
Ministre de I'Agriculture, de I'Alimentation, de la Péche et de la Ruralité (Spole¢nd organizace trha
v odvétvi cukru — Isoglukéza — Stanoveni zdkladnich mnoZstvi pro ucely piidéleni vyrobnich kvét —
Isoglukéza vyrobend jakozto meziprodukt — Clének 24 odst. 2 naiizeni (EHS) & 1785/81 — Clanek 27
odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 2038/1999 — Clanek 1 nafizeni (ES) ¢. 2073/2000 — Clének 11 odst. 2 naii-
zeni (ES) & 1260/2001 — Clének 1 nafizeni (ES) & 1745/2002 — Clének 1 nafizeni (ES)
¢ 1739/2003 — Protipravnost aktu Spolecenstvi namitand pred vnitrostitnim soudem — Zadost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce tykajici se posouzeni platnosti — Pipustnost — Podminky — Nepii-
pustnost zaloby na neplatnost aktu SPoOleCenStVl) ........ccoovuuiiiiiiniiiiieeiiiiieee e

Spojené véci C-447/05 a C-448/05: Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 8. bfezna 2007
(Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce Cour d’appel de Paris — Francie) — Thomson Multimedia Sales
Europe (C-447/05), Vestel France (C-448/05) v. Administration des douanes et droits indirects (Celni
kodex Spolecenstvi — Provadéci opatfeni — Nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 — Pfiloha 11 — Nepreferencni
ptivod zbozi — Televizni pFijimaci pfistroje — Pojem podstatné zpracovani nebo opracovani’ — Krité-
rium pfidané hodnoty — Platinost) ........coooiiiiiiiiiiiiiiiii e

Véc C-44/06: Rozsudek Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 8. bfezna 2007 (zddost o rozhodnuti o
pfedbéiné otdzce Finanzgericht des Landes Brandenburg — Némecko) — Gerlach und Co. mbH v.
Hauptzollamt Frankfurt (Oder) (Celni unie — Tranzitni rezim Spolecenstvi — Dikaz o fddném prove-
deni tranzitni operace nebo misté poruseni predpist — Tiimési¢ni lhiita — Poskytnut{ Thity po pijeti
rozhodnuti 0 vybrani dovozniho cla) ...........ccooimiiiiiiiiiiiii

Véc C-45/06: Rozsudek Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 8. bfezna 2007 (Zadost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Finanzgericht des Landes Brandenburg — Némecko) — Campina GmbH & Co., dfive
TUFFI Campina emzett GmbH v. Hauptzollamt Frankfurt (Oder) (Mléko a mlééné vyrobky —
Doplikové ddvka — Minimaln{ prekrocenf lhity pro oznidmeni souhrnné zpravy o vykazech — Pené-
zita sankce — Nafizeni (EHS) ¢. 536/93, ve znéni nafizen (ES) ¢. 1001/98 — Clanek 3 odst. 2 druhy
pododstavec — Naiizeni (ES) & 1392/2001 — Clanek 5 odst. 3 — Nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2988/95
— Clanek 2 odst. 2 druhd véta — Zdsada zpétného pouziti mirn&jstho trestu) .........coevveevereerneennn.n.
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2007/C 95[27

2007/C 95/28

2007/C 95/29

2007/C 95/30

2007/C 95/31

2007/C 95/32

Obsah (pokracovani)

Véc C-139/06: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 1. bfezna 2007 — Komise Evropskych
spoleCenstvi v. Spojené krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska (Nesplnéni povinnosti stitem —
Smérnice 2002/96/ES a 2003/108/ES — Odpady — Elektrickd a elektronickd zafizeni) ......................

Véc C-160/06: Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 8. bfezna 2007 — Komise
Evropskych spolecenstvi v. Italskd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2003/51/ES —
Prava spolecnosti — Roéni tcetni zavérky nékterych forem spole¢nosti — Neprovedeni smérnice ve
SEANOVENE THTIEE) L.ovvieiiiiiiiee et et e

Véc C-171/06 P: Rozsudek Soudniho dvora (sedmého senatu) ze dne 15. btezna 2007 — T.IM.E. ART
Uluslararasi Saat Ticareti ve dis Ticaret AS v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky
a vzory), Devinlec Développement Innovation Leclerc SA (Kasa¢ni opravny prostiedek — Ochrannd
zndmka Spolecenstvi — Nafizeni (ES) ¢. 40/94 — Clanek 8 odst. 1 pism. b) — Obrazova ochrannd
znamka — Namitky majitele star$i narodni ochranné zndimky — Nebezped{ zdmény) ............cceeeennee

Véc C-203/06: Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 18. ledna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Ceskd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 93/16/EHS — Lékaii —
Vzdjemné uzndvani diplomt, osvédCeni a jinych dokladti o dosazené kvalifikaci — Neprovedeni ve
StANOVENE THTE) L..oueei ittt

Véc (C-327/06: Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 1. bfezna 2007 - Komise
Evropskych spolecenstvi v. Italskd republika (Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2002/14/ES —
Stanoveni obecného rdmce pro informovani zaméstnanct a projednavani se zaméstnanci v Evropském
spoleenstvi — Neprovedeni ve stanovené INGtE) ...........ccccciiiiiiiiiiiiiiiieee e

Véc C-406/06: Usneseni Soudniho dvora ze dne 8. tinora 2007 — Landtag Schleswig-Holstein v. Komise
Evropskych spolecenstvi (,Zaloba na neplatnost — Zjevnd nepiislusnost Soudniho dvora — Vraceni
Soudu Prvniio STUPIE™) .....eeiiiiiiiiiii it e et e e e e e e e e e

Véc C-17/07 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 22. ledna 2007 Wieneke Neirinck proti
rozsudku Soudu prvniho stupné (druhého sendtu) vydanému dne 14. listopadu 2006 ve véci T-494/04,
INEIFNCK V. KOIUSE ...ttt et e s

Véc C-49/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Dioikitiko Efeteio Athinon dne 5. tnora
2007 — Motosikletistiki Omospondia Ellados (MOTOE) v. Reckd republika ............ccccvvviviiiieiernnnennnn.

Véc C-52/07: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Marknadsdomstolen (Svédsko) dne
6. tnora 2007 — Kanal 5 Ltd a TV 4 AB v. Foreningen Svenska Tonsittares Internationella Musikbyrd
(STIM) .o,

Véc C-55/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Landesgericht Bozen (Itilie) dne 1. dno-
ra 2007 — Othmar Michaeler a Subito GmbH v. Arbeitsinspektorat Autonomni provincie Bozen (nyni
Ufad pro socidlné pracovni ochranu) a Autonomni provincie Bozen ...........ccccovvvveieeinniiiiieennnnnnnen.

Véc C-56/07: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Landesgericht Bozen (Itilie) dne 1. inora
2007 - Ruth Volgger, Othmar Michaeler a Subito GmbH v. Arbeitsinspektorat Autonomni provincie
Bozen (nyni Ufad pro socidlné pracovni ochranu) a Autonomni provincie Bozen ............ccceeeerninnneee.

Véc C-57/07: Zaloba podand dne 7. tnora 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Lucemburské
VEIKOVEVOUSLE ... e

Véc C-61/07: Zaloba podand dne 8. tinora 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Lucemburské
VEIKOVEVOSLVI ...ttt e et

Strana

13

14

14

15

17



Oznameni ¢.

2007/C 95/33
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2007/C 95/39

2007/C 95/40

2007/C 95/41

2007/C 95[42

2007/C 95/43

2007/C 95/44

2007/C 95/45

2007/C 95[46

2007/C 95[47

2007/C 95/48

2007/C 95[49

Obsah (pokracovani)

Véc C-67/07: Zaloba podand dne 9. tnora 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Francouzskd
TEPUDLIRA ...ttt e e e e e

Véc C-73/07: Z4dost o rozhodnuti o predb&iné otdzce podand Korkein hallinto-oikeus (Finsko) dne
12. Ginora 2007 — TietOSUOJAVAIEUULELEUL ....evvrreeeeeessiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeee e e e ettt e e eeeeeeeeeeseenanneeees

Véc C-75/07: Zaloba podand dne 12. tinora 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Francouzskd
TEPUDIIRA ...ttt e e e e e e e e

Véc C-76/07: Zaloba podand dne 12. tnora 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Lucemburské
VEIKOVEVOUSEVT ..ttt et e e e e

Véc C-84/07: Zaloba podand dne 15. tnora 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Reck4 republika

Véc C-85/07: Zaloba podand dne 15. tinora 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd
TEPUDIKA .. .eeeeeeeeee ettt e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e eeees

Véc C-88/07: Zaloba podand dne 15. tnora 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Spanélské
RIALOVSEVT ...ttt et e et e e e e e

Véc C-89/07: Zaloba podand dne 15. Ginora 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Francouzskd
TEPUDIKA ..ottt ettt e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e et eeeees

Véc C-90/07: Zaloba podand dne 16. tnora 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Belgické
RIALOVSEVL ...ttt e e ettt e e e e e e es

Véc C-92/07: Zaloba podand dne 16. tinora 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Nizozemské
KEALOVSEVE ettt ettt ettt e e ettt e e ettt e e e ee e

Véc C-93/07: Zaloba podand dne 20. tnora 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Belgické
RIALOVSEVT ...t e e e e

Véc C-97/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Tribunal Superior de Justicia de Galicia
(Spanélsko) dne 20. dnora 2007 — Rosa Méndez Lépez v. Instituto Nacional de Empleo (INEM),
Instituto Nacional de la Seguridad (INSS) .....cccomriiiiiiiimiiiiiiiiii et

Véc C-98/07: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Hejesteret (Dénsko) dne 21. tnora
2007 — Nordania Finans A[S a BG Factoring A[S v. Skatteministeriet ..............cccceeiiiiiiiiiiiiiiiineennn,

Véc C-101/07 P: Kasaéni opravny prostiedek podany dne 21. tinora 2007 Coop de France Bétail et
Viande, piivodné nazvanou Fédération nationale de la coopération bétail et viande (FNCBV) proti
rozsudku Soudu prvniho stupné (prvniho sendtu) ze dne 13. prosince 2006 ve spojenych vécech
T-217/03 a T-245/03, FNCBV a dal$i v. KOMSE ...eeeeiieiiiiiiiiiiieieeeeeeee e ettt eeeeee e e e e

Véc C-105/07: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen dne 22. Gnora 2007 — N. V. Lamers & Van Cleeff v. Belgische Staat ...............................

Véc C-106/07: Zaloba podand dne 22. tinora 2007 — Komise Evropskych spolecenstvi v. Francouzskd
TEPUDIIKA ...ttt ettt e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e eaeee s

Véc C-107/07 P: Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 13. tinora 2007 Friedrichem Weberem proti
usneseni Soudu prvntho stupné (druhého sendtu) vydanému dne 11. prosince 2006 ve véci T-290/05,
Friedrich Weber v. Komise Evropskych spoleCenstvi ..........cccoiiiimmimmiiiiiiiiiiiiiiiiiineeee
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2007/C 95/60

2007/C 95/61

2007/C 95/62
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2007/C 95/64

2007/C 95/65

Obsah (pokracovani)

Véc C-109/07: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Prudhomie de péche de Martigues
(Francie) dne 20. tinora 2007 — Jonathan Pilato v. Jean-Claude Bourgault ...........ccccccceevviiiiiiiinnnnnnne.

Véc C-110/07 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 27. tinora 2007 Fédération nationale des
syndicats d’exploitants agricoles (FNSEA), Fédération nationale bovine (FNB), Fédération nationale des
producterus de lait (FNPL) a Jeunes agriculteurs (JA) proti rozsudku vydanému dne 13. prosince 2006
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Utedni véstnik Evropské unie

28.4.2007

(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho senétu) ze dne 15. biez-
na 2007 - British Airways plc v. Komise Evropskych spole-
Censtvi, Virgin Atlantic Airways Ltd

(Véc C-95/04 P) ()

(Kasaclni opravny prostiedek — ZneuZiti dominantniho posta-

veni — Leteckd spolecnost — Dohody se zprostiedkovateli

sluZeb v cestovnim ruchu — Prémie vdzané na ndriist obratu

z prodeje letenek vydanych touto spolecnosti béhem urceného

obdobi ve srovndni s referentnim obdobim — Prémie poskyt-

nuté nejen za letenky prodané po dosaZeni prodejniho cile, ale
za veskeré letenky prodané béhem posuzovaného obdobi)

(2007/C 95/02)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Utastnice ¥izeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: British
Airways plc (zdstupci: R. Subiotto, solicitor, R. O’Donoghue,
barrister, W. Wood, QC)

Dalsi ticastnice Fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci:
P. Oliver, A. Nijenhuis a M. Wilderspin, zmocnénci), Virgin
Atlantic Airways Ltd (zdstupci: J. Scott, solicitor, C. West, barri-
ster, a N. Green, QC)

Predmét

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (prvniho sendtu) ze dne 17. prosince 2003,
British Airways v. Komise (T-219/99), kterym se zamitd jako
neopodstatnénd zaloba na neplatnost rozhodnuti Komise ze dne
14. Cervence 1999 v fizeni podle ¢lanku 82 Smlouvy o ES (IV/
D-2/34.780 — Virgin/British Airways), které se tykalo dohod
uzavienych mezi British Airways a zprostfedkovateli sluzeb
v cestovnim ruchu zavadgjicich systémy provizi a dalich vyhod
vazané na zvySeni objemu prodeje letenek uvedené letecké
spole¢nosti

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) British Airways plc se uklddd ndhrada ndkladii ¥izeni.

() U. vést. C 106, 30.4.2004.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého senétu) ze dne 6. biez-

na 2007 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéZné otizce Finanz-

gericht Koln — Némecko) — Wienand Meilicke, Heidi Christa
Weyde, Marina Stoffler v. Finanzamt Bonn-Innenstadt

(Véc C-292/04) ()

(Dari z piijmi — Sleva na dani u dividend vypldcenych
spolecnostmi rezidenty — Cldnky 56 ES a 58 ES — Omezeni
Casovych iicinkii rozsudku)

(2007/C 95/03)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Koln

Utastnici ptvodniho Fizeni
Zalobci: Wienand Meilicke, Heidi Christa Weyde, Marina Stoffler

Zalovan)?: Finanzamt Bonn-Innenstadt
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Utedni véstnik Evropské unie

C95/3

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Finanzgericht Kéln —
Vyklad ¢lankd 56 ES a 58 ES — Rezim dané z pijma, ktery
stanovi ,slevu na dani“ u dividend vypldcenych tuzemskymi
spole¢nostmi a vylucuje ji u dividend vypldcenych spolecnostmi,
které maji své sidlo v jiném ¢lenském staté

Vyrok

Cldnky 56 ES a 58 ES musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze brdni
dariové prdvni iprave, podle které md akciondf s neomezenou dafiovou
povinnosti v jednom clenském stdté pri vypldceni dividend kapitdlovou
spolechosti ndrok na slevu na dani vypoctenou podle dafiové sazby,
kterou jsou rozdélované zisky zdatiovdny z titulu korporacni dang,
pouze tehdy, je-li spolecnost, kterd dividendy vypldci, usazena v témze
clenském stdte, nikoli v3ak je-li usazena v jiném clenském stdté.

() U. vést. C 228, 11.9.2004.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 6. biez-
na 2007 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce Tribu-
nale di Larino, Tribunale di Teramo - Itélie) — trestni ¥izeni
proti Massimilianu Placanicovi (C-338/04), Christianu Palaz-

zesemu (C-359/04), Angelu Sorricchiovi (C-360/04)
(Spojené véci C-338/04, C-359/04 a C-360/04) ()

(Svoboda usazovdni — Volny pohyb sluZzeb — Vyklad cldinkii

43 ES a 49 ES — Hazardni hry — Sbér sdzek na sportovni

uddlosti — PoZadavek koncese — Vylouceni subjektii zaloZe-

nych v nékterych formdch kapitdlovych spolecnosti — PoZa-
davek policejniho povoleni — Trestni sankce)

(2007/C 95/04)

Jednaci jazyk: italstina

Predklidajici soud

Tribunale di Larino, Tribunale di Teramo

Ucastnik pivodniho trestniho fizeni

Massimiliano ~ Placanica  (C-338/04), Christian Palazzese

(C-359/04), Angelo Sorricchio (C-360/04)

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Tribunale di Larino
— Vyklad ¢lankd 43 a ndsl. a 49 ES a rozsudku Soudniho dvora
vydaného ve véci C-243/01, Gambelli a dalsi — Vnitrostdtn{
zakon, ktery trestnépravné postihuje propagaci a sbér sizek na
rizné uddlosti, a zejména na sportovni udalosti — Sbér sizek
prostiednictvim internetu subjektem bez licence jménem spolec-
nosti, kterd ma opravnéni ke své ¢innosti v jiném ¢clenském staté

Vyrok

1) Vnitrostdtni prdvni tprava, kterd zakazuje vykon Cinnosti sbéru,
prijimdni, registrace a pFeddvdni ndvrhil sdzek, zejména na spor-
tovni uddlosti, bez koncese nebo policejniho povoleni vydanych
dotycnym clenskym stdtem, je omezenim svobody usazovdni, jakoZ
i volného pohybu sluZeb upravenych v cldnku 43 ES, respektive
v cldnku 49 ES.

N
~—

Predklddajicim soudiim prislusi ové¥it, zda vnitrostdtni prdvni
iprava v rozsahu, v némZ omezuje pocet subjektii piisobicich
v odvétvi hazardnich her, skutecné odpovidd cili predchdzet provozo-
vdni cinnosti v tomto odvétvi ke krimindlnim nebo podvodnym
ticelim.

)
~

Cldnky 43 ES a 49 ES museji byt vykldddny v tom smyslu, Ze
brdni takové vnitrostdtni prdvni tipravé, jako je tiprava dotcend ve
vécech v pivodnim fizeni, kterd vylucuje, a navic i naddle bude
vylucovat subjekty zaloZené ve formé kapitdlovych spolecnost,
jejichZ akcie jsou kdtovdny na regulovanych trzich, z odvétvi hazard-
nich her.

=

Cvldnky 43 ES a 49 ES museji byt vykldddny v tom smyslu, Ze
brani takové vnitrostdtni prdvni tipravé, jako je prdvni iprava
dotcend ve vécech v piivodnim Fizeni, kterd uklddd trestni sankci
takovym osobdm, jako jsou obvinéni v pivodnim fizeni, za vykon
organizované Cinnosti sbéru sdzek bez koncese mebo policejniho
povoleni vyZadovanych vnitrostdtnimi prdvnimi predpisy, pokud tyto
osoby nemohly ziskat uvedené koncese Ci uvedend povoleni z toho
divodu, Ze tento clensky stdt jim je v rozporu s pravem Spolecenstvi
odmitl udélit.

() U vést. C 273, 6.11.2004.
Ui. vést. C 262, 23.10.2004.



C 95/4

Utedni véstnik Evropské unie

28.4.2007

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 27. iino-

ra 2007 — Gestoras Pro Amnistia, Juan Mari Olano Olano,

Julen Zelarain Errasti v. Rada Evropské unie, Spanélské

kralovstvi, Spojené krilovstvi Velké Britinie a Severniho
Irska

(Véc C-354/04 P) ()

(Kasacni opravny prostiedek — Evropskd unie — Policejni

a soudni spoluprdce v trestnich vécech — Spolecné postoje

2001/931/SZBP, 2002/340/SZBP a 2002/462/SZBP —

Opatreni tykajici se osob, skupin nebo entit, které jsou zapo-

jeny do teroristickych Cinii — Zaloba na ndhradu $kody —
Pravomoc Soudniho dvora)

(2007/C 95/05)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnici fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navhovatelé):
Gestoras Pro Amnistia, Juan Mari Olano Olano, Julen Zelarain
Errasti (zdstupce: D. Rouget, advokat)

Dalsi ticastnici Fizeni: Rada Evropské unie (zdstupci: E. Finnegan
a M. Bauer, zmocnénkyné), Spanélské kralovstvi, Spojené kralov-
stvi Velké Britdnie a Severniho Irska

Pfedmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek proti usneseni Soudu prvniho
stupné (druhého sendtu) ze dne 7. Cervna 2004, Gestoras Pro
Amnistia a dal§i v. Rada (T-333/02), jimZz se zamitd Zaloba
navrhovatell na ndhradu $kody za djmu ddajné utrpénou
navrhovateli z divodu zapsini Gestoras Pro Amnistia na
seznam sestaveny na zdkladé pravnich pfedpisti o boji proti
terorismu.

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Gestoras Pro Amnistia, ]. M. Olano Olanovi a . Zelarain Erra-
stiovi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

3) Spanélské krdlovstvi ponese vlastni ndklady ¥izeni.

() UF. vést. C 251, 9.10.2004.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 27. éino-

ra 2007 - Segi, Araitz Zubimendi Izaga, Aritza Galarraga v.

Rada Evropské unie, Spanélské kralovstvi, Spojené kralov-
stvi Velké Briténie a Severniho Irska

(Véc C-355/04 P) ()

(Kasacni opravny prostiedek — Evropskd unie — Policejni
a soudni spoluprdce v trestnich vécech — Spolecné postoje
2001/931/SZBP, 2002/340/SZBP a 2002/462/SZBP —
Opatreni tykajici se osob, skupin nebo entit, které jsou zapo-
jeny do teroristickych ¢init — Pravomoc Soudniho dvora)

(2007/C 95/06)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnici fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatelé):
Segi, Araitz Zubimendi Izaga, Aritza Galarraga (zdstupce:
D. Rouget, advokat)

Dalsi ticastnici fizeni: Rada Evropské unie (zdstupci: E. Finnegan
a M. Bauer, zmocnénkyné), Spanélské kralovstvi, Spojené kralov-
stvi Velké Britdnie a Severniho Irska

Predmét véci

Kasacni opravny prostfedek proti usneseni Soudu prvniho
stupné (druhého sendtu) ze dne 7. Cervna 2004, SEGI a dalsi v.
Rada (T-338/02), jimz se zamitd Zzaloba navrhovateld na
nahradu $kody za Gjmu tdajné utrpénou navrhovateli z divodu
zapsan{ SEGI na seznam sestaveny na zakladé pravnich predpisti
o boji proti terorismu.

Vyrok
1) Kasacni opravny prostredek se zamitd.

2) Segi, A. Zubimendi Izaga a A. Galarragovi se uklddd ndhrada
ndkladi fizeni.

3) Spanélské krdlovstvi ponese vlastni ndklady Fizeni.

() U. vést. C 251, 9.10.2004.
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Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 13. bfez-
na 2007 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce High
Court of Justice (Chancery Division) — Spojené krilovstvi)
- Test Claimants in the Thin Cap Group Litigation v.
Commissioners of Inland Revenue

(Véc C-524/04) ()

(Svoboda usazovdni — Volny pohyb kapitdlu — Korporaini
dati — Uroky z tivéru zaplacené spfiznéné spolecnosti, kterd je
rezidentem v jiném clenském stdté nebo ve tieti zemi — Kvali-
fikace tirokii jako rozdélenych ziskii — Soudrinost dariové
soustavy — Vyhybdni se darfiovym povinnostem)

(2007/C 95/07)

Jednaci jazyk: anglictina

Predklddajici soud

High Court of Justice (Chancery Division)

Utastnici piivodniho fizeni
Zalobkyné: Test Claimants in the Thin Cap Group Litigation

Zalovand: Commissioners of Inland Revenue

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — High Court of Justice
(Chancery Division) — Vyklad ¢lankd 43 ES, 49 ES a 56 ES —
Vnitrostatni dafiové pravni pfedpisy — MozZnost spolecnosti se
sidlem na vnitrostitnim tGzemi odecist pro datiové ucely troky
zaplacené z Uvéru poskytnutého matefskou spolecnosti —
Odlisna situace v zavislosti na stdté, ve kterém md matefskd
spole¢nost sidlo

Vyrok

1) Clinek 43 ES brini pravnim predpisiim clenského stdtu, které
omezuji moznost spolecnosti-rezidenta odecist pro dariové tvicely
vyplacené troky z tvéru poskytnutého piimou nebo nepfimou
mateiskou spolecnosti, kterd je rezidentem v jiném clenském stdté,
nebo spolecnosti, kterd je rezidentem v jiném clenském stdté, ovld-
danou takovou mateiskou spolecnosti, kdyZ tomuto omezeni nepo-
dléhd spolecnost-rezident, které poskytla ivér spolecnost, kterd je
rovnéZ rezidentem, ledaZe se jednak tyto prdvni predpisy zaklddaji
na prezkumu objektivnich a ovéfitelnych prvkii, které umozniuji
identifikovat existenci Cisté vykonstruované operace, jez byla usku-
tecnéna pouze pro dafiové ucely, a stanovi moZnost, aby dariovy
poplatnik, aniz by byl pfedmétem neptiméfenych sprdvnich poZa-

davkil, pfipadné predlozil ditkazy o obchodnich divodech, pro které
byla dotcend transakce uzaviena, a jednak, pokud je existence
takové operace prokdzdna, uvedené pravni predpisy kvalifikuji tyto
tiroky jako rozdélené zisky pouze potud, pokud prekracuji to, co by
bylo dohodnuto za podminek tiplné hospoddiské soutéZe.

2) Takové prdvni predpisy clenského stdtu, jako jsou prdvni predpisy
uvedené v prvni otdzce, nespadaji pod cldnek 43 ES, pokud se
pouZiji na situace, kdy je spolecnosti-rezidentovi poskythut tivér
spolecnosti, kterd je rezidentem jiného clenského stdtu nebo treti
zemé a Rterd sama neovlddd spolecnost prijimajici tvér, a pokud
jsou obé tyto spolecnosti piimo nebo nepfimo ovldddny spolecnou
spriznénou spolecnosti, kterd je rezidentem ve tfeti zemi.

3) V pfipadé neexistence pravni ipravy Spolecenstvi prislusi vnitrostdt-
nimu pravnimu fddu kaZdého clenského stdtu, aby urcil prislusné
soudy a upravil procesni podminky soudnich fizeni urcenych
k zajisténi ochrany prdv, kterd procesnim subjektim vyplyvaji
z prdva SpoleCenstvi, vetné kvalifikace Zalob podanych poskoze-
nymi pred vnitrostdtnimi soudy. Vnitrostdtni soudy vSak musi
zarucit, Ze procesni subjekty maji k dispozici icinny procesni
prostiedek, ktery jim umoZiiuje dosdhnout vrdceni neoprdvnéné
vybrané dané a Cdstek vyplacenych tomuto clenskému stdtu nebo
zadrZenych timto stdtem v pfimé souvislosti s touto dani. Pokud jde
o jiné Skody nékomu vzniklé v diisledku poruseni prava Spolecenstvi
piicitatelného clenskému stdtu, musi tento clensky stdt nahradit
Skodu zpiisobenou jednotlivciim za podminek uvedenych v bodé 51
rozsudku ze dne 5. biezna 1996, Brasseriec du Pécheur
a Factortame (C-46/93 a C-48/93), aniZ by to vylucovalo, Ze
odpovédnost stdtu miZe byt na zdkladé vnitrostdtniho prdva zalo-
Zena za méné omezujicich podminek.

Pokud se ukdZe, Ze prdvni predpisy clenského stdtu predstavuji
prekdzku svobodé usazovini zakdzanou cldnkem 43 ES, predkldda-
jici soud miiZe za tcelem urceni Skody, za niz lze ndhradu priznat,
ovéfit, zda poskozeni projevili pfimétenou snahu za tcelem odvritit
tuto Skodu nebo omezit jeji rozsah, a zvldsté zda véas vyuzili vsech
dostupnyich prdvnich prostredkii. Aby se vSak zamezilo tomu, Ze
vykon prdv, které cldnek 43 ES prizndvd jednotlivciim, bude znemo-
Znén nebo nadmémé ztizen, predklddajici soud miiZe urcit, zda by
pouZiti téchto prdvnich predpisti, pfipadné ve vzdjemném spojent
s relevantnimi ustanovenimi SDZ, kazdopddné vedlo k netispéchu
v ndrocich Zalobkyn v piivodnim fizeni u dariové sprdvy dotycného
dlenského stdtu.

() UK vést. C 57, 5.3.2005.
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Rozsudek Soudniho dvora (velkého senitu) ze dne 13. birez-
na 2007 - Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) v. Kaul GmbH, Bayer AG

(Véc C-29/05 P) ()

(Kasacni opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecen-

stvi — Ndmitkové Fizeni — PredloZeni novych skutecnosti a

ditkazii na podporu odvoldni podaného k odvolacimu sendtu
OHIM)

(2007/C 95/08)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupci: A. von Mithlendahl a G. Schneider,
zmocnénci)

Dalsi dcastnice Fizeni: Kaul GmbH (zdstupce: G. Wiirtenberger
a R. Kunze, Rechtsanwilte), Bayer AG

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (Ctvrtého sendtu) ze dne 10. listopadu 2004,
Kaul v. OHIM a Bayer (T-164/02), kterym Soud zrusil rozhod-
nuti R 782/2000-3 tiettho odvolactho senitu OHIM ze dne
4. biezna 2002 tykajici se nimitkového fizeni mezi Kaul GmbH
a Bayer AG — Prezkum ndmitek — Pfezkum skutkového stavu
odvolacfim sendtem — Dosah — Clének 43 odst. 2 a ¢lének 74
odst. 2 nafizeni Rady ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993
o ochranné znamce Spolecenstvi (Uf. vést. L 11, s. 1; Zvl. vyd.
17/01, s. 146)

Vyrok

1) Rozsudek Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi ze dne
10. listopadu 2004, Kaul v. OHIM - Bayer (ARCOL)
(T-164/02), se zrusuje.

2) Rozhodnuti tiettho odvolaciho sendtu Ufadu pro harmonizaci na
vhitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ze dne 4. biez-
na 2002 (véc R 782/2000-3) se zrusuje.

3) OHIM se uklddd ndhrada ndkladii jak Fizeni v prvnim stupni, tak
fizeni o kasacnim opravném prostiedku.

() UF. vést. C 82, 2.4.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 1. biez-

na 2007 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéZné otizce College

van Beroep voor het bedrijfsleven — Nizozemsko) — Maat-

schap J. en G.P. en A.C. Schouten v. Minister van Land-
bouw, Natuur en Voedselkwaliteit

(V& C-34/05) (1)

(ReZim podpor Spolecenstvi — Nafizeni (EHS) ¢. 3887/92 —
Odveétvi hovéziho masa — Natizeni (ES) ¢. 1254/1999 —
Krmnd plocha, kterou Ize vyuZivat — Po;em — Zvldstni

prémie — Podminky poskytnuti — Pozemek dolasné zapla-
veny béhem dotceného obdobi)

(2007/C 95/09)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklddajici soud

College van Beroep voor het bedrijfsleven

Utastnici piivodniho Fizeni
Zalobkyné: Maatschap J. en G.P. en A.C. Schouten

Zalované: Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — College van Beroep
voor het bedrl)fsleven — Vyklad ¢l. 12 odst. 2 pism. b) nafizeni
Rady (ES) ¢. 12541999 ze dne 17. kvétna 1999 o spolecné
organizaci tthu s hovézim a telecim masem (Uf. vést. L 160,
s. 21) a ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢) naf{zeni Komise (EHS) ¢. 3887/92
ze dne 23. prosince 1992 o Zpusobech pouziti integrovaného
spravniho a kontrolniho systému pro urcité rezimy podpor
Spolecenstv1 (Ur vést. L 391, s. 36). — Krmnd plocha, kterou
Jze vyuzivat* — Pozemek docasné zaplaveny béhem dotcéeného

obdobi.

Vyrok

Cldnek 12 odst. 2 pism. b) natizeni Rady (ES) ¢. 1254/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s hovézim a telecim
masem a ¢l. 2 odst. 1 pism. c) nafizeni Komise (EHS) ¢. 3887/92 ze
dne 23. prosince 1992, kterym se stanovi provddéci pravidla pro inte-
grovany administrativai a kontrolni systém pro nékteré reZimy podpor
Spolecenstvi, maji byt vykldddny v tom smyslu, Ze pozemek vykdzany
jako krmnd plocha muzZe byt kvalifikovdn jako pozemek, ktery ,lze
vyuzZivat“ jednak, kdyz je urcen vylucné ke krmeni zvifat, kterd jsou na
ném chovand po cely kalenddini rok, a jednak, kdyz mohl byt skutecné
vyuzivdn k jejich krmeni béhem obdobi nejméné sedmi mésicii v témZe
kalenddinim roce, které zacind dnem stanovenym vnitrostdtni prdvni
ipravou, jenZ spadd mezi 1. leden a 31. biezen, a to i kdyZ se na
zminéném pozemku tato zvifata nenachdzeji nepretrZité, zejména
z divodu jeho docasného zaplaveni.

() UK vést. C 93, 16.4.2005.
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Rozsudek Soudniho dvora (druhého senitu) ze dne 3) — Zdsady neutrality, efektivity a nediskriminace nebrdni takovym

15. bfezna 2007 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
Corte suprema di cassazione - Itilie) - Reemtsma Cigaret-
tenfabriken GmbH v. Ministero delle Finanze

(Véc C-35/05) ()

(Osmd smérnice o DPH — Cldnky 2 a 5 — Osoby povinné
k dani neusazené v tuzemsku — Bezdivodné zaplacend daii
— Uprava vraceni dané)

(2007/C 95/10)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Corte suprema di cassazione

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Reemtsma Cigarettenfabriken GmbH

Zalované: Ministero delle Finanze

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Corte suprema di
cassazione — Vyklad ¢ldnku 2 a 5 osmé smérnice Rady
79/1072[EHS ze dne 6. prosince 1979 o harmonizaci prdvnich
piedpist ¢lenskych stata tykajicich se dani z obratu — Uprava
vraceni dané z pfidané hodnoty osobim povinnym k dani
neusazenym v tuzemsku (UF. vést. L 331, s. 11; Zvl. vyd. 09/01,
s. 79, déle jen ,osmd smérnice) — Bezdivodné zaplacend dan,
kterd byla omylem natctovana.

Vyrok

1) Cldnky 2 a 5 osmé smérnice Rady 79/1072/EHS ze dne 6. pro-
since 1979 o harmonizaci pravnich predpisii clenskych stati tykaji-
cich se dani z obratu — Uprava vraceni dané z pridané hodnoty
osobdm povinnym k dani neusazenym v tuzemsku musi byt vykld-
ddny tak, Ze dafi z pfidané hodnoty, ke které nebyl piijemce sluzeb
povinen a kterd mu byla omylem nailctovdna a ndsledné odvedena
do stdtni pokladny clenského stdtu mista poskytnuti téchto sluZeb,
nemtize byt vrdcena na zdkladé téchto ustanovend.

N
—

S vjjimkou pripadii vyslovné uvedenych v ¢l. 21 bodé 1 Sesté smér-
nice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci
pravnich predpisii clenskych stdtii tykajicich se dani z obratu —
Spolecny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané, ve
znéni smérnice Rady 92/111/EHS ze dne 14. prosince 1992,
musi byt za jedinou osobu povinnou k dani z ptidané hodnoty
z pohledu orgdnii dafiové sprdvy clenského stdtu mista poskytnuti
sluzeb povaZovdn pouze dodavatel.

vnitrostdtnim prdvnim predpisiim, jaké jsou pfedmétem pivod-
niho Fizeni, podle kterych miiZe o vrdceni Cdstek dané z pridané
hodnoty bezdivodné poukdzanych orgdniim dariové sprivy
poZddat pouze dodavatel a p¥ijemce sluzby miZe na tomto
dodavateli vyymdhat obcanskoprdvni Zalobou vyddni bezdivod-
ného obohaceni. Nicméné pro ptipady, kdy je vrdceni dané
z pidané hodnoty nemozZné Ci nepfiméfené ndrocné, clenské
stdty musi upravit ndstroje pottebné k tomu, aby uvedenému
prijemci bylo umoznéno, v zdjmu zachovdni zdsady efektivity,
ziskat zpét bezdiivodné naiictovanou dari.

— Na tuto odpovéd nemiiZe mit vliv vnitrostdtni pravni tiprava
oblasti pfimych dani.

() UK vést. C 93, 16.4.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne
15. bfezna 2007 — Komise Evropskych spolefenstvi v.
Finskd republika

(Véc C-54/05) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Cldnky 28 ES a 30 ES —
Dovoz motorového vozidla zaregistrovaného v jiném clenském
stdté — Povinnost ziskat pFevozni povoleni)

(2007/C 95/11)

Jednaci jazyk: finstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: M. van
Beek a M. Huttunen, zmocnénci)

Zalovand: Finsk4 republika (zdstupce: T. Pynnd a A. Guimaraes-
Purokoski, zmocnénkyné)

Pfedmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢lanku 28 a 30 ES —
Dovoz motorového vozidla, které bylo jiz registrovano v jiném
¢lenském staté, osobou s trvalym bydlistém ve Finsku — Povin-
nost ziskat na hraniénim pfechodu pfevozni povoleni, jehoZ
bézna platnost je 7 dni, a automobil tam pojistit.
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Vyrok

1) Finskd republika tim, Ze vyZaduje prevozni povoleni pro uvedeni do
provozu  motorovich  vozidel ~ Fddné  zaregistrovanych
a provozovanych v jiném clenském stdté, tak jak je stanoveno nafi-
zenim ¢. 1598/1995 ze dne 18. prosince 1995 o registraci moto-
rovych vozidel [asetus ajoneuvojen rekisterdinnistd (1598/1995)],
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z clinkii 28 ES
a 30 ES.

2) Finské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut vést. C 93, 16.4.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 1. bfez-
na 2007 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otizce Landes-
gericht fiir Zivilrechtssachen Wien - Rakousko) - KVZ
retec GmbH v. Rakouskd republika
(Véc C-176/05) ()

(Odpady — Nafizeni (EHS) ¢. 259/93 — Dozor nad
prepravou odpadii a jeji kontrola — Zivocisnd moucka)

(2007/C 95/12)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Landesgericht fiir Zivilrechtssachen Wien

Ucastnici ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: KVZ retec GmbH

Zalovand: Rakouskd republika

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Landesgericht fiir
Zivilrechtssachen Wien — Vyklad ¢l. 2 odst. 2 pism. d) a ¢l. 26
odst.1 pism. a) a b) nafizeni Rady (EHS) ¢. 259/93 ze dne
1. tinora 1993 o dozoru nad prepravou odpadii v rdmci Evrop-
ského spolecenstvi, do néj a z n& a o jeji kontrole (Uf. vést.
L 30, s. 1; Zvl. vyd. 15/02, s. 176) — Pfeprava Zivocisné moucky
— Povinnost ozndmeni

Vyrok

V souladu s ¢l. 1 odst. 3 pism. a) natizeni Rady (EHS) ¢. 259/93 ze
dne 1. tnora 1993 o dozoru nad prepravou odpadii v rdmci Evrop-
ského spolecenstvi, do néj a z néj a o jeji kontrole, ve znéni natizeni

Komise (ES) ¢. 2557/2001 ze dne 28. prosince 2001, je pFeprava
zivocisné moucky kvalifikované jako ,odpad“ z divodu povinnosti nebo
umyslu zbavit se ji, kterd je urcena pouze k wyuZiti a je uvedena
v priloze II tohoto nafizeni, vyloucena z piisobnosti ustanoveni tohoto
natizeni, s vyjimkou ustanoveni pism. b) aZ e) uvedeného odstavce 3,
jakoZ i cldnku 11 a &. 17 odst. 1 aZ 3 téhoZ nafizeni. Predklddaji-
cimu soudu nicméné piislusi dbdt na to, aby zminénd preprava byla
provedena v souladu s pozadavky vypljvajicimi z ustanoveni natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1774/2002 ze dne 3. fijna
2002 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty Zivocisného
pivodu, které nejsou urceny pro lidskou spotiebu, ve znéni natizeni
Komise (ES) ¢. 808/2003 ze dne 12. kvétna 2003, mezi nimiZ se
zdaji byt relevantni ustanoveni cldnki 7, 8 a 9, jakoZ i pilohy II
tohoto nafizend.

() UF. vést. C 143, 11.6.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 8. bfez-

na 2007 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Rova-

niemen hallinto-oikeus — Finsko) — Linsstyrelsen i Norrbot-
tens lin v. Lapin liitto

(Véc C-289/05) ()

(Nafizeni (ES) ¢. 1685/2000 — Pfiloha — Bod 1.8 pravidla
¢. 1 — Strukturdlni fondy — Zpiisobilost vydajii — Zohled-
néni reZijnich ndkladii)

(2007/C 95/13)

Jednaci jazyk: finstina

Predkladajici soud

Rovaniemen hallinto-oikeus

Utastnice ptivodniho Fizeni
Zalobce: Lansstyrelsen i Norrbottens lan

Zalovany: Lapin liitto

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Rovaniemen
hallinto-oikeus — Vyklad bodu 1.7 pravidla ¢. 1 prilohy nafizeni
Komise (ES) €. 1685/2000 ze dne 28. Cervence 2000, kterym se
stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999
tykajici[mu] se zptisobilosti vydajti na ¢innosti spolufinancované
strukturdlnimi fondy (Uf. vést. L 193, s. 39; Zvl. vyd. 14/01,
s. 31) — Zohlednéni rezijnich ndklada
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Vyrok

Bod 1.8 pravidla ¢. 1 ptilohy nafizeni Komise (ES) ¢. 1685/2000 ze
dne 28. Cervence 2000, kterym se stanovi provddéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999 tykajiciimu] se zpiisobilosti
vdajii na cinnosti spolufinancované strukturdlnimi fondy, ve znéni
nafizeni Komise (ES) ¢. 448/2004 ze dne 10. biezna 2004, nebrdni
etodé vypoctu reZijnich ndkladii jako zpiisobilého vydaje v ramci
projektu  spolufinancovaného  strukturdlnimi fondy pouze z toho
diivodu, Ze se tato metoda zaklddd na procentnim podilu nebo pomérné
cdsti, zejména mzdovych ndkladii nebo pracovni doby.

() Ut vést. C 271, 29.10.2005.

Rozsudek Soudniho dvora (étvrtého sendtu) ze dne 1. bfez-

na 2007 (zidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce Finanz-

gericht Hamburg — Némecko) - Jan de Nul NV v. Hauptzol-
lamt Oldenburg

(Véc C-391/05) ()

(Spotiebni dané — Osvobozeni od dané z minerdlnich olejii
Smérnice 92/81/EHS — Pojem ,plavba po voddch
Spolecenstvi“)

(2007/C 95/14)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Hamburg

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Jan de Nul NV

Zalovand: Hauptzollamt Oldenburg

Predmét véci

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Finanzgericht
Hamburg — Vyklad ¢l. 8 odst.1 pism. ¢) prvniho pododstavce
smérnice Rady 92/81/EHS ze dne 19. ffjna 1992 o harmonizaci
struktury spotfebnich dani z minerdlnich oleju (Ut. vést. L 316,
s. 12) — Pojem ,vody Spolecenstvi“ a ,plavba“ — Zdanéni mine-
rdlnich oleji pouzivanych jako pohonné hmoty pro plovouct
taznou bagrovaci lod provadgjici hloubici price na Labi

Vyrok

1) Pojem ,vody Spolecenstvi“ ve smyslu ¢l. 8 odst. 1 pism. c) prvniho
pododstavce smérnice Rady 92/81/EHS ze dne 19. fijna 1992
o harmonizaci struktury spotfebnich dani z minerdlnich olejii, ve
znéni smérnice Rady 94/74/ES ze dne 22. prosince 1994, se

vztahuje na vsechny vody, které mohou byt vyuzivdny vsemi ndmof-
nimi plavidly, véetné téch s nejvétsi kapacitou, kterd mohou kfiZovat
mofiské vody pro vydélecné ticely.

2) Manévrovaci tikony provddéné taznou bagrovaci lodi béhem praci
souvisejicich s Cerpdnim a vysypem materidlii, to znamend plavebni
ginnosti inherentné spojené s provddénim hloubicich cinnosti,
spadaji do piisobnosti pojmu ,plavba, ve smyslu ¢l. 8 odst. 1
pism. ¢) prvniho pododstavce smérnice 92/81, ve znéni smérnice
94/74.

() Uf. vést. C 10, 14.1.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 13. biez-

na 2007 (Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Hogsta

domstolen - Svédsko) — Unibet (London) Ltd, Unibet (Inter-
national) Ltd v. Justitiekanslern

(Véc C-432/05) ()
(Zdsada soudni ochrany — Vnitrostdtni prdvni predpisy nesta-
novici samostatnou Zalobu k napadeni souladu vnitrostdtniho
ustanoveni s prdvem Spolelenstvi — Procesni autonomie —
Zdsady rovnocennosti a efektivity — Predb&ind ochrana)

(2007/C 95/15)

Jednaci jazyk: $védstina

Predkladajici soud

Hogsta domstolen

Utastnici piivodniho Fizeni
Zalobkyné: Unibet (London) Ltd, Unibet (International) Ltd

Zalovand: Justitiekanslern

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Hogsta domstolen —
Vyklad ¢lanku 49 ES — Vnitrostatni pravni pfedpisy, které nesta-
novi moznost Zaloby na urceni neslucitelnosti pravniho ustano-
veni s nadfazenymi pravnimi normami — Pravo jednotlivci na
uc¢innou soudni ochranu prav, kterd vyplyvaji z pravniho fadu
Spolecenstvi

Vyrok

1) Zdsada ucinné soudni ochrany prdv pfiznanych procesnim
subjektiim prdvem Spolecenstvi musi byt vykldddna v tom smyslu,
Ze v pravnim adu clenského stdtu nevyZaduje existenci samostatné
Zaloby sméfujici primdrné k prezkumu souladu vnitrostdtnich
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ustanoveni s cldnkem 49 ES, pokud jiné iicinné prdvni prostredky,
které nejsou méné piiznivé nez ty, které se tykaji obdobnych vnitro-
stdtnich Zalob, umoZiiji takovy soulad posoudit incidencné, coZ
vnitrostdtnimu soudu prislusi ovéfit.

2) Zdsada ucinné soudni ochrany prdv pfiznanjch procesnim
subjektiim prdvem Spolecenstvi musi byt vykldddna v tom smyslu,
Ze v pravnim fddu clenského stdtu vyZaduje, aby mohla byt nafi-
zena piedbéznd opatieni az do doby, kdy prislusny soud rozhodne
o souladu vnitrostdtnich ustanoveni s pravem Spolecenstvi, je-li
natizeni takovych opatteni nezbytné k zaruceni plné dcinnosti
soudniho rozhodnuti, které md byt vyddno ohledné existence tako-
vych prv.

3) Zdsada 1cinné soudni ochrany prdv pFiznanych procesnim
subjektiim prdvem Spolecenstvi musi byt vykldddna v tom smyslu,
Ze v pripadé pochybnosti o souladu vnitrostdtnich ustanoveni
s prdvem Spolecenstvi se piipadné nafizeni predbéznych opatieni
k odkladu pouziti uvedenych ustanoveni az do doby, kdy prislusny
soud rozhodne o souladu téchto ustanoveni s pravem Spolecenstvi,
fidi kritérii urcenymi vnitrostdtnim prdvem pouZitelnym pred
uvedenym soudem, pokud tato kritéria nejsou méné priznivd neZ ta,
kterd se tykaji obdobnych ndvrhii na zdkladé vnitrostdtniho prdva,
a pokud v praxi neznemoZiiuji nebo nadmérné neztézuji predbéznou
soudni ochranu takovych prdv.

() Uf. vést. C 36, 11.2.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 8. biez-

na 2007 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce podand

Cour administrative d’appel de Douai — Francie) — Roquette

Fréres v. Ministre de I'Agriculture, de I’Alimentation, de la
Péche et de la Ruralité

(Véc C-441/05) ()

(Spolecnd organizace trhii v odvétvi cukru — Isoglukéza —
Stanoveni zdkladnich mnoZstvi pro iilely p¥idéleni vyrobnich
kvt — Isoglukoza vyrobena )akozto meziprodukt —
Clinek 24 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢ ¢ 1785/81 — Clinek 27
odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2038/1999 — Cldnek 1 naiizeni (ES)
¢. 2073/2000 — Cldnek 11 odst. 2 na¥izeni (ES) & 1260/
Clinek 1 nafizeni (ES) & 1745/2002 — Clinek 1
nafizeni (ES) & 173 9/2003 — Protiprdvnost aktu Spolecenstvi
namitand pied vnitrostdtnim soudem — Zddost o rozhodnuti
o piedb&iné otdzce tykajici se posouzeni platnosti — PFipust-
nost — Podminky — Nepfipustnost Zaloby na neplatnost aktu
Spolecenstvi)

(2007/C 95/16)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklidajici soud

Cour administrative d’appel de Douai

Uc€astnici piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Roquette Fréres

Zalované: Ministre de I'Agriculture, de I'Alimentation, de la Péche
et de la Ruralité

Pfedmét véci

Zidost o rozhodnuti o predb&zné otdzce — Cour administrative
dappel de Douai — Platnost ¢l. 24 odst. 2 naf{zeni Rady (EHS)

¢. 1785/81 ze dne 30. ¢ervna 1981 o spole¢né organizaci trhit
v odvétvi cukru (UF. vést. L 177, s. 4) ¢l. 27 odst. 3 nafizeni
Rady (EHS) ¢.2038/1999 ze dne 13. zdif 1999 o spolecné orga-
nizaci trhtt v odvétvi cukru (UF. vést. L 252, s. 1), clanku 1 nafi-
zen{ Komise (ES) ¢ 2073/2000 ze dne 29. zaii 2000, kterym se
pro hospoddisky rok 2000/2001 snizuje v odvétvi cukru zaru-
¢ené mnoZstvi v rdmci rezimu vyrobnich kvot a pfedpoklédané
maximdlni pozadavky na zdsobovéni rafinérii v rimci rezimii
preferencmch dovozii (U, vést. L 246, s. 38), &l. 11 odst. 2 nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne 19. cervna 2001
o spolecné organizaci trhit v odvétvi cukru (Ut. vést. L 178, s. 1)
¢lanku 1 nafizeni Komise (ES) ¢ 1745/2002 ze dne 30. zai{
2002, kterym se pro hospodéfsk)'r rok 2002/2003 sniZuje
v odvétvi cukru zarucené mnozstvi v rdmci rezimu vyrobnich
kvét a predpokladane maximdlni pozadavky na zdsobovani rafi-
nérii v rdmci rezima preferencnlch dovozti (Uf. vést. L 263,
s. 31) a ¢lanku 1 nafizeni Komise (ES) ¢ 1739/2003 ze dne
30. zaf{ 2003, kterym se pro hospodéfsk)’r rok 2003/2004
snizuje v odvétvi cukru zarucené mnozZstvi v rdmci produkénich
[vyrobnich] kvét a predpokladane maximdlni pozadavky na
zasobovéani rafinérif v ramci preferencnich dovozt (Uf. vést.
L 249, s. 38) — Stanoveni zakladnich mnozZstvi slouzicich k
pfidéleni vyrobnich kvét isoglukdzy, aniz by byla vzata v dvahu
isoglukdza vyrobend jakozto meziprodukt

Vyrok

1) Fyzickd nebo privnickd osoba, jakou je spolecnost Roquette, za
skutkovyich a prdvnich okolnosti, o které se jednd v ptivodnim Fizeni,
nebyla bez jakékoliv pochybnosti aktivné legitimovdna podat na
zdkladé clanku 230 ES Zalobu na neplatnost:

— Cldnku 24 odst. 2 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1785/81 ze dne
30. cervna 1981 o spolecné organizaci trhii v odvétvi cukru;

— Cldnku 27 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 2038/1999 ze dne
13. zdii 1999 o spolecné organizaci trhil v odvétvi cukru;

— ddnku 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2000 ze dne 29. zdii
2000, kterym se pro hospoddisky rok 2000/2001 snizuje
v odvévi cukru zaruCené mnoZstvi v rdmci reZimu vyrobnich
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kvot a predpoklddané maximdlni poZadavky na zdsobovdni
rafinérii v rdmci reZimii preferencnich dovozii;

— Cdnku 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/2001 ze dne
19. ¢ervha 2001 o spolecné organizaci trhii v odvétvi cukru;

— ddnku 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 1745/2002 ze dne 30. zdii
2002, kterym se pro hospoddisky rok 2002/2003 snizuje
v odvétvi cukru zaruCené mnoZstvi v rdmci rezimu vyrobnich
kvot a predpoklidané maximdlni poZadavky na zdsobovdni
rafinérii v rdmci reZimii preferencnich dovozii a

— ddnku 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 1739/2003 ze dne 30. zdii
2003, kterym se pro hospoddisky rok 2003/2004 sniZuje
v odvétvi cukru zarucené mnozstvi v rdmci produkcnich
[vyrobnich] kvét a predpoklddané maximdlni poZadavky na
zdsobovdni rafinérii v rdmci preferencnich dovozii.

Takovd osoba se tudiz miize dovoldvat, v rdmci Zaloby podané podle
vnitrostdtniho prdva, protiprdvnosti téchto ustanoveni, i kdyZ nepo-
dala Zalobu na neplatnost uvedenych ustanoveni k soudiim Spole-
Censtvi ve Ihiité stanovené clankem 230 ES.

2) Piezkoumdni druhé poloZené otdzky neukdzalo Zddnou skutecnost,
kterou by mohla byt dottena platnost &. 24 odst. 2 nafizeni
¢ 1785/81, d. 27 odst. 3 nafizeni ¢. 2038/1999, ddnku 1
nafizeni ¢. 2073/2000, &. 11 odst. 2 nafizeni ¢ 1260/2001,
Cldnku 1 natizeni ¢. 1745/2002 a cldnku 1 nafizeni ¢. 1739/
2003.

() Ut. vést. C 36, 11.2.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (étvrtého senitu) ze dne 8. bfez-

na 2007 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Cour

d’appel de Paris - Francie) — Thomson Multimedia Sales

Europe (C-447/05), Vestel France (C-448/05) v. Administra-
tion des douanes et droits indirects

(Spojené véci C-447/05 a C-448/05) ()

(Celni kodex Spolecenstvi — Provddéci opatfeni — Nafizeni

(EHS) ¢. 2454/93 — Pfiloha 11 — Nepreferencni piivod zboZi

— Televizni pfijimaci pfistroje — Pojem podstatné zpracovdni
nebo opracovdni’ — Kritérium ptidané hodnoty — Platnost)

(2007/C 95/17)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Cour d’appel de Paris

U€astnici pitvodniho Fizeni

Zalobkyné: Thomson Multimedia Sales Europe (C-447/05), Vestel
France (C-448/05)

Zalovand: Administration des douanes et droits indirects

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Cour d'appel de Paris
— Platnost pfilohy 11 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne
2. Cervence 1993, kterym se provddi nafizeni Rady (EHS)
& 2913/92, kterym se vyddva celni kodex Spolecenstvi (Ut.vést.
L 253, s. 1) — Kritéria uréen{ nepreferen¢niho piivodu zbozi —
Televizor vyrobeny v Polsku, jehoZ obrazovka, kterd predstavuje
42,43 % ceny piistroje, vSak pochdzi z Koreje

Vyrok

Prezkum poloZenych otdzek neodhalil Zddnou skutecnost, kterou by
mohla byt dotcena platnost ustanoveni uvedenych ve sloupci 3 pod
lislem 8528 kombinované nomenklatury, uvedeném v piiloze 11 nai-
zeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se
provddi nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vyddvd celni
kodex Spolecenstvi.

() Ur. vést. C 48, 25.2.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 8. bfezna

2007 (Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Finanzge-

richt des Landes Brandenburg — Némecko) - Gerlach und
Co. mbH v. Hauptzollamt Frankfurt (Oder)

(Véc C-44/06) (')

(Celni unie — Tranzitni reZim SpoleCenstvi — Diikaz
o tddném provedeni tranzitni operace nebo misté poruseni
predpisic — T¥imésicni lhiita — Poskytnuti Thity po pFijeti
rozhodnuti o vybrdni dovozniho cla)
(2007/C 95/18)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht des Landes Brandenburg

Utastnici ptivodniho fizeni
Zalobkyné: Gerlach und Co. mbH

Zalovand: Hauptzollamt Frankfurt (Oder)
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Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Vyklad ¢lanku 11a
odst. 2 naf{zeni Komise (EHS) ¢. 1062/87 ze dne 27. biezna
1987, kterym se stanovi provadec1 pravidla, jakoZ i opatieni ke

zjednoduseni tranzitntho rezimu Spolecenstw (Ut vést. L 107,
s. 1), ve znéni nafizeni Komise (EHS) ¢ 1429/90 ze dne
29. kvétna 1990 (Ut. vést. L 137, s. 21) — Poruseni predpistt
nebo nesrovnalost v pribéhu operace vnéjstho tranzitu Spole-
Censtvi (T1) — Ozndmeni lhaty pro predloZeni dikazu o misté
porusen{ ptedpisti nebo nesrovnalost{ az po pfijeti rozhodnuti
o vybrani dovozniho cla v rdmci fizeni o stiZnosti

Vyrok

Clinek 11a odst. 2 na¥izeni Komise (EHS) ¢ 1062/87 ze dne
27. biezna 1987, kterym se stanovi provddéci pravidla, jakoZ
i opatieni ke zjednoduseni tranzitniho reZimu Spolecenstvi, ve znéni
nafizeni Komise (EHS) ¢. 1429/90 ze dne 29. kvétna 1990, musi
byt vykldddn v tom smyslu, Ze clensky stdt, o jehoZ celni tfad odesldni
se jednd, nemiiZe poskytnout hlavnimu povinnému tiimésicni lhiitu pro
predloZeni ditkazu o fddném provedeni tranzitni operace nebo
skutechém misté poruSeni predpisii nebo nesrovnalosti aZ po pfijeti
rozhodnuti o vybrani dovozniho cla v priibéhu Fizeni o stiZnosti podané
proti tomuto rozhodnuti.

() Uf. vést. C 86, 8.4.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 8. bfezna

2007 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Finanzge-

richt des Landes Brandenburg - Némecko) - Campina

GmbH & Co., dfive TUFFI Campina emzett GmbH v.
Hauptzollamt Frankfurt (Oder)

(Véc C-45/06) ()

(Mléko a mlécné vyrobky — Doplﬁkowi ddvka — Minimdlni

prekroceni lhiity pro ozndmeni souhrnné zprdvy o vykazech .

PenéZitd sankce — Nafizeni (EHS) & 536/93, ve znéni nafi-

zeni (ES) ¢. 1001 /98 — Cldnek 3 odst. 2 druhy pododstavec

— Nartzem (ES) ¢ 1392/2001 — Cldnek 5 odst. 3 — Nai-

zeni (ES, Euratom) &. 2988/95 — Cldnek 2 odst. 2 druhd véta
— Zdsada zpétného pouZiti mirnéjsiho trestu)

(2007/C 95/19)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht des Landes Brandenburg

Ug€astnici pitvodniho Fizeni

Zalobkyné: Campina GmbH & Co., dffve TUFFI Campina emzett
GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Frankfurt (Oder)

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Finanzgericht des
Landes Brandenburg - Platnost ¢l. 2 odst. 2 druhého
pododstavce natizeni komise (EHS) ¢. 536/93 ze dne 9. bfezna
1993, kterym se stanovi provadéci pravidla tykajici se doplikové
dévky v odvétvi mléka a mléénych vyrobké (Uf. vést. L 57,
s. 12), ve znéni nafizeni ¢. 1001/98 ze dne 13. kvétna 1998
(Uf. vést. L 142, s. 22) — Sankce za nedodrzeni lhity pro kazdo-
ro¢n{ ozndmeni vykazt jednotlivych producentti — Minimdln{
piekroceni lhity — Zasada proporcionality

Vyrok

Vnitrostdtni soud musi respektovat zdsadu zpétného pouziti mirnéjsiho
trestu, md-li uloZit sankci za jedndni, které neni v souladu s pravidly
stanovenymi pravni ipravou Spolecenstvi.

Pokud jde o takové minimdlni piekroceni stanovené lhiity, o jaké se
jednd v piivodnim Fizeni, je rezim penéZitych sankci stanoveny v cl. 5
odst. 3 nafizeni Komise (ES) ¢. 1392/2001 ze dne 9. éervence 2001,
kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 3950/
92, kterym se zavddi dopliikovd ddvka v odvétvi mléka a miécnych
vyrobkii, méné piisny neZ reZim stanoveny v cl. 3 odst. 2 druhém
pododstavci prvni odrdZce nafizeni Komise (EHS) ¢. 536/93 ze dne
9. bfezna 1993, kterym se stanovi provddéci pravidla tykajici se
doplrikové ddvky v odvétvi mléka a mlécnych vyrobkii, ve znéni natizeni
Komise (ES) ¢. 1001/98 ze dne 13. kvétna 1998.

() UF. vést. C 154, 1.7.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 1. biez-
na 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Spojené
krédlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska

(Véc C-139/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2002/96/ES
a 2003/108/ES — Odpady — Elektrickd a elektronickd zafi-
zeni)

(2007/C 95/20)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Komise  Evropskych  spolecenstvi
M. Konstantinidis a D. Lawunmi, zmocnénci)

(zastupci:

Zalovany: Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska
(zdstupce: V. Jackson, zmocnénec)
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Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti viech pfedpisti nezbyt-
nych k dosazeni souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2002/96/ES ze dne 27. ledna 2003 o odpadnich elek-
trickych a elektronickych zaiizenich (OEEZ) (Uf. vést. L 37,
s. 24; Zvl. vyd. 15/07, s. 359) a se smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2003/108/ES ze dne 8. prosince 2003, kterou se
méni smérnice 2002/96/ES (Ut. vést. L 345, s. 106; Zvl. vyd.
15/07, s. 692), ve stanovené lhité

Vyrok

1) Spojené krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska tim, Ze nepfijalo
pravni a spravni predpisy nezbytné k dosazeni souladu:

— se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/96/ES ze
dne 27. ledna 2003 o odpadnich elektrickjch a elektronickych
zatizenich (OEEZ) a

— se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/108/ES ze
dne 8. prosince 2003, kterou se méni smérnice 2002/96/ES,

nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z téchto smérnic.

2) Spojenému krdlovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska se uklddd
ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 108, 6.5.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 8. biez-
na 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd
republika

(Véc C-160/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2003/51/ES —
Prdva spolecnosti — Rocni iietni zdvérky nékterych forem
spolecnosti — Neprovedeni smérnice ve stanovené lhiité)

(2007/C 95/21)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: ~ Komise  Evropskych  spolecenstvi  (zdstupci:

E. Montaguti a G. Zavvos, zmocnénci)

Zalovand: Ttalskd republika (zdstupci: I. Braguglia, zmocnénec,
P. Gentili, avocat)

Predmét véci

Nesplnén{ povinnosti stitem — Nepfijeti, ve stanovené lhitg,
veskerych ustanoveni nezbytnych k dosazeni souladu se smér-
nici Evropského parlamentu a Rady 2003/51/ES ze dne
18. ¢ervna 2003, kterou se méni smérnice Rady 78/660/EHS,
83/349/EHS, 86/635/EHS a 91/674[/EHS o rocnich uletnich
zavérkich a konsolidovanych dcetnich zavérkich nékterych
forem spolecnosti, bank a jinych finan¢nich instituci
a pojistoven (Text s vyznamem pro EHP) (Ut. vést. L 178, s. 16;
Zvl. vyd. 17/01, s. 273)

Vyrok

1) Italskd republika tim, Ze nepFijala pravni a sprdvni predpisy
nezbytné k dosazeni souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2003/51/ES ze dne 18. cervna 2003, kterou se méni
smérnice Rady 78/660/EHS, 83/349/EHS, 86/635/EHS a 91/
674/EHS o rocnich tcetnich zdvérkdch a konsolidovanych iicetnich
zdvérkdch nékterjch forem spolecnosti, bank a jinych financnich
instituci a pojistoven, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji na
zdkladé této smérnice.

2) Italské republice se uklddd nahrada ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 131, 3.6.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého senitu) ze dne

15. bfezna 2007 — TLM.E. ART Uluslararasi Saat Ticareti

ve dis Ticaret AS v. Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu

(ochranné zndmky a vzory), Devinlec Développement
Innovation Leclerc SA

(Véc C-171/06 P) ()
(Kasacni opravny prostfedek — Ochrannd zndmka Spolecen-
stvi — Nafizeni (ES) ¢. 40/94 — Cldnek 8 odst. 1 pism. b) —
Obrazovd ochrannd zndmka — Ndmitky majitele starsi
ndrodni ochranné zndmky — Nebezpeci zdmény)

(2007/C 95/22)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: TIM.E. ART Uluslararasi Saat Ticareti ve dis Ticaret
A.S. (zdstupci: M. Francetti a F. Jacobacci, avocats)

Dalsi icastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupci: A. Folliard-Monguiral
a J. Novais Gongalves, zmocnénci), Devinlec Développement
Innovation Leclerc SA (zdstupce: J.-P. Simon)
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Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (¢tvrtého sendtu) ze dne 12. ledna 2006 ve véci
Devinlec Développement Innovation Leclerc SA v. OHIM
(T-147/03), kterym se zruSuje na ndvrh majitele ndrodn{ obra-
zové ochranné znidmky ,QUANTIEME® pro vyrobky ze tiid 14
a 18 rozhodnuti R 109/2002-3 tiettho odvolaciho sendtu Utadu
pro harmonizaci na vnitfnim trhu (OHIM) ze dne 30. ledna
2003, kterym se zruSuje rozhodnuti ndmitkového oddélen,
které zamitd zdpis obrazové ochranné znidmky SpoleCenstvi
,QUANTUM" pro vyrobky ze tfidy 14

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) TLM.E. ART Uluslararasi Saat Ticareti ve dis Ticaret AS se
uklddd ndhrada ndkladi fizeni.

() Uf. vést. C 12, 20.5.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého senitu) ze dne 18. ledna
2007 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Ceskd republika

(Véc C-203/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 93/16/EHS —

Lékari — Vzdjemné uzndvdni diplomil, osvédieni a jinych
dokladii o dosaZzené kvalifikaci — Neprovedeni ve stanovené
lhiité)

(2007/C 95/23)

Jednaci jazyk: Cestina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: K. Walke-
rova a H. Stevlbak, zmocnénci)

Zalovand: Ceska republika (zdstupce: T. Bo¢ek, zmocnénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Neprovedeni ve stanovené lhiité
smérnice Rady 93/16/EHS ze dne 5. dubna 1993 o usnadnéni
volného pohybu lékaiti a vzdjemného uzndvéni jejich diplomd,
osvéd¢eni a jinych dokladd o dosazené kvalifikaci (Uf. vést.
L 165, s. 1; Zvl. vyd. 06/02, s. 86)

Vyrok

1) Ceskd republika tim, Ze nepfijala vsechny prdvni a sprdvni predpisy
nezbytné pro dosaZeni souladu se smérnici Rady 93/16/EHS ze
dne 5. dubna 1993 o usnadnéni volného pohybu Iékafii
a vzdjemného uzndvdni jejich diplomii, osvédceni a jinych dokladi
o dosaZené kvalifikaci, nesplnila povinnosti, které pro ni vypljvaji
z cldnku 44 této smérnice.

2) Ceské republice se uklddd ndhrada ndkladdi ¥izeni.

() Ut. vést. C 143, 17.6.2006.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 1. biez-
na 2007 - Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd
republika

(Véc C-327/06) ()

(Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2002/14/ES —

Stanoveni obecného rdmce pro informovdni zaméstnancii

a projedndvdni se zaméstnanci v Evropském spoleCenstvi —
Neprovedeni ve stanovené Thiité)

(2007/C 95/24)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: J. Enegren
a L. Pignataro, zmocnénci)

Zalovand: Ttalskd republika (zdstupci: 1. Braguglia, zmocnénec,
a M. Massella Ducci Teri, advokat)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepfijeti viech pfedpisti nezbyt-
nych pro dosaZen{ souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2002/14/[ES ze dne 11. bfezna 2002, kterou se stanovi
obecny rdmec pro informovan{ zaméstnanct a projedndvani se
zaméstnanci v Evropském spolecenstvi ve stanovené lhuté —
Spolecné prohldseni Evropského parlamentu, Rady a Komise
o zastoupeni zaméstnanci (Uf. vést. L 80, s. 29; Zvl. vyd.
05/04, 5. 219)
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Vyrok

1) Italskd republika tim, Ze ve stanovené Ihiité nepfijala prdvni
a sprdvni predpisy nezbytné pro dosaZeni souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2002/14/ES ze dne 11. bfezna
2002, kterou se stanovi obecny rdmec pro informovdni zamést-
nancii a projedndvdni se zaméstnanci v Evropském spolecenstvi,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z této smérnice.

2) Italské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() UK. vést. C 224, 16.9.2006.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 8. tinora 2007 - Landtag
Schleswig-Holstein v. Komise Evropskych spolecenstvi

(Véc C-406/06) ()

(-Zaloba na neplatnost — Zjevnd nepiislusnost Soudniho
dvora — Vrdceni Soudu prvniho stupné“)

(2007/C 95/25)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Landtag Schleswig-Holstein (zdstupci: S. Laskowski
a J. Caspar, zmocnénci)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Predmét véci

ZruSeni rozhodnuti Komise ze dne 10. bfezna 2006
a 23. Cervna 2006, kterymi se Zzalobci zamitd umoZznéni
piistupu k dokumentu SEC (2005) 420 ze dne 22. bfezna
2005, ktery obsahuje pravni rozbor tykajici se ndvrhu rdmco-
vého rozhodnuti, projednavaného v Radé, o uchovavani udaja
zpracovanych a uloZenych v souvislosti s poskytovanim vefejné
dostupnych sluzeb elektronickych komunikaci nebo tdajii ve
vefejnych komunikaénich sitich za G¢elem prevence, vysetfovani,
odhalovéni a stthdn{ trestnych ¢inti vetné terorismu (dokument
Rady 8958/04 CRIMORG 36 TELECOM 82)

Vyrok

1) Véc Landtag Schleswig-Holstein v. Komise (C-406/06) se vraci
Soudu prvniho stupné Evropskych spolecenstvi.

2) O ndkladech Fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

() UF. vést. C 294, 2.12.2006.

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 22. ledna 2007

Wieneke Neirinck proti rozsudku Soudu prvniho stupné

(druhého sendtu) vydanému dne 14. listopadu 2006 ve véci
T-494/04, Neirinck v. Komise

(V& C-17/07 P)
(2007/C 95/26)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnik #izeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek (navrhovatelka):
Wieneke Neirinck (zdstupci: G. Vandersanden, L. Levi, avocats)

Dalsi ticastnik fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci:
J. Currall, D. Martin, zmocnénci)

Néavrhovd ziddni navrhovatelky

— zruit rozsudek Soudu prvntho stupné ES ze dne
14. listopadu 2006 ve véci T-494/04;

— v disledku toho priznat navrhovatelce prospéch z jejich
névrhovych zddani podanych v prvnim stupni, a tudiz

— zrusit rozhodnuti, s jehoz obsahem byla navrhovatelka
sezndgmena pfi schiizi oddéleni OIB.1 (Ufad pro infra-
strukturu a logistiku v Bruselu — Provadéni politiky
nemovitost)) ze dne 4. bfezna 2004, podle néjz byl
vybran jiny uchaze¢ na misto pravnika v oblasti politiky
nemovitosti u OIB, o které se navrhovatelka uchdzela
(rozhodnuti pFjmout D. S. jako docasného zaméstnance
a rozhodnuti nejmenovat ji do¢asnym zaméstnancem);

— zrusit potvrzujici rozhodnuti ze dne 9. bfezna 2004,
kterym bylo navrhovatelce sdéleno, Ze se jeji zddost
zamitd;

— zrudit ndsledné rozhodnuti ze dne 27. dubna 2004,
kterym bylo navrhovatelce sdéleno, Ze neuspéla v tstni
zkousce v fizeni pro pfijeti smluvniho zaméstnance,
a zrusit rozhodnuti z téhoZz data o pfijeti D. S,;
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— v kazdém pripadé pfiznat 30 000 eur z diivodu nahrady
nemajetkové a majetkové djmy, kterd navrhovatelce
vznikla, pfiemz je tato ¢dstka odhadnuta prozatimné ex
aequo et bono;

— ulozit odpirkyni veskerou ndhradu ndkladd fizeni v prvnim
stupni a v fizeni o kasa¢nim opravném prostiedku.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Navrhovatelka se na podporu svého kasaéniho opravného
prostiedku dovoldvé Sesti davoda.

Svym prvnim divodem kasaéntho opravného prostiedku
nejprve tvrdi, Ze Soud tim, Ze prohldsil za nepfipustny prvni
divod jejich névrhovych Zzdddni na zruSeni, nerespektoval
podminky pfipustnosti Zaloby zaloZené na ¢lanku 236 ES, jakoz
i na clancich 90 a 91 sluzebniho Fidu dfednikd, a zejména
pojem legitimni zdjem na podan{ Zaloby. Rozhodnuti pfijmout
D. S. jako docasného zaméstnance pfed dnem 1. kvétna 2004
mélo totiz za dusledek jednak zvySeni poctu uchazect v fizeni
pro vybér smluvnich zaméstnanci na pracovni misto zastivané
navrhovatelkou, a jednak znemoznilo, aby ji byla pfizndna
smlouva pro docasné zaméstnance, coZ jasné dokazuje zdjem,
ktery méla na zruSen{ tohoto rozhodnuti.

Svym druhym dévodem kasaéntho opravného prostiedku
navrhovatelka déle tvrdi, Ze Soud porusil svou obecnou povin-
nost odivodnéni, kdyZz usoudil, Ze skute¢nosti obsaZené
v rozhodnuti ze dne 27. dubna 2004 mohly byt povazovany za
pocitek odivodnéni a Ze dodatetnd upfesnéni poskytnutd
v pribéhu Fzeni napravila pavodni nedostate¢nost odtivodnéni.
Jednak totiz rozhodnuti ze dne 27. dubna 2004 neobsahuje
zadné odivodnéni tykajici se zvlastni situace navrhovatelky
a neuvadi konkrétn{ situaci nebo skutecnost zndmou navrhova-
telce, kterd by byla takové povahy, Ze by ji umoznila pochopit
dosah uvedeného rozhodnuti. Jednak takovd neexistence odil-
vodnéni nemtize byt pokryta vysvétlenimi poskytnutymi
piislusnym orgdnem po podani Zaloby, aniz by nedoslo
k zdsahu do prav obhajoby, jakoZ i do zdsady rovnosti ticastnikii
fizeni pfed soudem Spolecenstvi.

Svym tfetim diivodem kasa¢niho opravného prostfedku navrho-
vatelka uplatiiuje, Ze Soud zkreslil dikazni skute¢nosti tim, Ze
dospél v bod¢ 105 napadeného rozsudku k zdvéru, ze vybérové
Hzeni nespocivalo na srovnavani zdsluh uchazecd. Tomuto
zdvéru totiz odporuji jak psané dokumenty odpurkyné, tak dalsf
pasdze napadeného rozsudku, ve kterych sim Soud vyslovné

odkazuje na srovnavani zdsluh uchazecti téhoz prijimaciho
fizeni.

Svym ¢tvrtym  divodem  kasaéntho opravného  prostiedku
navrhovatelka tvrdi, Ze Soud rovnéz zkreslil dikazy
a nerespektoval pojem zneuzZiti ¥zeni, kdyz rozhodl, Ze skute¢-
nosti, které predlozila, neumoziiuji zjistit existenci zneuZiti
fizeni nebo poruseni zdjmu sluzby. Veskeré faktory piedloZené
navrhovatelkou naopak predstavovaly tolik sbihajicich se
a relevantnich nepiimych diikazii o zneuzit{ fizeni v tom, Ze
ackoliv odptirkyné uskutecnila dvé rozdilnd fizeni, funkce,
kterych se tato fizeni tykala, byly totoiné, coz odrdzi vili
odptrkyné upfednostnit D. S., aby pfevzal po navrhovatelce
funkci po dni 30. dubna 2004.

Svym pétym divodem kasacniho opravného prostredku navrho-
vatelka uplatiiuje, Ze Soud nerespektoval pojmy zdjem sluzby
a zjevné nespravné posouzeni tim, ze usoudil, Ze Fzeni
o vybéru smluvnich zaméstnancti nebylo poruseno, a tim, Ze
v disledku toho odmitl pfistoupit ke kontrole posouzeni uciné-
ného vybérovou komisi ohledné tstni zkousky navrhovatelky.

Svym Sestym dtvodem kasacniho opravného prostiedku se
navrhovatelka kone¢né dovoldvéd toho, Ze Soud porusil zésady
péce a fadné spravy.

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Dioikitiko
Efeteio Athinon dne 5. dnora 2007 - Motosikletistiki
Omospondia Ellados (MOTOE) v. Reckd republika

(Véc C-49/07)
(2007/C 95/27)

Jednaci jazyk: Fectina

Predklddajici soud

Dioikitiko Efeteio Athinon

Utastnici ptivodniho fizeni
Odvolatelka: Motosikletistiki Omospondia Ellados (MOTOE)

Odpiirkyné: Reck4 republika
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Predbézné otizky

1)

N
—

Mohou byt ¢ldnky 82 a 86 Smlouvy o ES vyklddany tak, ze
zahrnuji i Cinnosti pravnické osoby, jiz je udélen statut
narodniho zdstupce Mezindrodni motocyklové federace, ktera
vykondvd hospoddiskou ¢innost, jako je vySe popsand
¢innost, spojenou s uzavirinim smluv o sponzorovani,
o reklamé a o pojisténi, v souvislosti s organizovanim spor-
tovnich udélosti v motoristickych disciplinch?

V piipadé kladné odpovédi, je s vyse uvedenymi clanky sluci-
telné ustanoveni clanku 49 zdkona ¢. 2696/1999, jimZ se
vy$e uvedené pravnické osobé pfizndvd, pro dcely udéleni
piislusnym vnitrostatnim stdtnim orgdnem (v tomto piipadé
ministerstvem vefejného potadku) povoleni pofddat motori-
sticky zavod, pravomoc vydat p¥znivé stanovisko k poradani
zdvodu bez stanoveni omezeni, povinnosti a kontrol vykonu
této pravomoci?

Zidost o rozhodnuti o predb&iné otdzce podand
Marknadsdomstolen (Svédsko) dne 6. tinora 2007 — Kanal 5
Ltd a TV 4 AB v. Foreningen Svenska Tonsittares Interna-

tionella Musikbyra (STIM)
(Véc C-52/07)
(2007/C 95/28)

Jednaci jazyk: Svédstina

Predklidajici soud

Marknadsdomstolen

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Kanal 5 Ltd a TV 4 AB

Zalovany: Féreningen Svenska Tonsittares Internationella Musik-
byra (STIM)

Predbé&Zné otizky

A.

Musi byt ¢ldnek 82 ES vyklddan tak, Ze postup organizace
pro kolektivni spravu autorskych prav, kterd ma de facto
monopolni postaveni v ¢lenském stdtu a kterd pouzivd nebo
uplatiiuje pro komeréni televizni kandly model stanoveni
odmény za prévo zpiistupriovat hudebni dila v televiznim
vysilini uréeném vefejnosti, jehoZ soucdsti je vypocet
odmény jako podilu pHjmu televiznich kandlti z takového

televizniho vysildni urceného vefejnosti, predstavuje zneuZiti
dominantniho postaveni?

B. Musi byt ¢lanek 82 ES vykladan tak, Ze postup organizace
pro kolektivni spravu autorskych prav, kterd ma de facto
monopolni postaveni v ¢lenském statu a kterd pouzivd nebo
uplatiiuje pro komercni televizni kandly model stanoveni
odmény za pravo zpiistupiiovat hudebni dila v televiznim
vysilani uréeném vefejnosti, jehoZ soucdsti je vypocet
odmény jako podilu pijmi televiznich kanalt z takového
televizniho vysilani uréeného vefejnosti, pokud neexistuje
jasny vztah mezi pijmy a plnénim poskytovanym organizaci
pro kolektivni spravu autorskych prav, tedy souhlasem
s provozovanim hudebnich dél chranénych autorskym
pravem, jak je béZné, napiiklad, ve zpravodajstvi nebo spor-
tovnich pfenosech, a pokud dochdzi k ndrastu pijmi
v disledku rozvoje programovych schémat, investic do tech-
nologif a feSeni na miru zdkaznikim, pfedstavuje zneuZiti
dominantniho postaveni?

C. Je odpovéd na otdzku A nebo B dotéena tim, Ze je mozné
ur¢it a  kvantifikovat  provozovand hudebni dila
a sledovanost?

D. Je odpovéd na otizku A nebo B dotéena tim, Ze model
stanoveni odmény (model zaloZeny na piijmech) neni
pouzivan obdobné pro vefejnopravni spolecnost?

Zadost o rozhodnuti o predbéZné otizce podand Landesge-

richt Bozen (Itilie) dne 1. dnora 2007 — Othmar Michaeler

a Subito GmbH v. Arbeitsinspektorat Autonomni provincie

Bozen (nyni Ufad pro socidlné pracovni ochranu)
a Autonomni provincie Bozen

(Véc C-55/07)
(2007/C 95/29)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Landesgericht Bozen

Utastnici ptivodniho fizeni
Zalobci: Othmar Michaeler a Subito GmbH

Zalovany: Arbeitsinspektorat Autonomni provincie Bozen (nyni
Utad pro socidlné pracovni ochranu) a Autonomni provincie
Bozen
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Piedbézni otizka

Jsou vnitrostatni ustanoveni (clinky 2 a 8 nafizeni s moci
zdkona ¢ 61/2000), kterd stanovi povinnost zaméstnavatele,
aby do 30 dnii po uzavfeni smlouvy o ¢dstecném pracovnim
uvazku zaslal jeji kopii pfislusnému provinénimu feditelstvi
pracovniho inspektoratu, a v piipadé nezaslani této kopie ukla-
daji penézitou pokutu ve vysi 15 eur za kazdého dotéeného
zaméstnance a kazdy den zpozdéni, aniz by stanovila horni
hranici pro sprévni pokutu (penézitou pokutu), slucitelnd
s ustanovenimi prava Spolecenstvi a smérnici 97/81[ES ze dne
15. prosince 1997 (')?

() UF. vést. L 14,s. 9.

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Landesge-
richt Bozen (Itilie) dne 1. dnora 2007 - Ruth Volgger,
Othmar Michaeler a Subito GmbH v. Arbeitsinspektorat
Autonomni provincie Bozen (nyni Ufad pro socidlné
pracovni ochranu) a Autonomni provincie Bozen

(Véc C-56/07)
(2007/C 95/30)

Jednaci jazyk: némdina

Predklidajici soud

Landesgericht Bozen

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobci: Ruth Volgger, Othmar Michaeler a Subito GmbH

Zalovani: Arbeitsinspektorat Autonomni provincie Bozen (nyni
Utad pro socidlné pracovni ochranu) a Autonomni provincie
Bozen

Piredbéznd otizka

Jsou vnitrostatni ustanoveni (¢linky 2 a 8 nafizeni s moci
zdkona ¢ 61/2000), kterd stanovi povinnost zaméstnavatele,
aby do 30 dnii po uzavfeni smlouvy o Cdstecném pracovnim
tvazku zaslal jeji kopii pfislusnému provinénimu feditelstvi
pracovniho inspektordtu, a v piipadé nezaslani této kopie ukld-
daji penézitou pokutu ve vysi 15 eur za kazdého dotéeného
zaméstnance a kazdy den zpozdéni, aniz by stanovila horni
hranici pro sprévni pokutu (penézitou pokutu), slucitelnd
s ustanovenimi préva Spolecenstvi a smérnici Rady 97/81/ES ze
dne 15. prosince 1997 (!)?

() UF. vést. L 14,s. 9.

Zaloba podand dne 7. dnora 2007 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Lucemburské velkovévodstvi

(Véc C-57/07)
(2007/C 95/31)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne:  Komise  Evropskych — spolecenstvi  (zdstupce:

M. Condou-Durande, zmocnénec)

Zalované: Lucemburské velkovévodstvi

Néavrhovd zddéni

— urdit, Ze Lucemburské velkovévodstvi tim, Ze nepfijalo
pravni a spravni predpisy nezbytné k dosazeni souladu se
smérnici Rady 2003/86/ES ze dne 22. z4i{ 2003 o pravu na
slou¢eni rodiny ('), a v kazdém p#padé tim, Ze Komisi
o téchto predpisech neuvédomilo, nesplnilo povinnosti, které
pro n§j vyplyvaji z této smérnice;

— ulozit Lucemburskému velkovévodstvi ndhradu nékladd
fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata k provedeni smérnice 2003/86/ES uplynula dne
3. f{jna 2005.

() Ut vést. L 251, s. 12; Zvl. vyd. 19/06, s. 224.

Zaloba podand dne 8. dnora 2007 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Lucemburské velkovévodstvi

(Véc C-61/07)
(2007/C 95/32)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: U. Wolker
a J.-B. Laignelot, zmocnénci)

Zalovany: Lucemburské velkovévodstvi



28.4.2007

Utedni véstnik Evropské unie

€ 95/19

Navrhovd Zaddni

— urdit, Ze Lucemburské velkovévodstvi tim, Ze nepfedlozilo
zprévu obsahujici informace vyzadované ¢l. 3 odst. 2
rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 280/2004/ES
ze dne 11. Ginora 2004 o mechanismu monitorovani emisi
sklenikovych plynt ve SpoleCenstvi a provadéni Kjétského
protokolu ('), nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji
z uvedeného clanku;

— ulozit Lucemburskému velkovévodstvi ndhradu nékladd
Fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lucemburské velkovévodstvi Komisi do 15. bfezna 2005
neozndmilo zpravu obsahujici informace stanovené v ¢l 3
odst. 2 rozhodnuti 280/2004, tykajici se jednak vnitrostdtnich
politik a opatfeni, které omezuji nebo snizuji emise skleniko-
vych plynti ze zdrojii nebo podporuji snizeni pomoci propadd,
poskytnuté podle odvétvi pro kazdy sklenikovy plyn, a jednak
minimélnich ndrodnich odhadti emisi sklenikovych plynt ze
zdroju a jejich sniZzeni pomoci propadii jako minimum pro roky
2005, 2010, 2015 a 2020 usporadanych podle plynt a podle
odvétvi.

() Uf. vést. L 49, s. 1.

Zaloba podand dne 9. Ginora 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Francouzska republika

(Véc C-67/07)
(2007/C 95/33)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné:  Komise — Evropskych
B. Stromsky, zmocnénec)

spoleCenstvi  (zdstupce:

Zalovand: Francouzské republika

Navrhova zidani Zalobkyné

— urcit, ze Francouzskd republika tim, Ze nepfijala pravni
a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smér-
nic Evropského parlamentu a Rady 2004/24/[ES (') ze dne
31. bfezna 2004, kterou se méni smérnice 2001/83/ES
o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humdnnich lécivych
piipravkd, pokud jde o tradi¢ni rostlinné 1écivé piipravky,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanku 2 této
smeérnice;

podpiirné:

urcit, Ze Francouzskd republika tim, Ze neuvédomila Komisi
o prévnich a spravnich pfedpisech nezbytnych pro dosazeni
souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2004/24/[ES ze dne 31. bfezna 2004, kterou se méni smér-
nice 2001/83/ES o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humén-
nich 1é¢ivych piipravka, pokud jde o tradi¢ni rostlinné 1écivé
piipravky, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z ¢lanku 2 této smérnice;

— ulozit Francouzské republice ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhita pro provedeni smérnice 2004/24[ES uplynula dne
30. fjna 2005.

Q] Ut. vést. L 136, s. 85; Zvl. vyd. 13/34,s. 313.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Korkein
hallinto-oikeus (Finsko) dne 12. dnora 2007 - Tietosuoja-
valtuutettu

(Véc C-73/07)
(2007/C 95/34)

Jednaci jazyk: finstina

Predkladajici soud

Korkein hallinto-oikeus.

Utastnici ptivodniho Fizeni
Navrhovatel: Tietosuojavaltuutettu.

Dalsi  ucastnik  fizeni: Satakunnan Markkinaporssi Oy ja
Satamedia Oy.

Predbézné otizky

1. Je mozné za zpracovani osobnich tdaji ve smyslu ¢l. 3
odst. 1 smérnice 95/46[ES () povazovat ¢innost, pii které
jsou ddaje o pijmech z vydéle¢né cinnosti a kapitdlu
a o majetku fyzickych osob

a) shromazdoviny na zdkladé vefejnych dokumentil sprav-
nich organti a zpracovavany za tcelem jejich zvefejnéni,

b) zvefejnény tiskem v abecednim pofadi a podle pf{jmo-
vych kategorii ve formé podrobnych seznamii fazenych
podle obdi,



€ 95/20

Utedni véstnik Evropské unie

28.4.2007

¢) pfeddny na CD-ROM ke zpracovdni pro komeréni tcely,

d) vyuzity v rdmci sluzby SMS, pii které uzivatelé mobilniho
telefonu mohou po zaslini SMS se jménem a bydli§tém
urcité osoby na urcité Cislo obdrzet jako odpovéd idaje
o piijmech této osoby z vydélecné Cinnosti a kapitdlu,
jakoZ i o jejim majetku?

2. Je tfeba smérnici 95/46/ES vykladat v tom smyslu, Ze rizné
¢innosti uvedené vyse v otdzce 1 pod pismeny a) az d)
mohou byt povazovany za zpracovani osobnich udaji
vyluéné pro dcely Zurnalistiky ve smyslu clanku 9 smérnice,
pokud se piihlédne k tomu, Ze tdaje, které byly shromaz-
dény a které se tykaji vice nez milionu danovych poplatnikd,
pochizeji z dokumentti, které jsou vefejné podle vnitrostat-
nich préavnich pfedpisti o piistupu k informacim? Je pro
posouzeni véci relevantni skute¢nost, Ze hlavnim dcelem této
¢innosti je zvefejnéni uvedenych daj?

3. Je tfeba ¢ldnek 17 smérnice 95/46[ES ve spojeni se zdsadami
a cili smérnice vyklddat v tom smyslu, Ze zvefejnéni adaja,
které byly shromdzdény pro Glely Zurnalistiky a jejich
piedani ke zpracovani pro komeréni dcely, porusuje tento
piedpis?

4. Je mozné smérnici 95/46(ES vyklddat v tom smyslu, Ze ty
soubory osobnich tdajii, které obsahuji pouze informace,

které jiz byly jako takové zvefejnény ve sdélovacich prostied-
cich, nespadaji vibec do ptisobnosti této smérnice?

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fjna
1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osob-
nich Gdaji a o volném pohybu téchto tdajd, Ut. vést. L 281, s. 31.

Zaloba podand dne 12. inora 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Francouzska republika

(V& C-75/07)
(2007/C 95/35)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

lobkyné: ~ Komise  Evropskych  spoleCenstvi  (zdstupce:

Za
B. Stromsky, zmocnénec)

Zalovand: Francouzskd republika

Evropského parlamentu a Rady 2004/28/ES, kterou se méni
smérnice 2001/82[ES o kodexu Spolecenstvi tykajicim se
veterindrnich 1é¢ivych piipravka ('), nesplnila povinnosti,
které pro ni vyplyvaji z ¢lanku 3 této smérnice

Podptrné:

urcit, Ze Francouzskd republika tim, Ze neuvédomila Komisi
o pravni a spravni pfedpisech nezbytnych k dosazeni
souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2004/28/ES, kterou se méni smérnice 2001/82/ES o kodexu
Spolecenstvi tykajicim se veterindrnich 1éCivych piipravkd,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanku 3 této
smérnice;

— ulozit Francouzské republice ndhradu ndkladd fizeni.
Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice 2004/28/ES uplynula dne
30. fjna 2005.

() UF. vést. L 136, s. 58; Zvl. vyd. 13[34, s. 286.

Zaloba podand dne 12. inora 2007 - Komise Evropskych

spolecenstvi v. Lucemburské velkovévodstvi
(Véc C-76/07)
(2007/C 95/36)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Komise  Evropskych — spolecenstvi  (zdstupce:

B. Stromsky, zmocnénec)

Zalované: Lucemburské velkovévodstvi

Néavrhovd Zidani Zalobkyné

— urdit, Ze Lucemburské velkovévodstvi tim, Ze nepfijalo

Navrhovd zZddéni Zalobkyné

— urcit, Ze Francouzskd republika tim, Ze nepfijala nezbytné
pravni a spravni pfedpisy k dosazeni souladu se smérnici

nezbytné pravni a spravni pfedpisy k dosaZeni souladu se
smérnici Komise 2005/28/ES ze dne 8. dubna 2005, kterou
se stanovi zdsady a podrobné pokyny pro spravnou
klinickou praxi tykajici se hodnocenych humannich lécivych
piipravki a také pozadavky na povoleni vyroby ¢i dovozu
takovych piipravkt ('), nesplnilo povinnosti, které pro né
vyplyvaji z ¢lanku 31 této smérnice;
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urcit, Ze Lucemburské velkovévodstvi tim, Ze neuvédomilo
Komisi o mnezbytnych pravnich a spravnich predpisech
k dosazeni souladu se smérnici Komise 2005/28/ES ze dne
8. dubna 2005, kterou se stanovi zdsady a podrobné pokyny
pro spravnou klinickou praxi tykajici se hodnocenych
humaénnich 1é¢ivych pFipravki a také pozadavky na povoleni
vyroby ¢i dovozu takovych piipravki, nesplnilo povinnosti,
které pro né vyplyvaji z ¢lanku 31 této smérnice;

— ulozit Lucemburskému velkovévodstvi ndhradu ndkladd
Fizeni.
Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice 2005/28/ES uplynula dne
29. ledna 2006.

() UF. vést. L 91,s. 13.

Zaloba podand dne 15. tinora 2007 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Reckd republika

(Véc C-84/07)
(2007/C 95/37)

Jednaci jazyk: Fectina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: G. Zavvos,
H. Stovibak)

Zalovand: Reckd republika

Navrhova zidani Zalobkyné

— urcit, Ze Reckd republika tim, Ze pfijala jednani ddle popsané
v Zzalobé, nesplnila své povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z ¢lanku 3, ¢l. 4 odst. 1 pism. b) a ¢ldnku 12 smérnice Rady
92/51/EHS (') ze dne 18. Eervna 1992 o druhém obecném
systému pro uzndvani odborného vzdélivini a pfipravy,
kterou se dopliiuje smérnice 89/48/EHS;

— ulozit Recké republice ndhradu nékladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Podle informace Komise odmitd Reckd republika pfezkoumat
a uznat diplomy optikdi, které udélilo italské vzdélavaci zafi{zeni
na zdkladé franchisingové smlouvy uzaviené s feckym vzdéla-
vacim zafizenim.

Komise uplatiije, Ze zdkladni znak, ktery mohly fecké orgdny
ovéfit, spocivd v tom, zda diplom zarucuje piistup k vykonu

nebyl udélen na zdkladé franchisingové smlouvy, je pro jeho
uzndn{ ze strany Feckych orgdnt irelevantni. Smérnice 92/51
v tomto sméru necini rozdily. Dile se pfedlozend véc netykd ani
¢lankd 149 a 150 Smlouvy o ES, ani ¢ldnku 16 fecké ustavy,
protoze diplomy byly fddné vydany italskymi, a nikoliv feckymi
vzdéldvacimi zafizenimi, se kterymi byly uzavieny franchisin-
gové smlouvy.

Odmitdni feckych orgdnt pfezkoumat a uznat vySe uvedené
italské diplomy porusuje z téchto divoda ¢lanky 3 a 12 smér-
nice 92/51. Jak vyplyvd z konkrétnich stiZnosti, fecké organy
mély také zavazovat stéZovatele, ktefi Zadali o uznani diplomu
optika, jejz ziskali v Itdlii, aby absolvovali adapta¢ni obdobi. Tato
praxe poruSuje ¢l. 4 odst. 1 pism. b) smérnice 92/51, podle
kterého jsou fecké orgdny povinny zahraniénim zadatelim
poskytnout pravo volby mezi absolvovanim adapta¢niho obdobi
nebo slozenim zkousky zptsobilosti.

() UF. vést. L 209, s. 25; Zvl. vyd. 05/02, s. 47.

Zaloba podani dne 15. dnora 2007 — Komise Evropskych
spoleCenstvi v. Italskd republika

(Vé&c C-85/07)
(2007/C 95/38)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: S. Pardo
Quintillin a D. Recchia, zmocnénci)

Zalovand: Ttalsk4 republika

Néavrhovd zddédni Zalobkyné

— urdit, Ze Italskd republika tim, Ze ve vztahu k pilotni oblasti
povodi feky Serchio, jakoz i k ¢asti oblasti povodi vychod-
nich Alp a severnich, stfednich a jiznich Apenin,

— neptedlozila souhrnnou zpravu ve smyslu ¢l. 15 odst. 2
smérnice 2000/60/ES (') o analyzdch pozadovanych
podle ¢lanku 5,

— neprovedla analyzy a ptezkoumdni dopadd podle ¢l. 5
odst. 1 uvedené smérnice,

nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢l. 5 odst. 1
a ¢l. 15 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/60/ES ze dne 23. fijna 2000, kterou se stanovi rdmec
pro ¢innost Spolecenstvi v oblasti vodni politiky;
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— ulozit Italské republice ndhradu nékladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Smérnice 2000/60/ES byla v italském pravu provedena legisla-
tivnim nafizenim ¢. 152 ze dne 3. dubna 2006. Clinek 64
uvedeného nafizeni stanovi osm oblasti povodi, totiz oblast
povodi vychodnich Alp, oblast povodi feky Pid, oblast povodi
severnich Apenin, pilotni oblast povodi feky Serchio, oblast
povodi stfednich Apenin, oblast povodi jiznich Apenin, oblast
povodi Sardinie a oblast povodi Sicilie.

Smérnice vstoupila v platnost dne 22. prosince 2000. Analyzy
a prezkoumdn{ dopadii ve smyslu ¢l. 5 odst. 1 smérnice pro
vSech osm oblasti povodi mély proto byt dokonéeny do 22. pro-
since 2004.

Kromé toho méla byt souhrnna zprava ve smyslu ¢l. 15 odst. 2
smérnice o analyzdch pozadovanych podle ¢lanku 5 pro kazdou
oblast povodi predlozena Komisi do 22. brezna 2005.

Z piezkumu sdéleni italskych orgdnd viak vyplyva, zZe ve vztahu
k péti z osmi oblasti povodi pozadované informace bud chybi
nebo jsou nedplné.

Italskd republika nepfedlozila souhrnnou zprivu o analyzich
a prezkoumdni dopadli pozadovanych podle ¢ldnku 5 pro
pilotni oblast povodi feky Serchio, ani pro ¢ast oblasti povodi
vychodnich Alp, severnich, stfednich a jiznich Apenin. Proto
Italskd republika nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z ¢l. 15 odst. 2 smérnice 2000/60/ES.

Konecné pii neexistenci dikazu opaku Komise shledala, Ze
Italskd republika rovnéz nesplnila povinnost provést ve stano-
vené lhaté analyzy a prezkoumdni dopadi pozadované podle
¢l. 5 odst. 1 smérnice 2000/60/ES v souladu s technickymi
specifikacemi uvedenymi v piilohdch II a Il uvedené smérnice
ve vztahu k oblastem povodi uvedenym v piedchdzejicim
odstavci.

() Uk vést. L 327, s. 1; Zvl. vyd. 15/05, s. 275

Zaloba podani dne 15. nora 2007 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Spanélské kralovstvi

(Véc C-88/07)
(2007/C 95/39)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: S. Pardo
Quintillin a A. Alcover San Pedro, zmocnénci)

Zalované: Spanélské kralovstvi

Néavrhova zddani Zalobkyné

— urcit, Ze tim, Ze Spanélské kralovstvi stdhlo z trhu velké
mnozstvi vyrobktl rostlinného ptivodu vyrobenych nebo
uvedenych na trh legdlné v jiném clenském stdté, na zdkladé
spravni praxe spocivajici ve stazeni z trhu veskerych vyrobka
rostlinného piivodu, jeZ nejsou uvedeny v pfiloze mini-
sterské vyhlasky ze dne 3. fijna 1973, proto, Ze je povaZo-
valo za 1écivd, kterd byla uvedena na trh bez stanoveného
povoleni, a tim, Ze nesdélilo Komisi toto opatfeni, porusilo
povinnosti, které pro néj vyplyvaji z ¢lankd 28 ES a 30 ES,
jakoz 1z ¢lankd 1 a 4 rozhodnuti ¢. 3052/95(ES ().

— ulozit Spanélskému krélovstvi ndhradu ndkladt izeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Komise md za to, Ze tim, Ze §panélské kralovstvi stahlo z trhu
vyrobky rostlinného piivodu legdlné vyrobené nebo uvedené na
trth v jinych clenskych statech, na zakladé spravni praxe, kterd
kvalifikuje jako 1é¢ivo (podléhajici proto stanovenému povoleni)
jakykoliv vyrobek rostlinného ptvodu, ktery neni uveden
v ptiloze ministerské vyhldsky ze dne 3. ffjna 1973, a tim, Ze
neozndmilo opatfeni pfijatd ke stazeni dotenych vyrobkt
z trht ve lhaté 45 dnt ode dne pfijeti takovych opatient,
nesplnilo povinnosti, které pro néj vyplyvaji z ¢lanka 28 a 30
Smlouvy a ¢lnkd 1 a 4 rozhodnuti ¢. 3052/95/ES.

(") Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 3052/95/ES ze dne
13. prosince 1995, kterym se zavadi postup vymény informaci
o vnitrostatnich opatfenich odchylnych od zisady volného pohybu
zbozi v rdmci SpoleCenstvi (Uf. vést. L 321, s. 1; Zvl. vyd. 13/15,
5. 427).
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Zaloba podand dne 15. inora 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Francouzskd republika

(Véc C-89/07)
(2007/C 95/40)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: G. Rozet,
zmocnénec)

Zalovand: Francouzska republika

Navrhovi zddéani Zalobkyné

— urcit, Ze Francouzskd republika tim, Ze ve svych prdvnich
pfedpisech ponechala pozadavek francouzské statni piislus-
nosti pro vykon zaméstnani kapitdna a prvniho distojnika
na viech lodich plujicich pod francouzskou vlajkou,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lanku 39 ES;

— ulozit Francouzské republice ndhradu ndklad fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Jelikoz francouzské pravni predpisy vyzaduji pro vykon zamést-
nani kapitdna a prvniho distojnika na vSech lodich plujicich
pod francouzskou vlajkou francouzskou stdtni pfislusnost,
nejsou tyto predpisy v souladu s ustanovenimi prava Spolecen-
stvi o volném pohybu pracovnikdi, jak byly vylozeny Soudnim
dvorem v rozsudcich ze dne 30. zdi{ 2003, Colegio de Oficiales
de la Marina Mercante Espafiola (C-405/01) a Anker a dal3{
(C-47/02). Tento pozadavek stdtni piislusnosti je mozno vyZza-
dovat jen u zaméstndni kapitdna a prvniho distojnika, kterd
skutené a obvykle zahrnuji vykon pravomoci orgdnu vefejné
moci.

Zaloba podani dne 16. tnora 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Belgické kralovstvi

(Véc €-90/07)
(2007/C 95/41)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Komise  Evropskych  spolecenstvi
M. Konstantinidis a J.-B. Laignelot, zmocnénci)

(zastupci:

Zalovany: Belgické kralovstvi

Névrhovd Zidadni

— urdit, Ze Belgické kralovstvi tim, Ze nepfijalo vSechny pravni
a spravni predpisy nezbytné k dosazeni souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2004/12/ES ze dne 11. tino-
ra 2004, kterou se méni smérnice 94/62[ES o obalech
a obalovych odpadech (') a v kazdém ptipadé tim, zZe Komisi
o téchto predpisech neuvédomilo, nesplnilo povinnosti, které
pro néj vyplyvaji z této smérnice;

— ulozit Belgickému kralovstvi ndhradu nakladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata k provedeni smérnice 2004/12/ES uplynula dne 18. srpna
2005.

() UF. vést. L 47, s. 26; Zvl. vyd. 13[34,s. 3.

Zaloba podand dne 16. nora 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Nizozemské kralovstvi

(Véc C-92/07)
(2007/C 95/42)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: ~ Komise  Evropskych  spolecenstvi

P.J. Kuijper a S. Boelaert, zmocnénci)

(zastupci:

Zalované: Nizozemské kralovstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— Urtit, Ze Nizozemské krélovstvi tim, Ze zavedlo a ponechalo
v platnosti tGpravu o poplatcich za udéleni povoleni k
pobytu, které jsou vyssi nez poplatky, které jsou Gctovany za
vydani odpovidajictho dokumentu stdtnim pfislusnikiim
Clenskych stitt a Norska, Islandu, Lichtenstejnska
a Svycarska, a tim, Ze tuto dpravu uplatiiuje viici tureckym
statnim piislusnikam, kteff maji podle asocia¢ni dohody ('),
dodatkového protokolu () nebo rozhodnuti ¢. 1/80 (})
prdvo na pobyt v Nizozemsku, nesplnilo povinnosti, které
pro néj vyplyvaji z asocia¢ni dohody, zejména jejtho ¢lanku
9, z dodatkového protokolu, zejména z jeho clanku 41,
a rozhodnuti ¢. 1/80, zejména jeho ¢l. 10 odst. 1 a 13;

— ulozit Nizozemskému krélovstvi ndhradu naklada fizeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Komise uplatiiuje, Ze sazby poplatkti, které Nizozemsko vyZzado-
valo od roku 1994 od tureckych stdtnich piislusniki za povo-
leni k pobytu, porusuji stabilizaéni ustanoveni a ustanoveni
o zdkazu diskriminace v asocia¢ni dohodé, dodatkovém proto-
kolu a rozhodnuti ¢. 1/80.

Na zdkladé stabiliza¢nich ustanoveni dodatkového protokolu
a rozhodnuti ¢. 1/80 neni ¢lenskému stitu dovoleno, aby piijal
nové opatfenti, které ma za cil nebo v jehoz dasledku by priva
tureckych  stitnich  pfislusnikd  z  asociatni  dohody,
z dodatkového protokolu a z rozhodnut{ ¢. 1/80 a s nimi tzce
souvisejici prdvo na pobyt podléhala piisnéjsim podminkdm.
Zminéné nizozemské vybéry poplatkii porusuji tato stabiliza¢ni
ustanoveni, nebot byly v Nizozemsku zavedeny po vstupu
téchto pfedpisti v platnost a znemoZiuji nebo ¢ini méné atrak-
tivnim vykon prédv tureckych stitnich p¥slusnikG z asociaéni
dohody, dodatkového protokolu a rozhodnuti €. 1/80.

Kromé toho Komise uvéddi, Zze pokud Nizozemsko podrobuje
turecké stdtni piislusniky poplatkiim za povoleni k pobytu,
nesméji byt tyto poplatky na zdkladé ustanoveni o zdkazu
diskriminace v asociaéni dohodé¢ a rozhodnuti ¢. 1/80 vyssi nez
poplatky pro odpovidajici dokumenty pro stétni pfislusniky EU
nebo pro norské, islandské, lichtenstejnské nebo Svycarské stitni
piislusniky.

(") Dohoda zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskym hospodaiskym spole-
Censtvim a Tureckem, schvdlend a potvrzend rozhodnutim Rady
64/732[EHS ze dne 23. prosince 1963 (UF. vést. 217, s. 3685).

(3 Dodatkovy protokol, uzayfeny natizenim Rady (EHS) ¢. 2760/72 ze
dne 19. prosince 1972 (UF. vést. L 293, s. 1).

(*) Rozhodnuti Rady pfidruzeni ¢. 1/80 ze dne 19. zafi 1980 o rozvoji
piidruzeni mezi Evropskym spolecenstvim a Tureckem.

Zaloba podani dne 20. dnora 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Belgické kralovstvi

(Véc C-93/07)
(2007/C 95/43)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: ~ Komise  Evropskych  spolecenstvi
M. Konstantinidis a J.-B. Laignelot, zmocnénci)

(zastupci:

Zalovany: Belgické krélovstvi

Néavrhovd Zidani Zalobkyné

— urdit, Ze Belgické kralovstvi tim, Ze nepfijalo veskeré pravni
a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smér-
nic{ Evropského parlamentu a Rady 2003/35/ES ze dne
26. kvétna 2003 o Gcasti vefejnosti na vypracovavani nékte-
rych plant a programi tykajicich se Zivotntho prostiedi
a o zméné smérnic Rady 85/337/EHS a 96/61/ES, pokud
jde o ucast vefejnosti a piistup k pravni ochrané (),
a v kazdém piipadé tim, Ze o nich Komisi neuvédomilo,
nesplnilo povinnosti, které pro né z této smérnice vyplyvaj;

— ulozit Belgickému kralovstvi ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice 2003/35/ES uplynula dne
25. Cervna 2005.

() UK. vést. L 156, s. 17.

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunal

Superior de Justicia de Galicia (Spanélsko) dne 20. tnora

2007 - Rosa Méndez Lépez v. Instituto Nacional de Empleo
(INEM), Instituto Nacional de la Seguridad (INSS)

(Véc C-97/07)
(2007/C 95/44)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Tribunal Superior de Justicia de Galicia

Uc¢astnici pitvodniho Fizeni
Navrhovatelka: Rosa Méndez Lopez

Odpiirci: Instituto Nacional de Empleo (INEM), Instituto Nacional
de la Seguridad (INSS)
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Predbézné otizky

Ma byt text ,obdrzi ddvky podle pravnich pfedpisti uvedeného
stitu, jako by tam byla naposledy zaméstndna“, uvedeny
v ¢&lanku 71 nafizeni Rady (EHS) ¢ 1408/71 (') ze dne
14. Cervna 1971 o uplatiiovani systéma socidlniho zabezpeceni
na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich
rodinné pfislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi, vykladan
v tom smyslu, Ze podminka ,vyCerpini ndroku na déavky
v nezaméstnanosti‘, kterd je v ¢l. 215 odst. 1 Ley General de la
Seguridad Social stanovena pro vznik ndroku na $panélskou
zvlastni podporu v nezaméstnanosti, se povazuje za splnénou
vyCerpanim ndroku na divky v nezaméstnanosti vypldcené
v Némecku, i kdyZ piijemce této davky nikdy neplatil pfispévky
ve Spanélsku?

() UK. vést. L 149, s. 2.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Hojesteret (Ddnsko) dne 21. iinora 2007 — Nordania Finans
A/S a BG Factoring A[S v. Skatteministeriet

(Véc C-98/07)
(2007/C 95/45)

Jednaci jazyk: ddnstina

Predklidajici soud

Hojesteret.

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: Nordania Finans A[S a BG Factoring A/S

Zalované: Skatteministeriet

Predbéznd otizka

,Musi byt pojem ,investi¢ni [...] majet[ek], ktery osoba povinnd
k dani vyuzila pro potieby svého podniku’, uvedeny v ¢l. 19
odst. 2 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS (') ze dne 17. kvétna
1977 o harmonizaci pravnich pfedpist clenskych sttt tykaji-
cich se dani z obratu — Spole¢ny systém dané z pfidané
hodnoty: jednotny zdklad dang, vykladan tak, Ze se vztahuje na
majetek, ktery leasingovd spole¢nost pofidi se zdmérem jak jej
pronajimat, tak jej po skonéeni leasingové smlouvy prodat?“

() UFE. vést. L 145, s. 1.

Kasani opravny prostfedek podany dne 21. iinora 2007

Coop de France Bétail et Viande, pivodné nazvanou Fédé-

ration nationale de la coopération bétail et viande (FNCBV)

proti rozsudku Soudu prvniho stupné (prvniho sendtu) ze

dne 13. prosince 2006 ve spojenych vécech T-217/03 a
T-245/03, FNCBYV a dalsi v. Komise

(Véc C-101/07 P)
(2007/C 95/46)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navhovatelka):
Coop de France Bétail et Viande, plivodné nazvand Fédération
nationale de la coopération bétail et viande (FNCBV) (zdstupce:
M. Ponsard, advokdt)

Dalsi  icastnici  fizeni: Fédération nationale des syndicats
d’exploitants agricoles (FNSEA), Fédération nationale bovine
(FNB), Fédération nationale des producteurs de lait (FNPL),
Jeunes agriculteurs (JA), Komise Evropskych spolecenstvi, Fran-
couzskd republika

Néavrhovd zddéni

— zrusit rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 13. prosince
2006 ve véci T-217/03;

— rozhodnout, Ze neni namisté uklddat navrhovatelce pokutu;
— podptirné snizit ¢astku pokuty ulozené timto rozsudkem;

— ulozit Komisi ndhradu veskerych ndkladt tykajicich se fizeni
o predbézném opatfeni a hlavnitho fizeni pfed Soudem,
jakoz i fizeni pted Soudnim dvorem.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Navrhovatelka se na podporu svého kasaéniho opravného
prostiedku dovoldvé Sesti diivodtl. Ve svych prvnich péti divo-
dech, jez sméfuji ke zruSeni napadeného rozsudku, navrhova-
telka uvadi zaprvé pochybeni, jehoz se dopustil Soud, kdyz
neuznal poruSeni prav obhajoby ze strany Komise, souvisejici
s neuvedenim zptsobu vypoctu pokut ve sdéleni zalobnich
dtvodt, zadruhé zkresleni dikaza tykajicich se tajné dohody ze
dne 24. fijna 2001 Soudem, zatfeti nespravné pravni posouzeni
Soudu, nebot Soud mél za to, Ze navrhovatelka souhlasi
s pokracovanim dohod, kdyz odkdzal na souhrnnou dohodu
mezi provozovateli jatek a chovateli, aniz by konkrétné prokdzal
souhlas navrhovatelky s pokracovanim uvedené dohody, zactvrté
a za pfedpokladu, Ze tento souhlas byl prokdzan, pochybeni,
jehoz se Soud dopustil, kdyz oznacil dohodu za protisoutézni,
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aniz by zkoumal obecny pravni a hospodafsky kontext, v némz
se nachazi, a jeji pfipadné Gcinky, a zapdté poruseni povinnosti
uvést odivodnéni, jakoz i rozpor v odivodnéni napadeného
rozsudku, pokud jde o zohlednéni obratd ¢lent navrhovatelky —
a nikoliv pouze obratu navrhovatelky — k ovéfeni toho, Ze
nebyla piekrocena hranice 10 % obratu uvedend v ¢l. 15 odst. 2
nafizeni ¢. 17.

Navrhovatelka ve svém $estém davodu kasa¢niho opravného
prostiedku, jenz sméfuje podpurné k dosazeni snizeni pokuty,
ktera ji byla uloZena, kone¢né uplatiiuje, Ze zamitne-li Soudni
dvir predchazejici davody, je v kazdém piipadé na misté snizit
vysi uloZené pokuty, nebot tato pokuta odpovidd 20 % jejiho
obratu, nikoliv 10 %, coZ porusuje znéni ¢l. 15 odst. 2 naf{zeni
¢ 17.

Zadost o rozhodnuti o piedbé&iné otizce podani Recht-
bank van eerste aanleg te Antwerpen dne 22. dnora 2007 —
N. V. Lamers & Van Cleeff v. Belgische Staat

(Véc C-105/07)
(2007/C 95/47)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklidajici soud

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobkyné: N. V. Lamers & Van Cleeff.

Zalovany: Belgische Staat

Predbézné otizky

Brani ¢lanky 12, 43, 46, 48, 56 a 58 ES belgické pravni Gpravé,
jak byla stanovena v ¢l. 18 odst. 1 bodé 3 a odst. 2 bodé 3
zdkona o dani z pijmd z roku 1992 ve znéni platném
v rozhodné dobé, podle niz nebyly troky kvalifikoviny jako
dividendy a nepodléhaly tedy dani, pokud byly zaplaceny
¢lenovi fidictho orgdnu spolecnosti, ktery byl belgickou spole¢-
nosti, zatimco tyto troky byly za stejnych okolnosti kvalifiko-
véany jako dividendy a podléhaly tedy dani, pokud byly zapla-
ceny Clenovi fdictho orgdnu spole¢nosti, ktery byl zahrani¢ni
spole¢nosti?

Zaloba podani dne 22. inora 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Francouzskd republika

(Véc C-106/07)
(2007/C 95/48)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: A. Bordes
a K. Simonsson, zmocnénci)

Zalovand: Francouzskd republika

Navrhova zddani

— urcit, ze Francouzskd republika tim, Ze nevypracovala
v pifpadé mnoha francouzskych piistavii plany pro pifjem
a zpracovani odpadu stanovené v clanku 5 smérnice
2000/59[ES () a v kazdém piipadé tim, Ze neinformovala
Komisi o jejich existenci a provadéni, nesplnila povinnosti,
které pro ni vyplyvaji z ¢l. 5 odst. 1 a ¢l. 16 odst. 1 uvedené
smérnice;

— ulozit Francouzské republice nahradu nakladi fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Lhata pro provedeni smérnice 2000/59/ES uplynula dne 27. pro-
since 2002.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/59/ES ze dne
27. listopadu 2000 o piistavnich zafizenich pro pifiem lodniho
odpadu a zbytkd lodniho ndkladu (UE. vést. L 332, s. 81).

Kasani opravny prostfedek podany dne 13. iinora 2007
Friedrichem Weberem proti usneseni Soudu prvniho
stupné (druhého sendtu) vydanému dne 11. prosince 2006
ve véci T-290/05, Friedrich Weber v. Komise Evropskych
spolecenstvi
(Véc C-107/07 P)
(2007/C 95/49)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek (navrhovatel):
Friedrich Weber (zdstupce: W. Declair, advokat)

Dalsi tcastnice fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi
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Navrhova Ziddni navrhovatele

— zrusit usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 11. prosince
2006 ve véci T-290/05 ().

— zrusit rozhodnut{ Komise ze dne 27. kvétna 2005.

Divody kasacéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Navrhovatel odtvodiuje sviij kasaéni opravny prostiedek proti
uvedenému usneseni Soudu nésledovné:

Soud neoprdvnéné odmitl Zalobu jako nepiipustnou v rozsahu,
v némz mél odpirkyni v souladu s ndvrhovym zdddnim zavézat,
aby umoznila pfistup k urcitym dokumentim. Podle ustdlené
judikatury Soudniho dvora nemd Soud takové nafizovaci pravo.
Zéarovenn se v napadeném rozhodnuti uvddi, Ze opravené
ndvrhové Zddani navrhovatele nemdze byt vykldddno v tom
smyslu, Ze tento navrh sméfuje implicitné ke zruSeni napade-
ného rozhodnuti odplrkyné. S tim neni mozné souhlasit:
navrhovatel svym opravenym ndvrhem pozadoval vyslovng,
a nikoliv jen konkludentné zruSeni napadeného rozhodnuti
odptrkyné. Zménény ndvrh navrhovatele je pfipustny
v rozsahu, v némz pozaduje zruSeni rozhodnuti Komise. Urceni
nepiipustnosti zaloby je proto protipravni v celém rozsahu.

Soud ve svém napadeném rozhodnut{ uvadi, Ze Zaloba obsahuje
,obvinéni proti némeckym vefejnopravnim rozhlasovym
stanicim a jinym stdtnim orgdntim®. Tato kvalifikace vyjidfeni
navrhovatele nepfipustnym zptsobem diskredituje jeho skut-
kové argumenty. Pohrdavé charakteristika Zaloby jako ,obvinéni“
dokldd4, ze Soud nepfezkoumal mimofddnou zdvaznost vytek
a s tim spojené poruseni prdva SpoleCenstvi relevantné
v souvislosti s odivodnénim Zaloby. Tim Soud porusil pravo
byt vyslechnut. Tento zptsob hodnoceni zdrzenlivého vyjadieni
navrhovatele odtivodiuje dokonce podezieni z nedostatecné
nestrannosti a pochybnosti o spravedlivém procesu.

Napadené rozhodnuti je v rozporu se zdsadami Smlouvy
o Evropské unii a Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi.
Nerespektuje projevenou vili Spolecenstvi rozvijet a posilovat
demokracii a pravni stat, jakoz i dodrzovani lidskych prav
a zdkladnich svobod. Usneseni Soudu popird i vyznam zdsady
vefejnosti v ramci pfizndni se Spolecenstvi k demokracii a jeho
projevené vile k ni. Soud opomenul pfezkoumat otdzku, zda
rozhodnuti Zalované je slucitelné s cili Spolecenstvi. Tim napa-
dené rozhodnuti porusuje platné pravo Spolecenstvi.

Neni pravda, Ze ¢dst uplatnéného ndroku, kterd se tykala
pifstupu ke spornému dokumentu Komise, se plné vyfeSila.
Zalovand sice pfed Soudem potvrdila pravost dopisu Komise
zvefejnéného v jednom cCasopise, navrhovatel vsak vyslovné
prohldsil, Ze hlavni spor nebyl timto potvrzenim odpurkyné

vyfesen. Jako odivodnéni zejména uvedl, Ze pfedmétny Casopis
neni orgdnem pro zvefejiiovani Gfednich oznameni odpiirkyné.

Ze vSech vyse uvedenych divodii je tfeba zrudit napadené
rozhodnuti Soudu.

() UF. vést. C 331, s. 42.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Prud’homie de péche de Martigues (Francie) dne 20. éinora
2007 - Jonathan Pilato v. Jean-Claude Bourgault

(Véc C-109/07)
(2007/C 95/50)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklddajici soud

Prud’homie de péche de Martigues

Utastnici ptivodniho fizeni
Zalobce: Jonathan Pilato

Zalovany: Jean-Claude Bourgault

Predbézné otizky

1) Je tfeba ¢ldnek 11a nafizeni (ES) & 894/97 ze dne 29. dubna
1997 (Y ve znéni nafizeni (ES) €. 1239/98 ze dne 8. ervna
1998 (%) vyklddat tak, Ze zakazuje rovnéZ tenatové sité, které
nejsou vibec nebo téméf vibec undSeny z divodu vlecné
kotvy, ke které jsou pfipevnény?

2) Je ¢l. 11a odst. 1 a 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 894/97 ve znéni
nafizeni (ES) ¢. 1239/98, platny v rozsahu, v némz:

a) se jevi, Ze sleduje cil tykajici se striktné Zivotniho
prostiedi, pfestoze pravnim zdkladem, o ktery se opird, je
diivejsi clanek 43, nyni clanek 37 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi podepsané v Rimé dne 25. brez-
na 1957,

b) neposkytuje definici undSené tenatové sité a nestanovi tak
jasné rozsah své ptsobnosti;

¢) neni jasné odavodnény;
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d) nezohlediiuje dostupné védecké a technické tdaje, ani
podminky zivotniho prostredi v riznych regionech Spole-
enstvi, ani mozny prospéch [a] ndklady plynouci ze
zdkazu, ktery stanovi;

e) neni pfiméfeny vzhledem ke sledovanému cili;

f) je diskrimina¢ni, nebot se vztahuje stejnym zptisobem na
velice odlisné zemépisné, hospodafské a socidlni situace;

g) nestanovi Zddnou vyjimku ve prospéch rybédid, kteff
provadéji rybolov v malém méfitku, jako je thonaille, jenz
krom toho, Ze je tradinim zplisobem rybolovu ve
znacné omezené Csti Stfedozemniho mofe, mé Zivotni
vyznam pro obyvatelstvo, které jej provozuje, je ostatné
znacné selektivni.

—
-

Nafizeni Rady (ES) ¢. 894/97 ze dne 29. dubna 1997 o nékterych
technickych opatfenich pro zachovani rybolovnych zdrojti (Ut. Vést.
L1325 1).

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1239/98 ze dne 8. Cervna 1998, kterym se
méni nafizent (ES) ¢. 89497 o nékterych technickych opatfenich pro
zachovani rybolovnych zdroji (Ut. vést. L 171, s. 1).

—
S
~

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 27. dnora 2007

Fédération nationale des syndicats d’exploitants agricoles

(FNSEA), Fédération nationale bovine (FNB), Fédération

nationale des producterus de lait (FNPL) a Jeunes agricul-

teurs (JA) proti rozsudku vydanému dne 13. prosince 2006

ve spojenych vécech T-217/03 a T-245/03, FNCBV a dalsi
v. Komise

(V& C-110/07 P)
(2007/C 95/51)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Fédération
nationale des syndicats d’exploitants agricoles (FNSEA), Fédéra-
tion nationale bovine (FNB), Fédération nationale des produc-
terus de lait (FNPL) a Jeunes agriculteurs (JA) (zdstupci:
V. Ledoux a B. Néouze, advokati)

Dalsi tcastnice fizeni: Fédération nationale de la coopération
bétail et viande (FNCBV), Komise Evropskych spolecenstvi, Fran-
couzskd republika

Navrhovd Zididni wcastnic fizeni podavajicich kasaéni
opravny prostfedek

— zrusit rozsudek Soudu ze dne 13. prosince 2006;

— rozhodnout, Ze neni namisté uloZit pokuty federacim, které
podavaji kasa¢ni opravny prostredek;

— podptirné snizit vysi téchto pokut;

— ulozit Evropské komisi nadhradu ndklad vztahujicich se
k fizeni o predbézném opatfeni a Fzeni ve véci samé pred
Soudem, jakoz i k ¥zeni pfed Soudnim dvorem.

Divody kasacniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Ucastnice fizeni podavajici kasaéni opravny prostiedek (d4le jen
,navrhovatelky”) uvadi ¢&tyfi déivody na podporu kasacniho
opravného prostiedku. Svym prvnim divodem navrhovatelky
uplatiiuji, Ze Soud nespravné posoudil jemu pfedlozené diikazy,
nebot opomenul zohlednit dva podstatné dokumenty, z nichz
vyplyvd, Ze dohoda ze dne 24. fijna 2001 nepokracovala po
30. listopadu téhoz roku. Ve svém druhém divodu navrhova-
telky tvrdi, Ze Soud porusil privo Spolecenstvi a ustdlenou judi-
katuru Soudniho dvora tim, Ze rozhodl, Ze Komise neporusila
privo na obhajobu, kdyZ ve sdéleni ndmitek neuvedla, Ze pfi
vyméfovani vyse pokuty bude vychdzet ze souctu obratl ¢lent
federaci, které podavaji kasa¢ni opravny prostfedek. Ve svém
tietim diivodu navrhovatelky tvrdi, Ze byl porusen ¢l. 15 odst. 2
naffzeni 17/62 tim, Ze Soud vychdzel ze souctu obrat ¢lent
téchto federaci a na zdkladé toho dospél k zdvéru, ze pokuty
ulozené federacim nepfekrocuji strop 10 % z obratu stanoveny
timto ¢lankem, aniz by zohlednil pfesné a objektivni podminky
vymezené judikaturou. Konecné, ve svém (tvrtém  divodu
navrhovatelky tvrdi, Ze byl porusena zdsada ,non bis in idem",
jakoz i zdsada proporcionality, kdyz Soud ulozil kazdé
z federaci samostatnou pokutu, kterd vychdzi ze souctu obratl
jejich clend. Podle navrhovatelek jedné federaci mohla byt
v daném pfipadé uloZena pokuta, kterd vychdzi ze souctu
finan¢nich moznosti spole¢nych ¢lend federaci, které podaly
kasa¢ni opravny prostiedek.

Zédost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce podand Tribunal

Superior de Justicia de Asturias (Spanélsko) dne 28. dnora

2007 - José Manuel Balnco Pérez a Maria del Pilar Chao
Gémez v. Principado de Asturias

(Vé&c C-111/07)
(2007/C 95/52)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predkladajici soud

Tribunal Superior de Justicia de Asturias
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Utastnici ptivodniho Fizeni
Zalobce: José Manuel Balnco Pérez a Maria del Pilar Chao Gémez

Zalovany: Principado de Asturias

Predbéznd otizka

Jsou ¢lanky 2, 3, 4 a 5 a oddil I kapitoly II Decreto 72/2001, de
19 julio, regulador le las Oficinas de Farmacia y Botiquines
(nafizeni €. 72/2001 ze dne 19. ¢ervna 2001 o tpravé lékdren
a lékdrnickych sluzeb), ptijatého na zdkladé ustanoveni ¢lanku
103 Ley 14/1986, General de Sanidad (obecného zdkona ¢. 14/
1986 o zdravi) a ¢lanku 88 Ley 25/1990, de 20 de diciembre,
del medicamento (zdkona ¢. 25/1990 ze dne 20. prosince 1990
o lécivech), v rozporu v ¢lankem 43 Smlouvy o zaloZeni Evrop-
ského spolecenstvi?

Zaloba podand dne 27. énora 2007 — Komise Evropskych
spoleCenstvi v. Ceskd republika

(Véc C-114/07)
(2007/C 95/53)

Jednaci jazyk: Cestina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: ~ Komise  Evropskych  spolecenstvi  (zdstupci:
B. Stromsky a M. Simerdovd, zmocnénci)
Zalovand: Ceska republika

Navrhové zidani Zalobkyné

— urcit, Ze tim, Ze Ceskd republika nepiijala prvni a spravni
pfedpisy nezbytné k tomu, aby bylo dosazeno souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/24[ES (') ze
dne 31. biezna 2004, kterou se méni smérnice 2001/83/ES
o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humdnnich lécivych
piipravkd, pokud jde o tradi¢ni rostlinné 1é¢ivé pripravky,
nebo to v kazdém piipadé nesdélila Komisi, nesplnila Ceska
republika povinnosti, které pro ni vyplyvaji z clanku 2
odstavce 1 uvedené smérnice;

— ulozit Ceské republice nihradu ndklad@ fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice do vnitrostdtniho pravniho fadu
uplynula dne 30. ffjna 2005.

() Ut veést. L 136, s. 85: CS.ES Kapitola 13 Svazek 34 S.313.

Zaloba podani dne 27. nora 2007 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Ceskd republika

(Véc C-115/07)
(2007/C 95/54)

Jednaci jazyk: Cestina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: ~ Komise  Evropskych  spolecenstvi

(zdstupci:
B. Stromsky a M. Simerdovd, zmocnénci)

Zalovand: Ceska republika

Névrhové zidani Zalobkyné

— urdit, ze tim, Ze Ceskd republika nepiijala pravni a sprévni
piedpisy nezbytné k tomu, aby bylo dosaZeno souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/27[ES () ze
dne 31. bfezna 2004, kterou se méni smérnice 2001/83/ES
o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humdnnich léCivych
piipravks, nebo to v kazdém pifpadé nesdélila Komisi,
nesplnila Cesk4 republika povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z ¢lanku 3 uvedené smérnice;

— ulozit Ceské republice nahradu nékladé fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice do vnitrostdtniho pravniho fidu
uplynula dne 30. fjna 2005.

() UF. vést. L 136, s. 34: CS.ES Kapitola 13 Svazek 34 S. 262.

Zaloba podani dne 27. nora 2007 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Ceskd republika

(Véc C-116/07)
(2007/C 95/55)

Jednaci jazyk: Cestina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: ~ Komise ~ Evropskych  spolecenstvi
B. Stromsky a M. Simerdovd, zmocnénci)

(zastupci:

Zalovand: Ceska republika
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Néavrhové zZidani Zalobkyné

— urit, ze tim, Ze Ceskd republika nepiijala prvni a spravni
predpisy nezbytné k tomu, aby bylo dosazeno souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/28[ES (') ze
dne 31. bfezna 2004, kterou se méni smérnice 2001/82/ES
o kodexu Spolecenstvi tykajicim se veterindrnich lécivych
piipravkt, nebo to v kazdém piipadé nesdélila Komisi,
nesplnila Ceskd republika povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z ¢ldnku 3 uvedené smérnice;

— ulozit Ceské republice nahradu nakladé fzen{.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice do vnitrostitniho pravniho fadu
uplynula dne 30. fjna 2005.

() Uk vést. L 136, s. 58: Kapitola 13 Svazek 34 S. 286.

Zaloba podani dne 27. tinora 2007 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Ceskd republika

(Véc C-117/07)
(2007/C 95/56)

Jednaci jazyk: Cestina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne:  Komise  Evropskych  spolecenstvi  (zdstupci:
B.

Stromsky, M. Simerdova, zmocnénci)

Zalovand: Ceska republika

Néavrhové zddani Zalobkyné

— urdit, Ze tim, Ze Ceskd republika nepiijala prévni a spravni
predpisy nezbytné k tomu, aby bylo dosazeno souladu se
smérnici Komise 2005/28/ES (') ze dne 8. dubna, kterou se
stanovi zdsady a podrobné pokyny pro spravnou klinickou
praxi tykajici se hodnocenych huménnich 1écivych ptipravka
a také pozadavky na povoleni vyroby ¢i dovozu takovych
piipravkd, nebo to v kazdém piipadé nesdélila Komisi,
nesplnila Ceskd republika povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z ¢lanku 31, odstavce 1 uvedené smérnice;

— ulozit Ceské republice nihradu ndklad@ fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice do vnitrostdtniho pravniho fadu
uplynula dne 29. ledna 2006.

() Uf. vést. L 91, p. 13.

Zaloba podani dne 27. dnora 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Finskd republika

(Véc C-118/07)
(2007/C 95/57)

Jednaci jazyk: finstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyne:  Komise  Evropskych  spolecenstvi
M. Huttunen, H. Stgvlbak a B. Martenczuk)

(zastupci:

Zalovand: Finska republika

Névrhova zddani Zalobkyné

— urdit, Ze Finskd republika tim, Ze v souladu s ¢l. 307 odst. 2
nepouzila vhodné prostedky k odstranéni neslucitelnosti
s pravem Spolecenstvi, které jsou obsazeny v mezistatnich
investi¢nich dohodéch, které Finskd republika uzaviela
s Ruskou federaci (diive Sovétsky svaz), Béloruskem, Cinou,
Malajsii, Sri Lankou a Uzbekistdnem, nesplnila povinnosti,
které pro ni vyplyvaji z ¢lanku 307 ES;

— ulozit Finské republice ndhradu nédkladt: fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Projedndvand Zaloba se tykd mezistitnich investi¢nich dohod,
které Finskd republika uzavtela pted jejim vstupem do Evropské
unie s Ruskou federaci, Béloruskem, Cinou, Malajsii, Sri Lankou
a Uzbekistanem. Tyto dohody obsahovaly ustanoveni o pohybu
kapitdlu a plateb v souvislosti s investicemi. Tato ustanoveni
nejsou slucitelnd s pravem SpoleCenstvi, protoze Finsku brani
v tom, aby dodrzovalo opatieni, kterd vydaly organy Evropskych
spolecenstvi na zakladé ¢l. 57 odst. 2 ES, ¢lanku 59 ES a ¢l. 60
odst. 1 ES. Protoze sporné dohody byly uzavieny pred vstupem
Finska do Evropské unie, je Finsko podle ¢l. 307 odst. 2
povinno pouzit viechny vhodné prosttedky k odstranéni neslu-
Citelnosti s pravem Spolecenstvi v téchto dohodéch.
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Zaloba podand dne 27. inora 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Nizozemské krilovstvi

(Véc C-120/07)
(2007/C 95/58)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Komise  Evropskych — spolecenstvi  (zdstupci:
B.

Stromsky a H. van Vliet, zmocnénci)

Zalované: Nizozemské kralovstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— urdit, Ze Nizozemské kralovstvi tim, Ze nepiijalo veskeré
pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/24[ES (') ze
dne 31. bfezna 2004, kterou se méni smérnice 2001/83/ES
o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humdnnich lé¢ivych
piipravkd, pokud jde o tradi¢ni rostlinné 1é¢ivé pripravky,
nebo v kazdém pripadé tim, Ze o nich Komisi neuvédomilo,
nesplnilo povinnosti, které pro né z této smérnice vyplyvaji;

— ulozit Nizozemskému krélovstvi ndhradu naklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice do vnitrostdtniho préava uplynula
dne 30. fijna 2005.

() UE vést. L 136, s. 85; Zvl. vyd. 13/34, . 313.

Zaloba podani dne 28. tinora 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Francouzskd republika

(Véc C-121/07)
(2007/C 95/59)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: ~ Komise  Evropskych
B. Stromsky a C. Zadra, zmocnénci)

spoleCenstvi  (zastupci:

Zalovand: Francouzskd republika
Néavrhovd zddani

— urdit, Ze Francouzskd republika tim, Ze nepfijala viechna
opatfeni, kterd vyplyvaji z rozsudku Soudniho dvora Evrop-

skych spolecenstvi ze dne 15. Cervence 2004 ve véci C-419/
03 (), tykajictho se neprovedeni do jejtho vnitrostitniho
prdva ustanoveni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/18/ES ze dne 12. bfezna 2001 o zdmérném uvoliio-
vani geneticky modifikovanych organism do Zivotniho
prostiedi a o zruSeni smérnice Rady 90/220/EHS (%), kterd
se odlisuji nebo jdou nad rdmec ustanoveni smérnice Rady
90/220/EHS ze dne 23. dubna 1990 o zdmérném uvoliio-
vani geneticky modifikovanych organism do Zivotniho
prostiedi (°), nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z ¢l. 228 odst. 1 smlouvy o zfizen{ Evropského spolecenstvi;

— nafidit Francouzské republice, aby Komisi Evropskych spole-
Censtvi zaplatila na dcet ,vlastni zdroje Evropského spole-
Censtvi“ pendle ve vysi 366 744 eur za kazdy den
prodleni se splnénim povinnosti vyplyvajicich z rozsudku ve
véci C-419/03 ode dne, kdy byl rozsudek v této véci vydan,
az do dne, kdy budou povinnosti vyplyvajici z rozsudku
vydaného ve véci C-419/03 splnény v plném rozsahu;

— nafidit Francouzské republice, aby Komisi Evropskych spole-
Censtvi zaplatila na dcet ,vlastni zdroje Evropského spole-
Censtvi“ pausdlni cdstku ve vysi 43 660 eur za kazdy den
prodleni se splnénim povinnosti vyplyvajicich z rozsudku ve
véci C-419/03 ode dne, kdy byl rozsudek ve véci C-419/03
vydan, az do dne:

— kdy budou povinnosti vyplyvajici z rozsudku vydaného
ve véci C-419/03 splnény v plném rozsahu (pokud
k tomu dojde piedtim, nez bude vydin rozsudek
v projednavané véci),

— kdy bude vydin rozsudek v projedndvané véci
(pokud povinnosti vyplyvajici z rozsudku vydaného ve
véci C-419/03 nebudou k tomuto okamziku splnény
v plném rozsahu);

— ulozit Francouzské republice nahradu naklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Vice nez Ctyfi roky po uplynuti lhaty stanovené k provedeni
smérnice 2001/18 a vice nez 28 mésicti po vydani rozsudku
Soudniho dvora ze dne 15. Cervence 2004 ve véci C-419/03, ve
kterém bylo urceno nesplnéni této povinnosti provedeni, Fran-
couzskd republika stdle nepfijala opatfeni nezbytnad ke splnéni
povinnosti vyplyvajicich z uvedeného rozsudku. V disledku
toho Komise navrhuje, aby tomuto stitu bylo uloZeno, aby
zaplatil pokutu, jakoZ i pendle odraZejici zavaznost tohoto poru-
$eni a jeho dopad na sledovani cilt sledovanych zdkonoddrcem
Spolecenstvi.

(") Rozsudek nezvefejnény ve Sbirce rozhodnuti.
() Uf. vést. L 106, s. 1; Zvl. vyd. 15/06, s. 77.
() Ut vést. L 117, s. 15.
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Kasaéni opravny prostfedek podany dne 28. éinora 2007

Eurostrategies SPRL proti usneseni Soudu prvniho stupné

(¢tvrtého sendtu) vydanému dne 1. prosince 2006 ve véci

T-203/06, Eurostrategies sprl v. Komise Evropskych
spolecenstvi

(Vé&c C-122/07 P)
(2007/C 95/60)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostredek: Eurostrategies
SPRL (zastupci: R. A. Lang a S. Crosby, solicitors)

Dalsi ticastnice Fizeni: Komise Evropskych spolecenstvi

Ndvrhovd Ziddni dcastnice fizeni podivajici kasani
opravny prostfedek

Ucastnice fizeni podavajici kasaéni opravny prostiedek (ddle jen
,navrhovatelka“) navrhuje, aby Soudni dvir

— zrusil usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 1. prosince
2006 ve véci T-203/06 pouze v Casti, kterd se tykd odtivod-
néni;

— ulozil Komisi ndhradu ndkladd fizeni o kasaénim opravném
prostiedku.

Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Navrhovatelka ma za to, Ze

1. Soud prvniho stupné (SPS) porusil zdsadu rovnosti zbrani,
tak jak je zakotvena v ¢l 6 odst. 1 Evropské tmluvy
o lidskych pravech a Smlouvu o EU tim, Ze odmitl vyslech-
nout navrhovatelku ohledné toho, zda navrhovatelka
obdrzela tdajnou ,pfedbéznou odpovéd™, kterd by, pokud by
ji obdrzela, prodlouzila lhiitu Komise o patndct dni, a nebylo
by tak nutné podavat Zalobu k Soudu.

Dile SPS nevyslechl navrhovatelku ohledné druhého dopisu,
o kterém Komise tvrdi, Ze byl zasldn e-mailem, ale ktery byl
ve skutecnosti zasldn faxem.

2. SPS porusil nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 (') ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu vefej-
nosti k dokumentim Evropského parlamentu, Rady
a Komise tim, Ze shledal, Ze Komise méla ndrok na 15 denni
prodlouzeni lhiity podle ¢l. 8 odst. 2 nafizeni, bez toho, aby
bylo prokdzidno splnéni pozadovanych podminek takového
prodlouzeni. Jednou z pozadovanych podminek je, Ze
,Zadatel je vyrozumén“. Jedinym dikazem ptedloZenym
Komisi bylo vsak to, Ze e-mail byl odeslan, a nikoli to, Ze byl
dorucen. Navrhovatelka tvrdi, Ze e-mail nemd zddny pravni
ucinek, pokud si ho adresit nepfecte. K vyrozuméni tak
nedoslo, a tudiz podminky ¢l. 8 odst. 2 nafizeni ¢. 1049/
2001 nebyly splnény.

3. SPS porusil kogentni procesni pravidlo tim, Ze pfi pfijimdni
svého rozhodnuti neprovedl dikladné zvazeni. Navrhova-

telka cituje ¢l. 47 odst. 1 a ¢l. 67 odst. 3 jednactho Fadu
Soudu prvniho stupné Evropskych spoleCenstvi ze dne
2. kvétna 1991 jako piiklady potfeby provést dikladné
zvazeni.

4. SPS se dopustil zjevné nesprévného posouzeni tim, Ze
piekroutil jasny smysl dikazu pfed nim predlozeného;
dtkazy v zddném piipadé neprokazuji, Ze navrhovatelka byla
Komis{ vyrozuména o jeji zddosti o 15 denni prodlouzeni.

5. Podpiirné k zalobnimu dtvodu 4, SPS porusil pravo Spole-

enstvi tim, Ze shledal, Ze pravni G¢inek e-mailu vznikd jeho
zasldnim a nikoli dorucenim.

() UK. vést. L 145, s. 43.

Zaloba podani dne 28. Gnora 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Nizozemské krilovstvi

(Véc C-123/07)
(2007/C 95/61)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Komise  Evropskych
B. Stromsky a H. van Vliet, zmocnénci)

spolecenstvi  (zdstupci:

Zalované: Nizozemské kralovstvi

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— urdit, ze Nizozemské kralovstvi tim, Ze nepfijalo pravni
a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smér-
nici Evropského parlamentu a Rady 2004/27[ES () ze dne
31. bfezna 2004, kterou se méni smérnice 2001/83[ES
o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humdnnich lé¢ivych
piipravkd, nebo v kazdém piipadé tim, Ze tato opatfeni
Komisi nesdélilo, nesplnilo své povinnosti, které pro néj
vyplyvaji z této smérnice.

— ulozit Nizozemskému krélovstvi ndhradu naklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni uvedené smérnice do vnitrostdtniho prava
uplynula dne 30. fjna 2005.

() UE. vést. L 136, 5.34; Zvl. vyd. 13/34, 5. 262.
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Zéddost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Hoge
Raad der Nederlanden dne 2. bfezna 2007 - ]J.CM. Beheer
BV v. Staatssecretaris van Financién
(Véc C-124/07)

(2007/C 95/62)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklidajici soud

Hoge Raad der Nederlanden

Utastnici piivodniho fizeni

Navrhovatelka kasacniho opravného prostredku: J.C.M. Beheer BV
Odpiirce v fizeni o kasacnim opravném prostiedku: Staatssecretaris
van Financién

Predbéind otizka

Vztahuje se ¢l. 13 &ist B pism. a) Sesté smérnice (*) na &innosti
(pravnické) osoby, kterd vykondvad charakteristické a podstatné
¢innosti pojistovactho makléfe a pojistovaciho agenta, v jejichz

rimci zprostfedkovdvd jménem jiného pojistovactho maklére
nebo pojistovactho agenta za ticelem uzavieni pojistnych smluv?

() Sestd smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977
o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych stitt tykajicich se dani
z obratu — Spole¢ny systém dané z piidané hodnoty: jednotny ziklad
dané (UT. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23).

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Sad Rejo-
nowy w Jaworznie (Polskd republika) dne 7. bfezna 2007 -
Piotr Kawala v. Gmina Miasta Jaworzna
(Véc C-134/07)

(2007/C 95/63)

Jednaci jazyk: polstina

Predklddajici soud
Sad Rejonowy w Jaworznie
Utastnici ptivodniho Fizeni

Zalobce: Piotr Kawala.

Zalovand: Gmina Miasta Jaworzna.

Predbéznd otizka

Brani cldnek 90 ES pouziti § 1 naffzeni ministra infrastruktury
ze dne 28. Cervence 2003 o vysi poplatkd za kartu vozidla
v rozsahu, v ném? je timto ustanovenim registrace vozidla dove-
zeného do Polské republiky z jiného ¢lenského stitu podminéna
zaplacenim poplatku za vystaveni karty vozidla ve vysi 500
PLN?

Zaloba podani dne 13. bfezna 2007 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Svédské krilovstvi

(Véc C-145/07)
(2007/C 95/64)

Jednaci jazyk: $védstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Komise  Evropskych  spolecenstvi
K. Simonsson a R. Vidal Puig, zmocnénci)

(zastupci:

Zalované: Svédské kralovstvi

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— urcit, ze Svédské kralovstvi tim, Ze nepfijalo nezbytné prévni
a spravni predpisy k dosaZeni souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2003/42[ES ze dne 13. cervna
2003 (') o hldseni udalosti v civilnim letectvi, a v kazdém
piipadé tim, Ze o nich neuvédomilo Komisi, nesplnilo povin-

nosti, které pro ného vyplyvaji z této smérnice, a

— ulozit Svédskému kralovstvi ndhradu néklad@ fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhdta pro provedeni smérnice uplynula dne 4. ¢ervna 2005.

() Uk vést. 2003 L 167, s. 23; Zvl. vyd. 07/07, s. 331.
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Zaloba podani dne 13. bfezna 2007 - Komise Evropskych
spolecenstvi v. Svédské krilovstvi

(Véc C-146/07)
(2007/C 95/65)

Jednaci jazyk: $védstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise
K. Simonsson, W. Wils)

Evropskych  spolecenstvi  (zdstupci:

Zalované: Svédské kralovstvi

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— urdit, ze Svédské kralovstvi tim, Ze nepfijalo pravni a spravni
piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2001/84/ES ze dne
27. za¥ 2001 (') o pravu na opétny prodej ve prospéch
autora origindlu uméleckého dila, nebo v kazdém piipadé
tim, Ze o nich Komisi neuvédomilo, nesplnilo povinnosti,
které pro né z této smérnice vyplyvaji;

— ulozit Svédskému kralovstvi ndhradu nakladd fizend.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice uplynula dne 31. prosince 2005.

() U vést. L 272, s. 32.

Zaloba podané dne 13. bfezna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Francouzska republika

(Véc C-147/07)
(2007/C 95/66)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: S. Pardo
Quintilldn, J. Hottiaux, J.-B. Laignelot, zmocnénci)

Zalovand: Francouzskd republika

Néavrhovd ziddni Zalobkyné

— urdit, 7e Francouzskd republika tim, Ze nepfijala opatfeni
nezbytnd k dosazeni souladu s ¢ldnkem 4 smérnice Rady
98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti vody urcené k
lidské spottebé ('), nesplnila povinnosti, které pro ni vyply-
vajl z vyse uvedené smérnice;

— ulozit Francouzské republice nahradu naklada fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Kvalita vody ur¢ené k lidské spotiebé ve Francii nespliiuje poza-
davky smérnice 98/83, jelikoz limity, které tato smérnice stanovi
pro dusicnany a pesticidy, jsou pravidelné prekraoviny
v departementech Deux-Sévres, Charente-Maritime a Vendée.

() UF. vést. L 330, s. 32.

Zaloba podané dne 14. bfezna 2007 — Komise Evropskych
spolecenstvi v. Madarskd republika

(Véc C-148/07)
(2007/C 95/67)

Jednaci jazyk: madarstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: V. Bottka.
a K. Mojzesowicz, zmocnénci)

Zalovand: Madarsk4 republika

Navrhova zidani Zalobkyné

— urdit, 7ze Madarskd republika tim, Ze nezrusila omezen{
poskytovani sluzeb kabelové televize uloZend ¢l. 115 odst. 4
zékona I z roku 1996 o radiovém a televiznim vysilani,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢l. 2 odst. 3
smérnice Komise 2002/77/ES ze dne 16. zaii 2002
o hospodatské soutézi na trzich siti a sluzeb elektronickych
komunikaci (!);

— ulozit Madarské republice ndhradu ndkladd fizeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Lhata pro provedeni smérnice do vnitrostitniho prava uplynula
dne 30. dubna 2004.

Podle Komise Madarskd republika tim, Ze omezila zdkonem
o rddiovém a televiznim vysilini prdvo poskytovatelii sluzeb
kabelové televize vysilat v zondch, které maji vice nez tfetinu
obyvatelstva, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢l. 2
odst. 3 smérnice 2002/77|ES.

" UF. vést. L 249, s. 21; Zvl. vyd. 08/02,s. 178.

Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 1. éinora 2007 -
Komise Evropskych spolecenstvi v. Italskd republika

(Véc C-71/06) ()
(2007/C 95/68)
Jednaci jazyk: italstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uk. vést. C 74, 25.3.2006.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 15. dnora 2007
- Komise Evropskych spolecenstvi v. Reckd republika

(Véc C-124/06) ()
(2007/C 95/69)
Jednaci jazyk: Fectina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 96, 22.4.2006.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 26. 4nora 2007

(Zddost o rozhodnuti o predbézné otdzce Krajského soudu

v Praze — Ceskd republika) — Ochranny svaz autorsky pro
priva k dilim hudebnim (OSA) v. Miloslav Lev

(Véc C-282/06) ()
(2007/C 95/70)
Jednaci jazyk: Cestina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() UK. vést. C 212, 2.9.2006.
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SOUD PRVNIHO STUPNE

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 22. biezna 2007 -
SIGLA v. OHIM - Elleni Holding (VIPS)

(Véc T-215/03) ()

(»Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové fizeni

Piihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi VIPS — Starsi

ndrodni slovni ochrannd zndmka VIPS — Cldnek 8 odst. 5

nafizeni (ES) ¢. 40/94 — Cldnek 74 nafizeni (ES) ¢. 40/94 —
Dispozicni zdsada — Prdva obhajoby*)

(2007/C 95/71)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: SIGLA SA (Madrid, Spanélsko) (zdstupce: E. Armijo
Chavarri, advokat)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupcii I de Medrano Caballero
a G. Schneider, zmocnénci)

Dalsi ticastnice Fizeni pred odvolacim sendtem, vedlejsi ticastnice pred
Soudem: Elleni Holding BV (Alphen aan de Rijn, Nizozemsko)
Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti tfettho odvolactho sendtu
OHIM ze dne 1. dubna 2003 (véc R 1127/2000-3), tykajicimu
se namitkového fizeni mezi SIGLA SA a Elleni Holding BV.

Vyrok

1) Rozhodnuti tiettho odvolaciho sendtu Ufadu pro harmonizaci na
vhitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) ze dne 1. dubna 2003
(véc R 1127/2000-3) se zrusuje.

2) Ufadu pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky
a vzory) se uklddd ndhrada ndkladii fizeni vynaloZenych Zalobkyni.

() U. vést. C 200, 23.8.2003.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 15. bfezna 2007 -
Katalagarianakis v. Komise

(Véc T-402/03) ()

(,,Utednici — Jmenovdni — Prezkum zatazeni do platové tiidy

a platového stupné — Pouziti judikatury Soudniho dvora —

Cldnek 5, cl. 31 odst. 2, ¢l. 32 druhy pododstavec, clinky 45
a 62 sluZebniho ¥ddu*)

(2007/C 95/72)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Georgios Katalagarianakis (Overijse, Belgie) (zdstupci:
S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: J. Currall
a H. Kramer, zmocnénci)

Predmét véci

Z4dost o zruseni rozhodnuti Komise, kterym doslo k prezkumu
a stanoven{ zafazeni Zalobce v okamziku jeho jmenovini do
platové tiidy A6, prvniho platového stupné, k prezkumu
a stanoveni jeho pozdgjsiho zafazeni do platové tiidy A5,
tiettho platového stupné k 1. dubnu 2000 a ke stanoveni
pocitku jeho finan¢nich dopadd na 5. fijna 1995.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Komise ze dne 14. dubna 2003 se zruSuje v dsti, ve
které stanovuje pocdtek svych financnich dopadii na 5. Fjna 1995.

2) Komise provede srovndvaci prezkoumdni zdsluh Zalobce a zdsluh
iiednikii povySenych do platové tiidy A5 v rdmci kazdého hodnoti-
ciho obdobi pocinaje dnem 1. kvétna 1993.

3) Po provedeni tohoto pfezkumu a nebude-li Komise moci poskytnout
Zalobci povySeni do platové t¥idy, které by se jevilo byt odivod-
nénym, se tcastnici fizeni vyzyvaji k nalezeni dohody o odpovidajici
ndahrade.
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4) Utastnici izeni budou Soud informovat ve Ihiité ti mésicii ode dne
vyddni tohoto rozsudku o obsahu dohody, kterou p¥ipadné uzaviou,
nebo, pfi jeji neexistenci, o ciselnych tudajich tykajicich se odhadu

Skody.
5) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

6) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

() UF. vést. C 35, 7.2.2004.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 15. biezna 2007 -
Dascalu v. Komise

(Véc T-430/03) ()

(,,Urednici — Jmenovdni — PFezkum zatazeni do platové tiidy

a platového stupné — PoutZiti judikatury Soudniho dvora —

Clinek 5, cl. 31 odst. 2, &l. 32 druhy pododstavec, linky 45
a 62 sluZebniho ¥ddu*)

(2007/C 95/73)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Tosif Dascalu (Kraainem, Belgie) (zdstupce: N. Lhoést,
advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: ptvodné
C. Berardis-Kayser, L. Lozano Palacios a H. Krimer, poté
C. Berardis-Kayser a H. Krdmer, zmocnénci)

Pfedmét véci

Jednak ndvrh na zruseni rozhodnuti Komise ze dne 23. prosince
2002 a 14. dubna 2003, kterymi doslo ke zméné zafazeni
zalobce do platové tiidy, v rozsahu, ve kterém stanovuji jeho
zatazen{ do platového stupné, ke dni jeho jmenovéani do platové
tiidy A6, prvniho platového stupné, ve kterém stanovuji den
pocatku jejich finanénich dopadti na 5. fjna 1995 a ve kterém
neumoznily sluzebni postup Zalobce v platové tiidé, a, v pripadé
potieby, ndvrh na zrudeni rozhodnuti, kterymi byly zamitnuty
stiznosti Zalobce, a jednak ndvrh na ndhradu $kody udajné
zptisobené témito rozhodnutimi.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Komise ze dne 14. dubna 2004 se rusi v rozsahu, ve
kterém stanovuje den pocdtku svych financnich dopadii na 5. fijna
1995.

2) Komise provede srovndvaci prezkoumdni zdsluh Zalobce a zdsluh
tifednikii povySenych do platové tiidy A5 pocinaje dnem 16. dubna
1993 a poté do platové tiidy A4 pocinaje dnem 16. ledna 1998.

3) Po provedeni tohoto pfezkumu a nebude-li Komise moci poskytnout
Zalobci povyseni do platové tiidy, které by se jevilo byt odivod-
nénym, se ticastnici ¥izeni vyzyvaji k nalezeni dohody o odpovidajici
ndhradé, pficemZ pripadné zohledni ndvrh na ndhradu skody pred-
lozeny Zalobcem.

4) Utastnici izeni budou Soud informovat ve Ihiité t mésicii ode dne
vyddni tohoto rozsudku o obsahu dohody, kterou uzaviou, nebo, pfi
jeji neexistenci, o ciselnych tdajich tykajicich se odhadu skody.

5) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

6) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

() UF. vést. C 47, 21.2.2004.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 14. bfezna 2007 -
Aluminium Silicon Mill Products v. Rada

(Véc T-107/04) ()

(»Zaloba na neplatnost — Dumping — Dovoz silikonu pochd-

zejiciho z Ruska — Ujma — Pficinnd souvislost“)
(2007/C 95/74)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Aluminium Silicon Mill Products GmbH (Zug,
Svycarsko) (zastupci: A. Willems a L. Ruessmann, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie (zdstupci: M. Bishop, zmocnénec
ve spoluprdci s G. Berrischem, advokat)

Vedlejsi tcastnice podporujici Zalovanou: Komise Evropskych spole-
Censtvi (zastupci: T. Scharf a K. Talabér Ricz, zmocnénci)

Predmét véci

Névrh na zruSeni nafizeni Rady (ES) & 2229/2003 ze dne
22. prosince 2003 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla
z dovozu silikonu pochdzejictho z Ruska a o konecném vybéru
ulozeného prozatimniho cla (Uf. vést. L 339, s. 3; Zvl. vyd.
11/48,5.173).
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Vyrok rozsudku

1) Cldnek 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 2229/2003 ze dne 22. prosince
2003 o ulozeni konecného antidumpingového cla z dovozu silikonu
pochdzejictho z Ruska a o konecném vybéru ulozeného prozatim-
niho cla se zrusuje v rozsahu, v jakém Zalobkyni uklddd antidum-
pingové clo.

2) Rada ponese vastni ndklady fizeni a uklddd se ji ndhrada ndklads
fizeni vynaloZenych Zalobkyni.

3) Komise ponese viastni ndklady fizeni.

() UF. vést. C 106, 30.4.2004.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 7. bfezna 2007 -
Sequeira Wandschneider v. Komise

(Véc T-110/04) ()

(,,Ufednici — Posudek o vyvoji sluZebniho postupu — Hodno-

tici obdobi 2001/2002 — Zaloba na neplatnost — Odivodné-

ni — Posouzeni zdsluh — Diikazni prosttedky — Zaloba na
ndhradu Skody*)

(2007/C 95/75)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Paulo Sequeira Wandschneider (Brusel, Belgie) (zdstupci:
pivodné G. Vandersanden a A. Finchelstein, poté
G. Vandersanden a C. Ronzi, advokati)

Zalovand: ~ Komise  Evropskych  spolecenstvi
G. Berscheid a H. Tserepa-Lacombe, zmocnénci)

(zastupci:

Pfedmét véci

Jednak zddost o zruseni rozhodnuti ze dne 23. dubna 2003,
kterym se piijimd posudek o vyvoji sluzebniho postupu Zalobce
pro obdobi od 1. cervence 2001 do 31. prosince 2002,
a jednak zddost o ndhradu skody

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti ze dne 23. dubna 2003, kterym se pfijimd posudek
o vvoji sluZebniho postupu Zalobce pro obdobi od 1. Cervence
2001 do 31. prosince 2002, se zrusuje.

2) Zaloba na ndhradu skody se zamitd.

3) Komisi se uklddd ndhrada vsech ndkladii fizeni.

() UF. vést. C 106, 30.4.2004.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 8. bfezna 2007 -
France Télécom v. Komise

(Véc T-339/04) ()

(,Hospodd¥skd soutéZ — Rozhodnuti nafizujici kontrolu —

Loajalm spolupmce s vnitrostdtnimi soudy — LoajdIni spolu-

prdce s vnitrostdtnimi organy pro hospodarskou soutél —

Clinek 20 odst. 4 naiizeni (ES) & 1/2003 — Ozndmeni

Komise o spoluprdci v rdmci sité orgdnii pro hospoddiskou
soutéZz — Odiivodnéni — PFiméFenost®)

(2007/C 95/76)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: France Télécom SA, plvodné Wanadoo SA (PaiiZ,
Francie) (zastupci: H. Calvet a M.-C. Rameau, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: E. Gippini
Fournier a O. Beynet, zmocnénci)

Predmét véci

Zruseni rozhodnuti Komise K(2004) ze dne 18. kvétna 2004 ve
véci COMP[C-1/38.916 uklddajiciho spole¢nosti France Télécom
SA, jakoz i vSem podnikiim ji pfimo nebo nepfimo ovlddanym,
véetné spolecnosti Wanadoo SA a vSech podnikd, které
Wanadoo SA pifmo nebo nepifmo ovldd4, podfidit se kontrole
podle ¢l. 20 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. pro-
since 2002 o provddéni pravidel hospodafské soutéze stanove-
nych v ¢ldncich 81 [ES] a 82 [ES] (Ui vést. 2003, L 1, s. 1; Zvl.
vyd. 08/02, s. 205).

Vyrok rozsudku
1) Zaloba se zamitd.

2) Zalobkyni se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

() UF. vést. C 262, 23.10.2004.
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Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 8. bfezna 2007 -
France Télécom v. Komise

(Véc T-340/04) ()

(,Hospodd¥skd soutéZ — Rozhodnuti nafizujici kontrolu —
Loajdlni spoluprdce s vnitrostdtnimi soudy — Loajdlni spolu-
prdce s vnitrostdtnimi orgdny pro hospoddiskou souté —
Cldnek 20 odstavec 4 nafizeni (ES) & 1/2003 — Odivodnéni
— Pfiméfenost — Novy Zalobni diivod — Nepfipustnost*)

(2007/C 95/77)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ugastnice Fizeni

Zalobkyné: France Télécom SA (Pafiz, Francie) (zdstupci:
C. Clarenc a J. Ruiz Calzado, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: E. Gippini
Fournier a O. Beynet, zmocnénci)

Predmét véci

Zruseni rozhodnuti Komise K (2004) 1929 ze dne 18. kvétna
2004 ve véci COMP/C-1/38.916, uklddajictho spolecnosti France
Télécom SA, jakoz i viem podnikiim ji piimo nebo nepiimo
ovladanym, véetné spole¢nosti Wanadoo SA a vsech podnikd,
které Wanadoo SA piimo nebo nepiimo ovlddd, podiidit se
kontrole podle ¢l. 20 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze
dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodarské
soutéze stanovenych v clincich 81 [ES] a 82 [ES] (Uf. vést.
2003,L 1,s. 1).

Vyrok rozsudku

1) Zaloba se zamitd.

2) Zalobkyni se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

() Ut vést. C 262, 23.10.2004.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 6. bfezna 2007 -
Golf USA v. OHIM (GOLF USA)

(Véc T-230/05) ()

(,Ochrannd zndmka Spolecenstvi — PFihldska slovni

ochranné zndmky GOLF USA — Absolutni diivody pro zamit-

nuti — Popisny charakter — Nedostatek rozliSovaci zpiisobi-
losti“)

(2007/C 95/78)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Golf USA, Inc. (Oklahoma City, Oklahoma, Spojené
staty) (zdstupci: A. de Bosch Kemper-de Hilster, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupci: S. Laitinen a G. Schneider, zmoc-
nénci)

Piedmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 25. dubna 2005 (Véc R 823/2004-2), kterym byla
zamitnuta piihlaska slovni ochranné zndmky GOLF USA.
Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Zalobkyni se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Ut. vést. C 205, 20.8.2005.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 22. biezna 2007 -
Brinkmann v. OHIM - Terra Networks (Terranus)

(Véc T-322/05) ()

(Ochrannd zndmka spoleCenstvi — Ndmitkové fizeni —
Pfihldska slovni ochranné zndmky Spolecenstvi Terranus —
Starsi ndrodni obrazovd ochrannd zndmka a obrazovd
ochrannd zndmka Spolelenstvi terra — Relativni ditvod pro

zamitnuti — Nebezpei zdmény — Podobnost vyrobkii
a oznaleni — Cldnek 8 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
& 40/94)

(2007/C 95/79)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Carsten Brinkmann (Kolin, Némecko) (zdstupce: K. van
Bebber, advokat)

Zalovany: Uiad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupci: ptvodné T. Eichenberg, poté
G. Schneider, zmocnénci)

Druhd ticastnice fizeni pied odvolacim sendtem, vedlejsi ticastnice pred
Soudem: Terra Networks, SA (Pozuelo de Alarcén, Spanélsko)
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Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu
OHIM ze dne 10. ¢ervna 2005 (véc R 1145/2004-1) tykajicimu
se namitkového fizeni mezi Terra Network, SA a Carsten Brink-
mann.

Vyrok

1. Zaloba se zamitd.

2. Zalobci se uklddd ndhrada ndklads fizeni.

() Ut. vést. C 281, 12.11.2005.

Rozsudek Soudu prvniho stupné ze dne 22. bfezna 2007 -
Saint-Gobain Pam v. OHIM - Propamsa (PAM PLUVIAL)

(Véc T-364/05) (!)

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové fizeni —
Piihldska slovni ochranné zndmky Spolelenstvi PAM
PLUVIAL — Starsi ndrodni obrazové ochranné zndmky PAM
— Relativni divod pro zamitnuti — Diikaz uZivini — Cldnek
8 odst. 1 pism. b) a cldnek 43 nafizeni (ES) ¢. 40/94“)
(2007/C 95/80)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Saint-Gobain Pam SA (Nancy, Francie) (zdstupci:
J. Blanchard a G. Marchais, advokat)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zastupce: A. Rassat, zmocnénec)

Dalsi ticastnice fizeni pred odvolacim sendtem OHIM: Propamsa, SA
(Barcelona, Spanélsko)
Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢tvrtého dovolactho sendtu
OHIM ze dne 15. dubna 2005 (véc R 414/2004-4) ohledné
zéapisu slovniho oznaceni PAM PLUVIAL tykajicimu se ndmitko-
vého fizeni mezi Propamsa, SA a Saint-Gobain Pam SA

Vyrok
1. Zaloba se zamitd.

2. Zalobkyni, Saint-Gobain Pam SA, se uklddd ndhrada ndkladii
Fizeni.

() Ut vést. C 315, 10.12.2005.

Usneseni pfedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 5. bfezna
2007 - Beyatli a Candan v. Komise

(V& T-455[04) (1)

(Utednici — Oteviené vybérové ftizeni — Ozndmeni
o vybérovém fizeni — Lhiity — StiZnost — Neptipustnost)

(2007/C 95/81)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobci: Derya Beyatli (Nicosie, Kypr) a Armagan Candan
(Istanbul, Turecko) (zdstupce: A. Demetriades, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: J. Currall
a H. Kraemer, zmocnénci)

Piedmét véci

Névrh na zruSeni rozhodnuti ptedsedy vybérové komise pro
oteviené vybérové fizeni EPSO[A[1/03, kterym se oznamuje
zalobctim, Ze neuspéli v pisemnych zkouskach.

Vyrok

1) Zaloba se odmitd jako nepifpustnd.

2) KaZdy z icastnikil fizeni ponese vlastni ndklady ¥izeni.

() UK vést. C 57, 5.3.2005.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 27. inora 2007 -
SP Entertainment Development v. Komise

(Véc T-44/05) ()

(,Stdtni podpory — AKkt, ktery lze napadnout Zalobou —
Neptipustnost”)

(2007/C 95/82)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: SP Entertainment Development GmbH (Norderfried-
richskoog, Némecko) (zéstupce: C. Demleitner, advokat)
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Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: V. Kreu-
schitz, zmocnénec)

Predmét véci

Zadost o zruseni rozhodnuti, které mélo byt obsazeno v dopise
Komise ze dne 20. fijna 2004 tykajicim se navrdceni stitn{
podpory udélené némeckymi organy ve prospéch Space Park
Development GmbH & Co. KG

Vyrok

1) Zaloba se odmitd jako nepiipustnd.

2) Zalobkyni SP Entertainment Development GmbH se uklddd
ndhrada veskerych ndakladii fizeni.

() Ut vést. C 115, 14.5.2005.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 5. tinora 2007 -
Sinara Handel v. Rada a Komise

(V& T-91/05) ()

(Procesni ndmitky a piekdZky — Ndmitka nepiipustnosti —
Zaloba na ndhradu skody — Usly zisk — Zddost o vrdceni
antidumpingového cla — Nedostatek piislusnosti)

(2007/C 95/83)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Sinara Handel GmbH (Kolin, Némecko) (zdstupci:
K. Adamantopoulos a E. Petritsi, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie (zdstupci: ].-P. Hix, zmocnénec, ve
spolupréci s G. Berrischem, advokitem) a Komise Evropskych
spolecenstvi (zdstupci: N. Khan a T. Scharf, zmocnénci)

Predmét véci

Zaloba na néhradu $kody na zdkladé ¢lanku 288 ES, kterd méla
tidajné vzniknout pfjetim nafizeni Rady (ES) €. 2320/97 ze dne
17. listopadu 1997 o ulozeni kone¢ného antidumpingového cla
z dovozu nékterych beze§vych trubek a dutych profilii ze Zeleza
nebo nelegované oceli pochdzejicich z Madarska, Polska, Ruska,
Ceské republiky, Rumunska a Slovenské republiky, zruseni nafi-
zeni (EHS) ¢ 1189/93 a o zastaveni Fizeni tykajictho se téchto
dovozii z Chorvatské republiky (UF. vést. L 322, s. 1)

Vyrok
1) Zaloba se odmitd jako nepifpustnd.
2) Zalobkyni Sinara Handel GmbH se uklddd ndhrada ndkladii

Tizeni.

() UF. vést. C 115, 14.5.2005.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 26. tinora 2007 -
Evopaiki Dynamiki v. Komise

(V& T-205/05) (')

(,Zaloba na neplatnost — Rozhod¢i dolozka Program e-
Content — Odstoupeni od smlouvy — Vrdceni — Nepiipust-
nost*)

(2007/C 95/84)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Evopaiki Dynamiki — Proigmena Ssimata Tilepikoino-
nion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Athény, Recko)

Zalovand:  Komise  Evropskych  spolecenstvi
M. Wilderspin a M. Patkova, zmocnénci)

(zdstupci:

Predmét véci

Névrh na zruseni, zaprvé, rozhodnuti Komise ze dne 16. kvétna
2003 o odstoupeni od smlouvy EDC-53007 EEBO/27873,
zadruhé, rozhodnuti Komise ze dne 12. listopadu 2004 nahradit
zalobkyni ndklady na uskutecnéné prace v ¢astce nepresahujici
85 971 eur, a zatfetl, rozhodnuti Komise ze dne 7. bfezna
2005 vystavit pro zalobkyni dluhopis na ¢astku 59 485 eur

Vyrok
1) Zaloba se zamitd jako nepFipustnd.

2) Zalobkyné ponese kromé vlastnich ndkladii izeni také ndklady
vynaloZené Komisi.

() UK. vést. C 193, 6.8.2005.
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Usneseni pfedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 16. tinora
2007 — Madarsko v. Komise

(Véc T-310/06 R)
(,,PFedbéiné opatfeni — Ndvrh na odloZeni providéni —
Zemédélstvi — Spoleind organizace trhu obilovin —
Prejimdni kukufice intervencnimi agenturami — Nafizeni
(ES) & 1572/2006 — Nedostatek naléhavosti“)
(2007/C 95/85)

Jednaci jazyk: madarstina

Ugastnice Fizeni
Zalobkyné: Madarsk4 republika (zdstupce: . Fazekas, zmocnénec)

Zalovand:  Komise — Evropskych  spolecenstvi  (zdstupci:
E.

Clotuche-Duvieusart a Z. B. Pataki, zmocnénci)
Pfedmét véci

Ndvrh na odloZeni provddéni nékterych ustanoveni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1572/2006 ze dne 18. fjna 2006, kterym se
méni nafizeni (ES) ¢. 824/2000, kterym se stanovi postupy pro
pfejimdni obilovin intervencnimi agenturami a metody analyzy
pro urcovéni jakosti obilovin (Ut. vést. L 290, s. 29).

Vyrok

1) Ndvrh na predbézné opatieni se zamitd.

2) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Usneseni predsedy Soudu prvniho stupné ze dne 1. biezna
2007 — FMC Chemical a dalsi v. EUBP

(Ve spojenych vécech T-311/06 RI, T-311/06 RII, T-312/06
R a T-313/06 R)

(Pfedbéiné opatieni — Ndvrh na odklad provddéni — Smér-
nice 91/414/EHS — Evropsky ifad pro bezpecnost potravin
— Nepfipustnost)

(2007/C 95/86)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: FMC Chemical SPRL (Brusel, Belgie), Arysta Lifes-
ciences SAS (Nogueres, Francie); a Otsuka Chemical Co. Ltd

(Osaka, Japonsko) (zastupci: C. Mereu a K. Van Maldegem, advo-
kéti)

Zalovand: Evropsky ufad pro bezpecnost potravin (EUBP)
(zastupci: A. Cuvillier a D. Detken, zmocnénci)

Vedlejsi ticastnik na podporu Zalované: Komise Evropskych spole-
Censtvi (zastupce: B. Doherty, zmocnénec)
Predmét véci

Nédvrhy sméfujici k odkladu provadéni akti EUBP ze dne
28. Cervence a 28. srpna 2006, pokud jde o posouzeni Géin-
nych latek karbofuranu, karbosulfanu a benfurakarbu, ve smyslu
smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. cervence 1991
o uvadéni pfipravki na ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 203,
s. 1; Zvl. vyd. 03/11, s. 332), jakoz i k pfijet{ dalsich prozatim-
nich opatfeni.

Vyrok

1) Véd T-311/06 RI, T-311/06 RII, T-312/06 R a T-313/06 R
se spojuji za ticelem tohoto usneseni.

2) Ndvrhy na predbézné opatieni se zamitaji.

3) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Usneseni pfedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 26. tinora
2007 - Icuna.Com v. Parlament

(Véc T-383/06 R)

(,Pfedbéiné opatfeni — Ndvrh na odklad vykonatelnosti —
Nevyddni rozhodnuti ve véci“)

(2007/C 95/87)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Icuna.Com SCRL (Braine-le-Chateau, Belgie) (zdstupci:
J. Windey a P. Bandt, advokati)

Zalovany: Evropsky parlament (zdstupci: O. Caisou-Rousseau
a M. Ecker, zmocnénci)
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Predmét véci

Néavrh na pfedbéznd opatfeni sméfujici v podstaté k odkladu
vykonatelnosti rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne
1. prosince 2006, kterym se pfijimd nabidka spolecnosti
Mostra a zamitd nabidka Zalobkyné v rdmci nabidkového fizeni
EP/DGINFO/WEBTV/2006/2003, jakoz i k odkladu plnéni
smlouvy pfipadné podepsané se spolecnosti Mostra, a to az do
doby, kdy Soud rozhodne o Zalobé v hlavnim #zeni.

Vyrok

1) Neni namisté vydat rozhodnuti o ndvrhu na predbéznd opateni.

2) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Usneseni ptedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 1. biezna
2007 - Dow AgroSciences v. EUBP

(Véc T-397/06 R)
(,,PFedbézné opatfeni — Ndvrh na odklad provddéni — Smér-
nice 91/414/EHS — Evropsky iifad pro bezpecnost potravin
— Nepfipustnost*)

(2007/C 95/88)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Dow AgroSciences Ltd (Hitchin, Spojené krélovstvi)
(zdstupci: K. Van Maldegem a C. Mereu, advokati)

Zalovany: Evropsky tdfad pro bezpecnost potravin (EUBP)
(zéstupci: A. Cuvillier a D. Detken, zmocnénci)
Predmét véci

Ndvth na odklad providéni aktu EUBP ze dne 28. Cervence
2006, aktualizovaného dne 6. ffjna 2006, pokud jde
o posouzeni ¢inné latky Haloxyfop-R, ve smyslu smérnice
Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvadéni
pifpravkéi na ochranu rostlin na trh (Ut. vést. L 230, s. 1), jakoz
i na nafizeni dalsich predbéznych opatfeni.

Vyrok
1) Ndvrh na predbézné opatieni se zamitd.

2) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Usneseni pfedsedy Soudu prvniho stupné ze dne 26. inora
2007 — Sumitomo Chemical Agro Europe v. Komise

(Véc T-416/06 R)
(Rizeni o piedb&Znych opatienich — Ndvrh na odklad vyko-
natelnosti — Smérnice 91/414/EHS — Nedostatek naléha-
vosti“)

(2007/C 95/89)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Sumitomo Chemical Agro Europe SAS (Saint-Didier-
au-Mont-d’'Or, Francie) (zdstupci: K. Van Maldegem a C. Mereu,
advokati)

Zalovand: Komise evropskych spolecenstvi (zdstupci: L. Parpala
a B. Doherty, zmocnénci)
Predmét véci

Navrh smétujici jednak k pozastaveni platnosti urcitych ustano-
ven{ smérnice 2006/132/ES Komise ze dne 11. prosince 2006,
kterou se ménf smérnice Rady 91/414/EHS za ticelem zafazeni
acinné latky procymidon (Uf. vést. L 349, s. 22), a jednak
k pfijeti urcitych ptechodnych opatfeni.

Vyrok

1) Ndvrh na predbézné opatieni se zamitd.

2) O ndkladech Fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Zaloba podand dne 20. inora 2007 — Fahas v. Rada
(Véc T-49/07)
(2007/C 95/90)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobce:  Sofiane Fahas (Milkendorf, Némecko) (zdstupce:
F. Zillmer, advokat)

Zalovand: Rada Evropské unie
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Navrhovd Z4dani Zalobce

— Zrugit rozhodnuti 2002/848/ES ze dne 28. fijna 2002,
kterym se provddi ¢l. 2 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2580/2001
a zruSuje rozhodnuti 2002/460/ES, kterym Rada vypraco-
vala aktualizovany seznam osob, skupin a subjektd, na které
se pouzije toto naf{zeni, a vechna v mezidobi pfijatd
rozhodnuti Rady Evropské unie véetné rozhodnuti
2006/1008/ES ze dne 21. prosince 2006, které je G¢inné k
dne$nimu dni, pokud se tykaji Zalobce;

— urcit, Ze se viechna uvedend rozhodnuti véetné rozhodnut
2006/1008/ES ze dne 21. prosince 2006 nepouZiji ve
vztahu k Zalobci;

— ulozit Radé Evropské unie zaplatit Zalobci ndhradu vzniklé
Gjmy, jejiz vyse je ponechdna na posouzeni Soudu, nejméné
viak 2.000,00 EUR;

— ulozit Zalované nadhradu ndklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobce napadd svou Zalobou rozhodnuti 2006/1008/ES ()
a veskerd predchozi rozhodnuti pocinaje rozhodnutim
2002/848ES (3), pokud je vyslovné uveden v napadeném textu.

K odivodnéni své zaloby Zalobce zejména uplatiiuje, Ze bylo
poruseno jeho prdvo na obhajobu jakoZ i prdvo na Géinnou
soudni ochranu. Krom toho neni rozhodnuti 2006/1008/ES o-
dtivodnéné a porusuje tak ¢ldnek 253 ES.

(") Rozhodnuti Rady ze dne 21. prosince 2006, kterym se provadi ¢l. 2
odst. 3 nafizeni (ES) €. 2580/2001 o zvldstnich omezujicich opatie-
nich namifenych proti nékterym osobdm a subjektim s cilem
bojovat proti terorismu (UF. vést. L 379, s. 123).

() Rozhodnuti Rady ze dne 28. ffjna 2002, kterym se provadi ¢l. 2
odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 2580/2001 o zvlastnich omezujicich opatfe-
nich namifenych proti nékterym osobdm a subjektim s cilem
bojovat proti terorismu a kterym se zruSuje rozhodnuti
2002/460/ES (UF. vést. L 295, s. 12).

Zaloba podand dne 23. nora 2007 — Portugalsk4 republika
v. Komise

(Véc T-50/07)
(2007/C 95/91)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Portugalskd republika (zdstupci: L. Inez Fernandes
a P. Barros da Costa, zmocnénci, a M. Figueiredo, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise 2006/932/ES ze dne 14. prosince
2006 o vylouceni z financovani Spolecenstvi nékterych
vydaji uskutecnénych ¢lenskymi stity v rdmci zdruéni sekce
Evropského zemédélského orientacéniho a zdruéniho fondu
(EZOZF) (Y) v rozsahu, v némz uplatiiuje na Portugalskou re-
publiku, pokud jde o dodate¢nou platbu za psenici tvrdou,
finan¢ni opravu ve vys$i 5 % podpory pro plodiny na orné
ptidé, na ¢astku 3 945 827 eur, v rdmci rezimu stanoveného
nafizenim Rady (ES) ¢. 1251/1999 ze dne 17. kvétna 1999
o rezimu podpor pro producenty nékterych plodin na orné

pidé ();

— podptirné, zrudit zminéné rozhodnuti v rozsahu, v némsz
vylucuje z financovani Spolecenstvi vydaje uskute¢néné
Portugalskou republikou pfed 16. prosincem 2003, které
¢ini 3 231 650,20 eur;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi f{zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné uvadi nésledujici zalobni diivody:

— poruseni ¢l. 7 odst. 4 patého pododstavce pism. a) nafizeni
(ES) ¢ 1258/1999 (}). Ve vztahu k tomuto zalobnimu
dtvodu Zzalobkyné dodavd nesplnéni povinnosti uvést odi-
vodnéni a existenci podstatnych formalnich vad;

— pokud jde o prodleni s provadénim kontrol na misté béhem
hospodafskych roki 2002 a 2003, které je ji pricitino
v napadeném rozhodnuti, Zalobkyné se dovoldvd poruseni
zdsad  subsidiarity, rovnoprdvnosti ¢lenskych = stdtd
a proporcionality a existence nesprdvného posouzeni skut-
kového stavu;

— Zzalobkyné také tvrdi, Ze EZOZF nebyla zptisobena Zddna
finanéni djma;

— na druhé strané, zalobkyné napadd zdvér, k némuz dospéla
Komise ohledné domnélé nedostate¢nosti kontrol na misté
v roce 2002, pokud jde o pSenici tvrdou.

() Uf. vést. L 355, s. 96.

() UF. vést. L 160, s. 1; Zvl. vyd. 03/25, s. 322.

() Nafizeni Rady (ES) ¢ 1258/1999 ze dne 17. kvétna 1999
o financovani spolecné zemédélské politiky (UF. vést. L 160, s. 103;
Zvl. vyd. 03)25, s. 414).



28.4.2007

Utedni véstnik Evropské unie C 95[45

Zaloba podand dne 22. Ginora 2007 - Agrar-Invest-Tatschl
v. Komise

(Véc T-51/07)
(2007/C 95/92)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Agrar-Invest-Tatschl GmbH (St. Andrd im Lavanttal,
Rakousko) (zastupce: O. Wenzlaff, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd Zidani Zalobkyné

— zrudit ¢l. 1 odst. 2 a ¢&. 1 odst. 3 rozhodnuti Zalované ze
dne 4. prosince 2006, K (2006) 5789 konecné (REC 05/05);

— ulozit Zalované povinnost rozhodnout, Ze je tfeba neprovést
dodatecné zati¢tovani dovozniho cla ve vysi 110 937,60 eur
za dovozy cukru s pavodem z Chorvatska uskute¢néné
zalobkyni od 26. cervna 2002, které jsou predmétem
zadosti Rakouské republiky ze dne 10. ¢ervna 2005;

— podptrné k ndvrhu 2, ulozit Zalované povinnost rozhod-
nout, Ze je nutné prominout dovozni clo ve vysi
110 937,60 eur za dovozy cukru s ptivodem z Chorvatska
uskutecnéné Zalobkyni od 26. ¢ervna 2002, které jsou pted-
métem zadosti Rakouské republiky ze dne 10. ¢ervna 2005.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné napadd rozhodnuti Komise K (2006) 5789 konecné
ze dne 4. prosince 2006 za ucelem urceni, Ze jednak pro
urcitou ¢astku dodate¢né zaictovani dovozniho cla neni oprav-
néné a jednak pro daldi ¢astku dodatecné zauctovani dovozniho
cla je opravnéné a Ze prominuti tohoto cla v uréitém piipadé
neni opravnéné (navrh Rakouské republiky).

V tomto rozhodnuti, které sméfuje proti Rakouské republice,
pfijala Komise podle nafizeni (EHS) & 291392 (!) (déle jen
Lcelni kodex Spolecenstvi), jakoz i nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 (3
zavér, 7e neni tfeba neprovést dodate¢né zatictovani dovozniho
cla ve vysi 110 937,60 eur za dovozy Zalobkyné a Ze prominuti
tohoto dovozniho cla nen{ opravnéné.

V odtivodnéni své Zaloby zalobkyné uvadi, Ze napadené rozhod-
nuti je protipravni, jelikoz byly splnény pozadavky pro neprove-
deni dodate¢ného zatictovani dovozniho cla podle ¢l. 220 odst. 2
pism. b) celnfho kodexu Spolecenstvi popf. pro prominuti doda-
teéné vyméfeného dovozntho cla podle ¢lanku 239 celntho
kodexu Spolecenstvi.

(") Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, ktery
vydavd celni kodex Spolecenstw (Uf. vést. L 302 s. 1; Zv
02(04, 5. 307).

Q] Narlzem Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym

j)rovadl naffzen{ Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydavd celni
x Spolecenstvi (UF. vést. L 253, s. 1; Zvl. vyd. 02/06, s. 3).

Zaloba podand dne 19. tnora 2007 — Trade-Stomil v.
Komise

(V& T-53/07)
(2007/C 95/93)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Trade-Stomil Sp z o. o. (L6dZ, Polsko) (zdstupci:
F. Carlin, barrister, E. W. Batchelor, solicitor)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti, zejména jeho ¢lanky 1 az 4, v rozsahu, ve
kterém se tykd Trade-Stomil nebo

— zrudit ¢ldnek 2 rozhodnuti v rozsahu, ve kterém se tykd
Trade-Stomil nebo

— zménit ¢ldnek 2 rozhodnuti v rozsahu, ve kterém se tykd
Trade-Stomil, tak aby se zrusila nebo podstatné sniZila
pokuta  uloZend timto  rozhodnutim  Trade-Stomil
a v kazdém piipadé

— ulozit, Ze Komise ponese vlastni néklady a nahradi naklady
vynalozené Trade-Stomil v souvislosti s timto f{zenim.



C 95/46

Utedni véstnik Evropské unie

28.4.2007

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobkyné se doméhd zruseni rozhodnuti Komise K (2006)
5700 konecné ze dne 29. listopadu 2006 ve véci COMPJE/
38.638 — Butadienovy kaucuk a styren-butadienovy kaucuk
vyrobeny emulzni polymerizaci, kterym Komise shledala, ze
zalobkyné spolu s dalsimi podniky porusily c¢ldnek 81 ES
a ¢lanek 53 Dohody o Evropském hospodatském prostoru tim,
ze se domlouvaly na cilovych cendch pro vyrobky, rozdélovaly
si zdkazniky prostfednictvim dohod o neutoceni a vyménovaly
si obchodni informace tykajici se cen, soutézitelti a zdkaznika.

Na podporu své Zzaloby se Zalobkyné dovoldvd 14 Zalobnich
dtvodd. Podle Zalobkyné:

i) Komise porusila ¢lanek 81 ES tim, Ze se ji idajné nepoda-
filo dostatené prokdzat Gast Trade-Stomil na kartelové
dohodg,

ii) Komise porusila povinnost uvést odtivodnéni tim, Ze shle-
dala, Ze tcast Trade-Stomil na kartelové dohodé trvala tfi
meésice,

i) Komise byla tdajné nepfislusnd k vydani rozhodnuti vici
Trade-Stomil podle ¢l. 81 odst. 1 ES a ¢lanku 53 Dohody
o EHP,

iv) Komise dile porusila ¢lanek 81 ES tim, Ze shledala, Ze
Trade-Stomil jednala jako nepravy zdstupce Dwory,

v) Komise porusila povinnost uvést odtivodnéni tim, Ze shle-
dala, Ze Trade-Stomil jednala jako nepravy zdstupce Dwory,

vi) Komise porusila zdsadu rovného zachazeni tim, Ze stano-
vila vychozi bod pokuty na zdkladé spole¢ného obratu
Dwory a Trade-Stomil,

vii) Komise porusila povinnost uvést odiavodnéni tim, Ze
Trade-Stomil ulozila pokutu na zdkladé spolecného obratu
z prodeje Trade-Stomil a Dwory namisto obratu samotné
Trade-Stomil,

viii) Komise tidajné porusila zdsadu rovnosti pii vypoctu vycho-
ztho bodu pokuty jakoby Trade-Stomil, kterd je pouhym
zéstupcem bez moznosti ovliviiovat ceny a mnozstvi, byla
dodavatelem nebo vyrobcem,

ix) Komise porusila povinnost dodrzovat pravidla, kterd si
sama stanovila, a to tim, Ze nezohlednila wcast Trade-
Stomil na kartelové dohodé, kterd byla pasivni nebo nésle-
dovnicka,

x) Komise porusila povinnost dodrzovat pravidla, kterd si
sama stanovila, a to tim, Ze nesnizila pokutu z diivodu, Ze
protipravnimu jednani nebylo uskute¢néno,

xi) rozhodnuti Komise porusilo zdsadu proporcionality pfi
stanoveni pokuty,

xii) Komise tim, Ze nevyslechla Trade-Stomil v souvislosti
s pravnim zédkladem, na zdkladé kterého zamyslela vyko-
ndvat extra-teritoridlni pravomoc, porusila prava obhajoby
Trade-Stomil,

xiii) Komise prokdzala, ze protipravni jedndni bylo dmyslné
nebo nedbalostni povahy, ani nevyslechla v této souvislosti
Trade-Stomil,

xiv) Komise Gidajné nespravné vypocitala vysi pokuty.

Kasaéni opravny prostfedek podany dne 23. iinora 2007

Komisi Evropskych spolecenstvi proti rozsudku Soudu pro

vefejnou sluzbu vydanému dne 14. prosince 2006 ve véci
F-122/05, Economidis v. Komise

(Véc T-56/07 P)
(2007/C 95/94)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navrhovatelka):
Komise Evropskych spolecenstvi  (zdstupci: J. Currall
a G. Berscheid, zmocnénci)

Dalsi tcastnik fizeni: loannis Economidis (Woluwé-St-Etienne,
Belgie)

7 vz

Névrhovd ziddni navrhovatelky

— zrusit napadeny rozsudek v rozsahu, v némz pfijima prvni
dva zalobni divody vychdzejici z protipravnosti fizeni
o jmenovén{ a poruseni ¢l. 29 odst. 1, jakoz i clanku 31
sluzebniho fidu a zru$uje jmenovéni jiné osoby na misto
vedouciho oddéleni ,Biotechnologie a aplikovana genomika®“,
které mélo za ndsledek zamitnuti kandidatury Zzalobce
v prvnim stupni na toto pracovni misto;

— rozhodnout sdm o sporu, vyhovét ndvrhovym
zadanim Zalované v prvnim stupni, a tedy zamitnout Zalobu
ve véci F-122/05;

— podptirné, postoupit véc Soudu pro vefejnou sluzbu, aby
rozhodl o zbyvajicich Zalobnich diivodech;

— ulozit zalobci v prvnim stupni ndhradu ndkladd Fzeni
v tomto stupni, jakoZ i nahradu ndkladd fizeni navrhova-
telky u Soudu pro vefejnou sluzbu.
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Divody kasacéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Rozsudkem ze dne 14. prosince 2006, jehoZ zruseni se v rdmci
tohoto kasa¢niho opravného prostiedku navrhuje, zrusil Soud
pro vefejnou sluzbu rozhodnuti Komise ze dne 23. prosince
2004 o jmenovani jiného uchazece na misto vedoucitho oddé-
leni, a v dasledku toho o zamitnuti kandidatury Zalobce.

Na podporu svého ndvrhu na zruseni tohoto rozsudku Komise
vznas tfi divody kasacniho opravného prostredku, z nichz
prvni vychdzi z nespravného pouziti judikatury ,Kratz“ ()
v projedndvaném piipadé v rozsahu, v némz novd pouZitelnd
pravni dprava, tedy relevantni ustanoveni sluzebniho fidu
a rozhodnuti Komise ,SRZ“ () je odlisnd od pravni Gpravy
pouzité v rdmci véci ,Kratz“, coz je tvaha, kterou Soud pro
vefejnou sluzbu nepravem opomenul zohlednit.

Druhy divod kasaéniho opravného prostiedku uplatnény
Komisi vychdzi z tdajné rozpornosti odtivodnéni napadeného
rozsudku, kterd spocivd v tom, Ze se nejprve konstatovala rele-
vance zdsady oddéleni funkci a platové tfidy, moznost obsadit
misto pouze pieloZenim, pfiemZ platova tfida je automaticky
tiida, kterou uchaze¢ mél ke dni jmenovéni, zatimco Soud pro
vefejnou sluzbu déle dospél k zdvéru o povinnosti zvefejnit
pracovni mista podle skupin dvou platovych tfid.

Zatfeti Komise tvrdi, Ze pokud povinnost zvefejnit pracovni
mista vedoucich oddéleni podle dvojic uréenych platovych t¥id,
jak je uloZzend orgdnim napadenym rozsudkem, méla byt
dodrzena, Zalobce v prvnim stupni nemél pravni zdjem na
podani zaloby a jeho Zaloba musi byt zamitnuta jako nepfi-
pustnd. Podle Komise napadeny rozsudek tak piekrocil predmét
zaloby v prvnim stupni.

(") Rozsudek Soudu ze dne 17. kvétna 1995, Kratz v. Komise, T-10/94,
Recueil 1995, s. 1I-1455.

() Rozhodnuti Komise ze dne 28. dubna 2004, C (2004) 1597,
o stfednich fidicich zaméstnancich, zvefejnéné v Informations admi-
nistratives ¢. 73/2004 ze dne 23. ¢ervna 2004.

Zaloba podand dne 26. inora 2007 — E.ON Ruhrgas a E.ON
Foldgiz Trade v. Komise

(Véc T-57/07)
(2007/C 95/95)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: E.ON Ruhrgas International AG (Essen, Némecko)
a E.ON Foldgdz Trade Zrt. (Budapest, Madarsko) (zdstupci:
G. Wiedemann a T. Liibbig, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhovd zidani Zalobkyn

— zrusit ¢tvrty odstavec dole na strané 1 rozhodnuti Evropské
komise (dokument ¢ 30783) ze dne 19. prosince 2006,
ur¢eného E.ON Ruhrgas International AG ve véci M.3696 —
E.ON/MOL; a zrusit rozhodnuti Evropské komise (dokument
¢. 924) ze dne 16. ledna 2007, uréené rovnéz E.ON Ruhrgas
International AG ve véci M.3696 — E.ON/MOL;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladd fzeni vzniklych Zalobkynim
v tomto fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Rozhodnutim ze dne 21. prosince 2005 Komise oznacila, za
pfedpokladu, Ze budou Zzalobkyni splnény urcité podminky
a zédvazky, pfevzeti dvou madarskych plyndrenskych spolecnosti
zalobkyni E.ON Ruhrgas International AG za slucitelné se
spole¢nym trhem a fungovanim Dohody o Evropském hospo-
déiském prostoru.

Jako jednu z podminek se Zalobkyné E.ON Ruhrgas Interna-
tional AG zavdzala zorganizovat a zavést program uvoliiovan{
zemniho plynu na madarsky trh. Pocdtecni aukéni cena méla
byt stanovena na 95 % vdzené primérné ceny zemniho plynu
za piedpokladu, Ze moznd souhrnnd ztrita zplisobend Zalob-
kynim v disledku konecné aukéni ceny stanovené pod vdZenou
primérnou cenou zemniho plynu nepfesahne 26 miliont eur.

V napadenych dopisech Komise uvedla, Ze ztrity zptsobené
zalobkynim v dané aukci by mély byt zapocteny oproti zisktim
ziskanym Zalobkynémi v jinych aukcich. Zalobkyné toto
zpochybnuji a jsou toho ndzoru, Ze ztrity vyplyvajici z aukci
v souvislosti s uvoliiovinim zemntho plynu nemaji byt zapo-
¢teny oproti pipadnym ziskim z budoucich aukcl.

Na podporu svych Zzalob se zalobkyné dovoldvaji dvou Zalob-
nich davodd.

Zaprvé, zalobkyné tvrdi, Ze Komise nemd Zzddny pravni zdklad
pro zvySeni finan¢ni zdtéZe a tudiz pro ndslednou zménu prav-
nich zdvazkt vyplyvajicich z rozhodnuti Komise ze dne 21. pro-
since 2005.

Zadruhé, Zalobkyné tvrdi, Ze jednaci fad Komise (*) byl porusen
tim, Ze jednak vsichni ¢lenové Komise se neshodli na obsahu
dvou napadenych dopisti a jednak tim, Ze na generdln{ feditelstvi
Komise nebyla fddné prenesena pravomoc podle clanku 14
uvedeného jednactho tadu.

Q] Ut. vést. L 308, s. 26, ve znéni pozdgjsich zmén.
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Zaloba podani dne 23. Gnora 2007 — BYK-Chemie v. OHIM
— (Substance for Success)

(Véc T-58/07)
(2007/C 95/96)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: BYK-Chemie GmbH (Wesel, Némecko) (zdstupci:
J. Kroher a A. Hettenkofer, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
zndmky a vzory)
Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti ¢tvrtého odvolacitho sendtu OHIM ze dne
9. ledna 2007 (véc R0816/2006-4);

— ulozit zZalovanému néhradu nédkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd znidmka
,Substance for Success“ pro vyrobky a sluzby zafazené do t¥d
1, 40-42 (piihlaska ¢. 3 660 552).

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti prihlasky.
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) a c)
nafizeni (ES) ¢. 40/94 ('), nebot pfihlasovand ochrannd zndmka

nepostradd rozliSovaci zptsobilost a neni tfeba ji uvolnit pro
obéh.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce SpoleCenstvi (Uf. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
5. 146).

Zaloba podani dne 20. dnora 2007 — Polimeri Europa
v. Komise

(Véc T-59/07)
(2007/C 95/97)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Polimeri Europa S.p.A. (Brindisi, Itdlie) (zdstupci:
M. Siragusa a F. M. Moretti, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd ziddni Zalobkyné

— zrudit Rozhodnut], v celém rozsahu nebo ¢&astecné,
s dusledky, které to s sebou nese pro vysi sankce;

— podptirné zrusit nebo sniZit sankci;

— v kazdém ptipadé ulozit Komisi ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Rozhodnutim ze dne 29. listopadu 2006 K(2006) konecné ve
véci COMP[F/38.638 — butadienovy kaucuk a styrenovy kaucuk
vyrabény emulzni polymerizaci — (ddle jen ,Rozhodnuti®)
Komise prohlasila, Ze spole¢nost POLIMERI EUROPA s dal$imi
podniky porusila ¢lanek 81 ES a ¢ldnek 53 Dohody
o Evropském hospodéiském prostoru dohodami o stanoveni
cilové ceny pro vyrobky BR/ESBR, rozdélenim zidkaznikii doho-
dami o nezasahovini a o vyméné citlivych obchodnich infor-
maci.

Na podporu svého navrhu na zrudeni tohoto rozhodnuti POLI-
MERI EUROPA zaprvé uvadi zdvazné zneuZiti Fzeni a poruseni
svych prav obhajoby. Konkrétné Zalobkyné uvddi, ze Komise i)
neadekvatnim zptsobem uplatnila tzv. program shovivavosti, ii)
neodivodnéné a nevysvétlitelné piijala druhé ozndmeni
ndmitek, &mz krom toho zkreslila jeho funkci, iii) pficetla
spole¢nosti POLIMERI EUROPA poprvé az prostiednictvim
Rozhodnuti vyluénou odpovédnost za skutecnosti tykajici se
obdobi, kdy nikoliv ona, ale spolecnost Syndial S.p.A. fidila
¢innost, iv) zavedla v Rozhodnuti novy zptisob kvantifikace trhu
lisici se od predtim pouzivaného zptsobu kvantifikace.

Zalobkyné dile uvddi, Ze Rozhodnuti obsahuje nesprévné
posouzeni z diivodu i) nedostate¢ného prezkoumdni, jakoz
i nedostate¢ného a rozporného odtivodnéni ve vztahu k definici
relevantniho trhu, protoze Komise spole¢né posuzovala odvétvi
BR/ESBR - bez zohlednéni pfirodniho kau¢uku — a urcila trh
neodiivodnénym zptsobem, ii) nespravného pficteni odpovéd-
nosti spolecnosti POLIMERI EUROPA za skute¢nosti souvisejici
s obdobim, kdy nikoliv Zalobkyné, ale jind spole¢nost fidila
dotéené vyrobky, iii) nedostate¢ného prezkoumdni, jakoz
i nedostatecného a rozporného odivodnéni ve vztahu
k posouzeni skutecnosti, iv) nedostateného prezkoumdnt, jakoz
i nedostatecného a rozporného odivodnéni ve vztahu
k dikaztim o pfedpokléddaném nezdkonném jednéni na trhu BR.

Na zévér zalobkyné uvadi, Ze uloZend sankce je protipravni
z divodu: i) porueni povinnosti pfezkoumat skuteény dopad
poruseni povinnosti, i) nedostate¢ného odivodnéni a poruseni
zdsad rovnosti zachdzeni a proporcionality pfi uplatnén{ zvyseni
sankce z divodu odrazujictho w¢inku, iii) nespravného urceni
doby trvani poruseni ve svétle diikaznich prostredkd, které byly
k dispozici, iv) nespravného odivodnéni a poruSeni zdsad
pravni jistoty a proporcionality v rdmci uplatnéni pojmu reci-
divy, vi) neuplatnéni poleh¢ujici okolnosti  spocivajici
v neuskute¢néni predpoklddanych dohod nebo jedndni ve
vzajemné shodé.
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Zaloba podand dne 23. inora 2007 — Spanélsko v. Komise
(Véc T-60/07)
(2007/C 95/98)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici Fizeni
Zalobce: Spanélské kralovstvi (zdstupce: M. Mufioz Pérez)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovd Z4dani Zalobce

— zrusit rozhodnuti Komise 2006/932/ES ze dne 14. prosince
2006 o vyloueni z financovani Spolecenstvi nékterych
vydaji uskute¢nénych clenskymi stity v rdmci zdru¢ni sekce
Evropského zemédélského orientacniho a zdru¢niho fondu,
v &asti, kterd je pfedmétem projedndvané Zaloby;

— ulozit Komisi ndhradu ndklad fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Spanélské  kralovstvi  zpochybfiuje napadené  rozhodnuti
v rozsahu, v ném? stanovi finan¢ni opravu z divodu nedodrzen{
podminek tykajicich se Zivotniho prostiedi v rdmci stazeni
ovoce a zeleniny jakozto krmiv z trhu v autonomni oblasti
Valencie v pribéhu hospodafskych rokdt 2001, 2002 a 2003,
na Castky 2 858 447,88 eur za rok 2001, 4 357 238,89 eur za
rok 2002 a 3 679 878,76 eur za rok 2003.

Na podporu svého navrhu se zalobce dovolava:

— neexistence protipravnosti uvadénych Komisi, protoZe
dot¢end pravni Gprava autonomni oblasti Valencie nevedla
k paralelnimu systému biologického rozkladu;

— poruseni zdsady proporcionality z divodu ulozené finanéni
opravy v rozsahu, v némZ Komise jednak nestanovila
skute¢nou Castku finanéntho rizika, které vzniklo EZOZF
kvili zjisténym domnélym protiprdvnostem, a jednak
z divodu, Ze kontroly provedené S$panélskymi orginy
v oblasti stazeni produktt jakozto krmiv byly zna¢né rozsa-
hlejsi nez kontroly vyzadované pravni tipravou SpoleCenstvi;

— podptirné, ¢dste¢nd neopodstatnénost ulozené finan¢ni
opravy.

Zaloba podani dne 26. inora 2007 — Itilie v. Komise
(Véc T-61/07)
(2007/C 95/99)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Ttalskd republika (zdstupce: P. Gentili, Avvocato dello
Stato)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Névrhovd zidédni zalobkyné

— zrusit piipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 12244 ze
dne 14. prosince 2006, Generdlni feditelstvi pro regiondlni
politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
v Madarsku, v Itdlii, na Malté a v Nizozemsku — jehoz pfed-
métem je platba Komise odlisnd od pozadované &astky.
Odkaz: program DOCUP Lazio (¢. CCI 2000 IT 162 DO
009);

— zrusit piipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢ 12528 ze
dne 19. prosince 2006, Generdlni feditelstvi pro regiondlni
politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
v Madarsku, v Itdlii, na Malté a v Nizozemsku — jehoz pfed-
métem je platba Komise odlisnd od pozadované castky.
Odkaz: program DOCUP Piemonte (¢. CCI 2000 IT 162 DO
007);

— zrusit piipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢ 12558 ze
dne 20. prosince 2006, Generdlni feditelstvi pro regiondlni
politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
v Madarsku, v Itdlii, na Malté a v Nizozemsku — jehoz pfed-
métem je platba Komise odlisnd od pozadované castky.
Odkaz: program POR Puglia (¢. CCI 1999 IT 161 PO 009);

— zrusit piipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 00321 ze
dne 16. ledna 2007, Generdlni feditelstvi pro regiondlni
politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
v Madarsku, v Itilii, na Malté¢ a v Nizozemsku — jehoz pfed-
métem je platba Komise odlisnd od pozadované castky.
Odkaz: program DOCUP Lazio (¢. CCI 2000 IT 162 DO
009);

— zrusit piipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢ 00322 ze
dne 16. ledna 2007, Generdlni feditelstvi pro regiondlni
politiku - Programy a projekty na Kypru, v Recku,
v Madarsku, v Itilii, na Malté a v Nizozemsku — jehoZz pted-
métem je certifikace a prohldseni o docasnych vydajich
a Zadost o platbu. Odkaz: program DOCUP Veneto cil 2
2000-2006 (¢. CCI 2000 IT 162 DO 005);

— zrusit piipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 00324 ze
dne 16. ledna 2007, Generdlni feditelstvi pro regiondlni
politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
v Madarsku, v Itdlii, na Malté a v Nizozemsku — jehoZ pfed-
métem je platba Komise odlisnd od pozadované cdstky.
Odkaz: program POR Sardegna 2000-2006 (¢. CCI 1999 IT
161 PO 010);
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— zrusit piipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 00325 ze
dne 16. ledna 2007, Generdlni feditelstvi pro regiondlni
politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
v Madarsku, v Italii, na Malté a v Nizozemsku — jehoZ pted-
métem je platba Komise odlisnd od pozadované ¢astky.
Odkaz: program POR Campania 2000-2006 (¢. CCI 1999
IT 161 PO 007);

— zrusit piipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 00425 ze
dne 18. ledna 2007, Generdlni feditelstvi pro regiondlni
politiku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
v Madarsku, v Italii, na Malté a v Nizozemsku — jehoz pted-
métem je platba Komise odlisnd od pozadované ¢astky.
Odkaz: program DOCUP Toscana cil 2 (€. CCI 1999 IT 162
DO 001);

— zrusit piipis Komise Evropskych spolecenstvi ¢. 00427 ze
dne 18. ledna 2007, Generdlni feditelstvi pro regiondlni
politku — Programy a projekty na Kypru, v Recku,
v Madarsku, v Italii, na Malté a v Nizozemsku — jehoZ pted-
métem je platba Komise odlisnd od pozadované ¢astky.
Odkaz: program POR Puglia (¢. CCI 1999 IT 161 PO 009);

— zrudit viechny akty s nimi souvisejici a jim pfedchizejici
a ulozit Komisi Evropskych spolecenstvi nahradu ndkladt
fizeni.

Zalobni dtivody a hlavni argumenty

Zalobni divody a hlavni argumenty jsou podobné
zalobnim divodim a hlavnim argumentdm uplatnénym ve véci
T-345/04, Italskd republika v. Komise ().

() Uk vést. C 262, 23.10.2004, s. 55.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 28. dnora 2007
Komisi Evropskych spolecenstvi proti rozsudku Soudu pro
vefejnou sluzbu ze dne 13. prosince 2006 ve véci F-17/05,
de Brito Sequeira Carvalho v. Komise
(Véc T-62/07 P)
(2007/C 95/100)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: D. Martin,
zmocnénec, a C. Falmagne, advokat)

Dalsi ticastnik Fizeni: José Antonio de Brito Sequeira Carvalho

Néavrhovd Zddani Zalobkyné
— zrusit rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 13. pro-

since 2006 ve véci F-17/05;

— zamitnout Zalobu podanou J. A. de Brito Sequeirou
Carvalhem;

— rozhodnout, Ze kazdy z dcastnikd fizeni ponese vlastni
ndklady vzniklé v tomto fizeni a v fizeni probihajicim pfed
Soudem pro vefejnou sluzbu.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Rozsudkem ze dne 13. prosince 2006 vydanym ve véci F-17/
05, de Brito Sequeira Carvalho v. Komise, Soud pro vefejnou
sluzbu castecné vyhovél Zalobé podané zalobcem v prvnim
stupni a zrusil rozhodnuti Komise ze dne 13. Cervence 2004,
kterym byl Zalobci zakdzdn vstup do budov Komise, jakoZz
i rozhodnuti prodluzujici z moci tfedni jeho volno z divodu
nemoci.

Komise svij kasacni opravny prostiedek zaklddd jednak na
skute¢nosti, Ze Soud pfi zruSeni rozhodnuti Komise ze dne
13. Cervence 2004, kterym byl Zalobci zakdzan vstup do jejich
budov, rozhodl ultra petita, a jednak na skutecnosti, Ze napadeny
rozsudek poruSuje prdvo SpoleCenstvi. Komise uplatiiuje, Ze
Soud zkreslil skutkovy zdklad sporu, Ze se dopustil nespravného
pravniho posouzeni pfi vykladu povinnosti odivodnéni rozhod-
nuti a ze porusil ¢l. 59 odst. 1 péty pododstavec sluzebniho
fadu. Mimoto Komise tvrdi, Ze vykladem ¢l. 59 odst. 5 sluzeb-
niho fadu provedenym v napadeném rozsudku se Soud dopustil
zkresleni rozhodétho fizeni, které toto ustanoveni stanovi.

Zaloba podani dne 1. bfezna 2007 — Miilhens v. OHIM —
Exportaciones Aceiteras Fedeoliva (tosca de FEDEOLIVA)

(V& T-63/07)
(2007/C 95/101)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: Miilhens GmbH & Co. KG (Koln, Némecko) (zastupce:
D. Eickemeier, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tcastnik fizeni pied odvolacim sendtem: Exportaciones Acei-
teras Fedeoliva, A.LE (Jaen, Spanélsko)
Navrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti R 761/2006-2 druhého odvolacitho sendtu
zalovaného ze dne 18. prosince 2006;

— zamitnout piihlagku k zdpisu ochranné zndmky Spolecenstvi
¢. 3467 651.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Pfihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Exportaciones Aceiteras
Fedeoliva, A.LE
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Dotéend ochrannd zndmka  Spolelenstvi: Obrazovd ochrannd
zndmka Spolecenstvi ,tosca de FEDEOLIVA“ pro vyrobky
a sluzby ve t¥idach 16, 29, 35 a 39, piihldska ¢. 3 467 651.

Majitel ochranné zndmky nebo oznaeni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand  ochrannd zndmka nebo oznaceni: Nérodni slovni
ochrannd zndmka a slovni ochrannd zndmka SpoleCenstvi
,TOSCA* pro vyrobky a sluzby ve tfidé 3 (parfumerie, esen¢ni
oleje, nelécivé toaletni pifpravky a kosmetika, vlasové piipravky,
zubni pasty, toaletni mydla)

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Zamitnuti ndmitky.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b), ¢l. 8
odst. 2 pism. c) a ¢l. 8 odst. 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 (o
ochranné zndmce Spolecenstvi), a podstatnych procesnich nle-

zitosti uvedenych v ¢l. 43 odst. 1, ¢ldnku 73, ¢l. 74 odst. 1 a 2
nafizeni o ochranné zndmece Spolecenstvi.

Zaloba podané dne 2. brezna 2007 — Agencja Wydawnicza
Technopol v. OHIM (,,350%)

(Véc T-64/07)
(2007/C 95/102)

Jednaci jazyk: polstina

Utastnici fizeni

Zalobkyné: Agencja Wydawnicza Technopol, Sp. z o. o. (Czesto-

chowa, Polskd republika) (zdstupce: D. Rzgzewska, radca

prawny)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné

znamky a vzory) (OHIM)

Néavrhovd Zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti étvrtého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)

ze dne 21. prosince 2006 ve véci R 1033/2006-4 v plném
rozsahy;

— ulozit Zalovanému néhradu néklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni oznaceni ,,350“ pro
vyrobky zafazené do tfidy 16

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnut{ zdpisu

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni

Dovoldvané Zzalobni diivody: Nespravné pouziti ¢l. 7 odst. 1
pism. b) a ¢) nafizeni (ES) €. 40/94 o ochranné zndmce Spole-
Censtvi ('), nebof oznateni ,350“ nemd ve vztahu
k pozadovanym vyrobkiim ani popisnou povahu, ani nepo-
stradd rozliSovaci zptsobilost.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993, Uf. vést.
L11,s. 1; Zvl. vyd. 1701, s. 146.

Zaloba podand dne 2. biezna 2007 — Agencja Wydawnicza
Technopol v. OHIM - (,,250)

(Véc T-65/07)
(2007/C 95/103)

Jednaci jazyk: polstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Agencja Wydawnicza Technopol, Sp. z o. o. (Czgsto-
chowa, Polskd republika) (zdstupce: D. Rzgzewska, radca
prawny)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (OHIM)

Néavrhova zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti &tvrtého odvolactho sendtu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)
ze dne 21. prosince 2006 ve véci R 1034/2006-4 v plném
rozsahy;

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladd fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni oznaceni ,250“ pro
vyrobky zatazené do t¥idy 16

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnut{ zdpisu
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvolani

Dovoldvané Zalobni diivody: Nespravné pouziti ¢l. 7 odst. 1
pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce Spole-
Censtvi ('), nebot oznaceni ,250“ nemd ve vztahu
k pozadovanym vyrobkiim ani popisnou povahu, ani nepo-
stradd rozliSovaci zpusobilost.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 40[94 ze dne 20. prosince 1993, Uf. vést.
L 11,s. 1; Zvl vyd. 17/01, s. 146.
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Zaloba podané dne 2. biezna 2007 - Agencja Wydawnicza
Technopol v. OHIM (,,150%)

(Véc T-66/07)
(2007/C 95/104)

Jednaci jazyk: polstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Agencja Wydawnicza Technopol, Sp. z o. o. (Czgsto-
chowa, Polskd republika) (zdstupce: D. Rzazewska, radca
prawny)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (OHIM)
Néavrhovd zZddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti &tvrtého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 21. prosince 2006 ve véci R 1035/2006-4 v plném
rozsahy;

— ulozit Zalovanému néhradu néklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni oznaceni ,,150“ pro
vyrobky zafazené do tfidy 16

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti zapisu
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldn{

Dovoldvané Zalobni divody: Nespravné pouziti ¢l. 7 odst. 1
pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 40/94 o ochranné zndmce Spole-
Censtvi (1), nebot oznaceni ,150“ nemd ve vztahu
k pozadovanym vyrobkiim ani popisnou povahu, ani nepo-
stradd rozliSovaci zpusobilost.

() Nafizeni Rady (ES) ¢ 40/94 ze dne 20. prosince 1993, Ut. vést.
L 11,s.1; Zvl. vyd. 1701, s. 146.

Zaloba podané dne 2. biezna 2007 — Ford Motor v. OHIM
(FUN)

(Véc T-67/07)
(2007/C 95/105)

Jednaci jazyk: némdina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Ford Motor Company (Dearborn, Michigan, USA)
(zdstupce: R. Ingerl, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Néavrhovd zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti druhého odvolactho senitu Ufadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory)
ze dne 20. prosince 2006 (Véc R 1135/2006-2);

— ulozit Zalovanému ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd znamka
,FUN“ pro vyrobky a sluzby zatazené do tiidy 12 (pfihlaska
& 4 509 808).

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnut{ piihlésky.

Rozhodnuti odvolactho sendtu: Zamitnuti odvoldni a zamitnuti
piihlasky.

Dovoldvané Zalobni diivody:

— poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (ES) & 40/94 ()
z divodu, Ze se absolutni divod pro zamitnuti zdpisu
z davodu pfitomnosti wdaje oznacujictho vlastnosti
nespravné pouzil na slova ze vSeobecné slovni zasoby, kterd
nejsou piimo oznacujici,

— poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 40/94 z divodu
konstatovani chybéjici rozliSovaci zptsobilosti jen na zdkladé
chybného pouziti ¢l. 7 odst. 1 pism. c) nafizeni ¢. 40/94,
jakoZ i

— poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 40/94 z divodu
dostate¢né rozliSovaci zpusobilosti ptihlasované ochranné
znamky.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce SpoleCenstvi (UF. vést. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
5. 146).

Zaloba podand dne 26. tinora 2007 — Cantieri Navali
Termoli v. Komise

(Véc T-70/07)
(2007/C 95/106)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Cantieri Navali Termoli SpA (Termoli, Itdlie)
(zdstupce: B. Daniela Mammarella, advokdt)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi
Néavrhova zddani Zalobkyné

— zrusit rozhodnutf;

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi f{zeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Tato Zzaloba je poddna proti rozhodnuti Komise ze dne
4. Cervence 2006 o stitni podpofe, kterou md Itdlie v Gmyslu
uskute¢nit ve prospéch spole¢nosti Cantieri Navali Termoli SpA
(€. C 48/2004 (ex N 595/2003)) (), jimZ byla provozni podpora
ve smyslu ¢lanku 3 nafizeni o stavbé lodi (%), kterou chtéla Itdlie
poskytnout Zalobkyni pro lod C.180 (dfive C.173), prohldSena
za statni podporu neslucitelnou se spole¢nym trhem v rozsahu,
v némZ bylo odmitnuto prodlouzeni lhity pro dodini lodi
o deset mésici s odiivodnénim, Ze duvody uvedené Zalobkyni
pro zpozdéni (dopad udélosti z 11. zdi{ 2001 v New Yorku,
nezbytnost technickych tprav a pirodni katastrofy) nespliovaly
piedpoklady ¢l. 3 odst. 2 druhého pododstavce uvedeného nafi-
zeni.

Na podporu své zaloby pfedklddd Zalobkyné tyto Zzalobni
dtvody:

a) Procesni vady spocivajici v nedostatku odtivodnéni u téchto
zjistént:

— Ze uddlosti z 11. zafi nejsou pro projedndvany piipad
relevantni. Na rozdil od odvétvi stavby vyletnich lodi
bylo u odvétvi stavby tankerd pro petrochemicky
pramysl, ve kterém vykondvad cinnost Zalobkyné, shle-
déno, Ze toto odvétvi nebylo v disledku téchto udilosti
postiZeno;

— Ze nebylo prokdzdno, Ze pfirodni Kkatastrofy, které
postihly tzemi, na kterém Zalobkyné vykonava ¢innost,
mély kauzalni vyznam;

— nezbytnost provést technické tipravy pii stavbé.

b) Zjevné nespravné posouzeni skutkového stavu zptisobené
chybnym rozliovanim mezi trhy s chemikaliemi a ostatnimi
odvétvimi stavby lodi pro tcely pouziti doty¢ného nafizeni
Spolecenstvi, jakoZz i zkreslenym, abstraktnim a nesouvislym
vykladem zpravy institutu Clarkson Research z listopadu
2003, jiz byl pfisouzen rozhodujici vyznam, aniz by bylo
provedeno konkrétni a listinnymi dikazy podlozené ovéfeni
skutecnosti, které Itdlie pfedlozila k odtivodnéni a k proka-
zan{ naru$eni{ vyrobniho programu.

¢) Zneuziti pravomoci, jelikoz nebylo v  souvislosti
s charakteristikami a okolnostmi specifického pfipadu prove-
deno posouzeni, zda pozadované prodlouzeni v délce pouze
deseti mésicti mohlo ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi stdty,
a tudiZ ani posouzeni slucitelnosti provozni podpory
s pravidly hospodafské soutéze Spolecenstvi.

() UF. vést. L 283, 28.12.2006, s. 53.

(3 Natizeni Rady (ES) ¢. 1540/98 ze dne 29. Cervna 1998 stanovujici
novi prawdl)z,{ pro podporu na stavbu lodi (Ui vést. L 202,
18.7.1998, 5. 1).

Zaloba podani dne 9. bfezna 2007 - Icuna.Com
v. Parlament

(Véc T-71/07)
(2007/C 95/107)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Icuna.Com SCRL (Braine-le-Chateau, Belgie) (zdstupci:
J. Windey a P. de Bandt, advokati)

Zalovany: Evropsky parlament

Néavrhové zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnut{ Evropského parlamentu ze dne 31. ledna
2006, kterym se zruSuje nabidkové fizeni EP/DGINFO/
WEBTV/2006/0003 tykajici se polozky 2;

— ur¢it mimosmluvni odpovédnost Spolecenstvi a ulozit
Evropskému parlamentu, aby Zalobkyni v plné vy3i nahradil
$kodu, kterd ji byla zptsobena napadenym rozhodnutim,
a ustanovit znalce k vy¢isleni této skody;

— v kazdém pripadé ulozit Evropskému parlamentu ndhradu
nakladt tohoto Fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Rozhodnutim ze dne 1. prosince 2006 Evropsky parlament
odmitl nabidku, kterou Zalobkyné podala v rdmci nabidkového
fizeni EP/[DGINFO/WEBTV/2006/0003, polozka 2: obsah vysi-
lani pro vytvoreni webového televizniho kandlu Evropského
parlamentu (!), a uzavfel smlouvou s jinym uchaze¢em. Toto
rozhodnuti bylo pfedmétem Zaloby na zruseni podané Zalob-
kyni k Soudu dne 19. prosince 2006 (). V rdmci Fzeni
o predbézném opatieni pfedseda Soudu prozatimné rozhodl
pro pipad, Ze Parlament jiZ uzaviel smlouvu na zdkladg
rozhodnuti ze dne 1. prosince 2006, o odloZeni G¢inkd
smlouvy. Nésledné po jedndni konaném v rdmci Fzeni
o predbézném opatfeni Parlament pfijal napadené rozhodnuti
s datem 31. ledna 2007, kterym zrusil dotéené nabidkové Fzeni
tykajici se polozky 2.

Zalobkyné na podporu své zaloby uvadi dva Zalobni davody.
Prvni davod vychdzi z protipravnosti napadeného rozhodnuti
z diivodu nedostatku pravomoci jeho autora a poruseni ¢lanku
110 finanéniho naiizeni (). Zalobkyné tvrdi, Ze neexistuje usta-
noveni prdva Spoleenstvi, které by osobdm se schvalovaci
pravomoci umoziiovalo zrusit pfidéleni zakdzky poté, co byla
podepsdna smlouva s Gspé$nym uchazedem. Déle uplatiuje, Ze
i za pfedpokladu, Ze by Zalovany mél pravomoc k pfijeti napa-
deného rozhodnut{ na zdkladé ¢lanku 110 finan¢niho nafizeni,
nedovoluje mu toto ustanoveni piikro¢it k Caste¢nému zruseni
nabidkového fizeni.
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V rdmci druhého Zalobniho divodu Zzalobkyné uplatiiuje, ze
napadené rozhodnuti je stizeno vadou nedostatku odiivodnéni,
nebof neumoziuje pochopeni divodd, které zalovaného vedly
piijmout takovéto opatfeni, pochopeni pravniho zékladu,
o ktery se opfel, ani divodu, pro¢ bylo nabidkové Fizeni
zruseno jen v Cdsti tykajici se polozky 2.

Kromé zruSeni rozhodnuti ze dne 31. ledna 2007 Zzalobkyné
pozaduje nahradu veskeré skody, kterd ji byla timto rozhod-
nutim zptisobena.

(") Vyhldseni zakdzky ,Webovy televizni kanal Evropského parlamentu*
(UF. vést. 2006 S 87-91412). i

(%) Véc T-383/06, Icuna.Com v. Parlament, UF. vést 2007 C 20, s. 31.

(’) Nafizenim Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. Cervna
2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu
Evropskych spolecenstvi (UE. vést. L 248, s.1; Zvl. vyd. 01/04, s. 74).

Zaloba podani dne 12. biezna 2007 — Spolkova republika
Némecko v. Komise

(Véc T-74/07)
(2007/C 95/108)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Spolkova republika Némecko (zdstupci: M. Lumma,
C. Blaschke, poradce v prévnich zdlezitostech: C. von Donat,
advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovd Zddéani Zalobkyné

— Zrusit rozhodnuti Komise K(2006) 7271 ze dne 27. pro-
since 2006 o sniZeni finan¢niho piispévku poskytnutého
z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj (EFRR) na zdkladé
rozhodnuti Komise ¢. K(95) 2271 pro Operacni program
v rdmci iniciativy SpoleCenstvi INTERREG II v regionech

Sérsko, Lotrinsko a Zdpadni Falc v Némecku,

— ulozit Komisi ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Napadenym  rozhodnutim  Komise  snizila  piispévek
z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj (EFRR) pro Opera¢ni
program Severniho Poryni — Vestfdlska v rdmci iniciativy Spole-
Censtvi INTERREG II v regionech Sérsko, Lotrinsko a Zapadni
Falc.

Zalobkyné k odtvodnéni své zaloby uplatiiuje porusenf ¢l. 24
odst. 2 nafizeni 4253/88 (Y, jelikoz nejsou diny podminky pro

snizen{ finan¢niho p¥spévku. V této souvislosti zejména uplat-
fije, Ze odchylky od orientacniho finan¢niho planu nepfedsta-
vuji zdvainou zménu programu. I kdyby k zdvainé zméné
programu doglo, existuje pfedchozi souhlas Komise.

Kromé toho Zalobkyné uvadi, Ze sniZeni bylo nedostatecné odi-
vodnéno. V tomto ohledu uplatiuje zejména, Ze neni odtivodné-
no nepouziti pravidla flexibility v ,Pokynech pro tcetni zavérku
operacnich opatfeni (1994-1999) strukturdlnich fondd“ SEK
(1999) 1316).

Za ptedpokladu, Ze jsou splnény podminky pro snizeni finané-
ntho ptispévku, Zzalobkyné Zzalované vytykd, ze vzhledem k
tomuto konkrétnimu programu neuplatnila svou posuzovaci
pravomoc. Podle Zalobkyné méla Komise zvdzit, zda se sniZeni
piispévku z EFRR jevi jako pfiméFené.

Kone¢né ma Zzalobkyné za to, Ze doSlo k poruseni zisady
partnerstvi.

(") Nafizeni Rady (EHS) ¢. 4253/88 ze dne 19. prosince 1988, kterym
se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EHS) ¢. 2052/88, pokud jde
o koordinaci mezi c¢innostmi jednotlivych strukturdlnich fondd
navzdjem a mezi témito ¢innostmi a operacemi Evropské investi¢ni

banky a jinymi stdvajicimi financnimi ndstroji (Uf. vést. L 374,
31.12.1988,s. 1).

Zaloba podand dne 8. brezna 2007 — IXI Mobile v. OHIM —
Klein (IXI)

(Véc T-78/07)
(2007/C 95/109)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyne: 1XI Mobile, Inc (Redwood City, Spojené stity)
(zdstupce: S. Malynicz, Barrister)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnik fizeni pred odvolacim sendtem: Jochen und Eckhard
Klein GbR (Olching, Némecko)

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zrudit rozhodnuti druhého odvolactho sendtu ze dne
11. ledna 2007 ve véci R 796/2006-2, kterym se zamitd
odvolani;

— ulozit OHIM a daldimu dcastnikovi fizeni nést vlastni
ndklady Fzeni a nahradit naklady fizen{ Zalobkyné.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty
Pihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Zalobkyné

Dotéend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
JXI“ pro vyrobky zafazené ve t¥idé 9 — piihlaska ¢. 723 140

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Jochen und Eckhard Klein GbR

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaceni: Slovni ochrannd
zndmka Spolecenstvi ,ixi“ pro vyrobky zafazené ve t¥idé 9

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Vyhovéni ndmitkdm u vSech
dotéenych vyrobka

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldni

Dovoldvané Zalobni divody: Protistrana nepfedlozila zddny dikaz
podobnosti mezi pislusnymi vyrobky; odvolaci sendt posoudil
rozsah ochrany starsi ochranné zndmky pili§  Siroce
a neprezkoumal fadné relevantni faktory pro posouzeni podob-
nosti piislusnych vyrobkd. Déle vzal odvolaci sendt v dvahu
dtvody Zalobkyné pro vybér jeji ochranné zndmky, coz je podle
jejtho ndzoru bezvyznamné posouzeni.

Zaloba podand dne 9. bfezna 2007 — SHS Polar Sistemas
Informdticos v. OHIM - Polaris Software Lab Ltd
(POLARIS)

(Véc T-79/07)
(2007/C 95/110)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: SHS  Polar  Sistemas Informéticos, SL (Madrid,
Spanélsko) (zastupce: C. erndndez Herndndez, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi tastnice fizeni pred odvolacim sendtem: Polaris Software Lab
Ltd (Chennai, Indie)

Navrhovd zddéni Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti druhého odvolactho sentu Ufadu pro
harmonizaci na vnitfnim trhu ze dne 8. ledna 2007 ve véci
R 658/2006-2

— ulozit OHIM, Ze ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi
néklady Fizen{ zalobkyné.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Prihlasovatel ochranné zndmky Spolecenstvi: Polaris Software Lab
Ltd

Dotcend ochrannd zndmka  Spolecenstvi: Obrazovd ochrannd
znamka ,POLARIS” pro vyrobky a sluzby ve tiidich 9 a 42 -
piihldska ¢. 3 267 713

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: Zalobkyné

Namitand ochrannd zndmka nebo oznaleni: Slovni ochrannd
zndmka Spolecenstvi ,POLAR” pro vyrobky a sluzby ve tfidéch
9,38 a42

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Namitce vyhovéno pro zbozi ve
tfideé 9

Rozhodnuti odvolactho sendtu: ZruSeni rozhodnuti ndmitkového
oddéleni.

Dovoldvané Zalobni divody: Poruseni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Rady ¢. 40/94, nebot i) star$i ochrannd zndmka mdze byt
pouZita na software uréeny zdkaznikovi, ktery neni odbornikem,
coZz muze vést k zdméné ii) malé vizudlni a fonetické rozdily
mezi dvéma kolidujicimi ochrannymi zndmkami nemohou
zabranit nebezpedi zdmény a iii) obé zndmky spojuje stejny
vyznam.

Zaloba podani dne 15. bfezna 2007 — JanSport Apparel
v. OHIM (BUILT TO RESIST)

(Véc T-80/07)
(2007/C 95/111)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: JanSport Apparel (Wilmington, USA) (zdstupci:
C. Bercial Arias, C. Casalonga, K. Dimidjian-Lecompte, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory)

Névrhové zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti druhého odvolaciho sendtu R 1090/2006-
2 ze dne 12. ledna 2007, kterym se Cdste¢né zamitd zdpis
piihlasky k  zdpisu ochranné zndmky Spolecenstvi
¢. 2937 522 ,BUILT TO RESIST* pro nésledujici vyrobky:



C 95/56

Utedni véstnik Evropské unie

28.4.2007

papir, lepenka a vyrobky z téchto materidlii, které nejsou zahrnuty
do jinych tFid; tiskdrenské vyrobky; potieby pro knizni vazby; papi-
rové nebo lepenkové ndvésni tabule, alba, ozndmen, sicky z papiru
nebo plastickjch hmot pro obalovou techniku, papirové kornouty,
papirové brynddky, knihy, kalenddre, lepenkové stitky, katalogy,
listky, predlohy na vysivdni, Stocky, obdlky, desky, formuldte, blaho-
prdni, knihy, Casopisy, noviny, brozury, obézniky a jiné publikace,
fotografie, obrdzky, portréty, pohlednice, papirenské zbozi, adresde,
lepici pdsky pro papirenstvi nebo domdcnost, ozndmeni, zdlozky,
podlozky, umélohmotné obaly, papir, lepenka a vyrobky z téchto
materidlii; lepidla pro papirenstvi nebo domdcnost, materidl pro
umélce; Stétce; psaci stroje a kanceldiské potieby (s vyjimkou
ndabytku); ucebni a vyucovaci pomiicky (s vyjimkou pfistrojii);
plastické obaly (nezafazené do jinych tiid); tiskatské typy; Stocky;
drzdky na tuZky, pera, dopisni papir, obdlky, plakdty, papirové
pdsky, osobni didfe, papirové sesity a potadace; podlozky pod mys
ve tf{dé 16;

kiiZe a imitace kiZe, vyrobky z téchto materidlii, které nejsou
zahrnuty do jinych t¥id; kiiZe ze zvitat; kufry a zavazadla; cestovni
vaky a sportovni tasky, sklddaci zavazadla, pouzdra na zavazadla,
batohy, tasky, ledvinky, krosny, batohy, lyZaiské vaky, brasny na
knihy, cestovni vaky, ndmovni vaky, brasny na kolo, kabelky, obaly
na obleceni, kuffiky, zavazadla na koleckdch, aktovky, penéZenky,
destniky a slunecniky, obaly a pouzdra na navstivenky, penéZenky
a svorky na bankovky, popruhy a pdsky, jakoz i veskeré vyrobky
podobné vyse uvedenym vyrobkiim v rozsahu, v némz spadaji do
tiidy 18;

odévy, obuv a kloboucnické zbozi ve tiidé 25;

— ulozit OHIM ndhradu ndkladd i{zeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ndrodni ochrannd
znamka ,BUILT TO RESIST“ pro vyrobky a sluzby spadajici do
tiid 16, 18 a 25 — prihldska k zdpisu ¢. 2 937 522

Rozhodnuti priizkumového referenta: Zamitnuti piihldsky k zdpisu
Rozhodnuti odvolaciho sendtu: Zamitnuti odvoldn{

Dovoldvané Zalobni diivody: Poruseni ¢l. 7 odst. 1 pism. b) a ¢)
nafizeni Rady ¢. 40/94

Zaprvé, pokud jde o popisnou povahu ochranné znidmky
navrzené k zdpisu, Zalobkyné uplatiiuje, Ze tato ochrannd
zndmka umozZiuje relevantni vefejnosti rozeznat okamzité
a bez dalstho premysleni vlastnosti navrZenych vyrobkda.
Samotnd skuteCnost, ze dotcené slovo evokuje pozadované
vyrobky, neni dle minéni Zalobkyné dostate¢nd k tomu, aby byl
na zdklad¢ ¢l. 7 odst. 1 pism. c) nafizen{ zamitnut zdpis, a tak
i nabizend ochrana. Krom toho Zalobkyné uvadi, Ze v souladu
s ustdlenou judikaturou, i kdyz mutze heslo kromé své hlavni
funkce ochranné zndmky slouzit k dcelim souvisejicim
s uvadénim na trh nebo reklamou, neni mozné, aby byl zdpis
zamitnut. Zalobkyné dile uvadi, Ze skutec¢nost, Ze slovni
ochrannd zndmka byla zapsdna na ndrodni trovni, ve Spojenych
staitech americkych, pro tytéZz vyrobky, je dikazem toho, Ze
muiZe byt vnimdna vefejnosti, a konkrétné anglicky mluvicimi
spotfebiteli jako oznaceni obchodniho ptvodu.

Zadruhé, pokud jde o vnitini rozliSovaci zptsobilost, Zalobkyné
tvrdi, Ze slovni ochrannd zndmka md pfinejmensim minimdlni

stupeni rozliSovaci zptsobilosti, z diivodu které musi byt zdpis
mozny.

Usneseni Soudu prvniho stupné ze dne 26. tinora 2007 -
Rathscheck Schiefer und Dach-Systeme a dalsi v. Komise

(Véc T-198/06) (')
(2007/C 95/112)
Jednaci jazyk: némcina

Predseda pétého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() U. vést. C 237, 30.9.2006.
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SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU EVROPSKE UNIE

Rozsudek Soudu pro vefejnou sluzbu (druhého sendtu) ze
dne 15. bfezna 2007 - Sanchez Ferriz v. Komise

(Véc F-111/05) ()

(Utednici — Hodnoceni — Posudek o vyvoji sluZebniho
postupu — Hodnocené obdobi 2001-2002)

(2007/C 95/113)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Carlos Sanchez Ferriz (Brusel, Belgie) (zdstupce:
F. Frabetti, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: J. Currall
a H. Kraemer, zmocnénci)

Predmét véci

Jednak zruseni posudku o vyvoji sluzebniho postupu Zzalobce
pro hodnocené obdobi 2003, a jednak ndvrh na nahradu $kody
Vyrok rozsudku

1. Zaloba se zamitd.

2. Kazdy tcastnik fizeni ponese vlastni ndklady Fizeni.

() Uk vést. C 48, 25.2.2006, s. 36 (véc byla ptivodné zapsand u Soudu
prvniho stupné Evropskych spolecenstvi pod cislem T-413/05
a pfeddna Soudu pro vefejnou sluzbu Evropské unie usnesenim ze
dne 15.12.2005).

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 13. bfezna
2007 — Chassagne v. Komise

(Véc F-1/07 R)

(Piedbé&zné opatieni — Ndvrh na odklad provddéni — Naléha-
vost — Neexistence)

(2007/C 95/114)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Olivier Chassagne (Brusel, Belgie) (zdstupce: Y. Minatchy,
advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi (zastupci: J. Currall
a V. Joris, zmocnénci)
Predmét véci

Nédvrh na odklad provddéni rozhodnuti Komise Evropskych
spolecenstvi ze dne 17. listopadu 2006, kterym se pfijimd
seznam ufednikdi povysenych za hodnotici obdobi 2006 do
platové tiidy A*11, zvefejnéné tentyz den ve Spravnich sdéle-
nich ¢ 55-2006
Vyrok usneseni

1. Ndvrh na predbézné opatieni se zamitd.

2. O ndkladech Fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

Zaloba podand dne 26. inora 2007 — O’Connor v. Komise
(Véc F-12/07)
(2007/C 95/115)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné:  Elizabeth O’Connor (Brusel, Belgie) (zdstupci:
S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhové zidani Zalobkyné

— zrusit rozhodnuti Komise, kterym se stanovi, Ze Zalované je
pfizndn pfispévek v nezaméstnanosti nejdéle na dobu
11 mésicti a 25 dni.

— ulozit Komisi Evropskych spolecenstvi ndhradu nakladd
fizeni.



€ 95/58

Utedni véstnik Evropské unie

28.4.2007

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobkyné, byvald zaméstnankyné Komise, pracovala pro
posledné jmenovanou nepfetrzité od 16. ledna 2001 do 31. pro-
since 2005 na zdkladé Sesti riznych pracovnich smluv na dobu
uréitou, které na sebe navazovaly v ndsledujicim pofadi: prvni
pracovni smlouva s doCasnym zaméstnancem, prvni smlouva
s pomocnym zaméstnancem, druhd smlouva s docasnym
zaméstnancem, druhd smlouva s pomocnym zaméstnancem,
tfeti smlouva s docasnym zaméstnancem a smlouva se
smluvnim zaméstnancem.

Osobni  oddéleni ji pfiznalo ndrok na  prispévek
v nezaméstnanosti po dobu nejdéle 11 mésic a 25 dni, nebot
mélo za to, Ze obdobi, kdy byla zaméstndna na zdkladé smluv
s pomocnym zaméstnancem, musi byt povazovdna za obdobi
zaméstndni u jiného zaméstnavatele nez evropskych organ.

Zalobkyné na podporu své Zaloby jednak uvddi, Ze se Komise
dopustila zneuziti prava tim, Ze ji udrZovala ve svych sluzbach
po dobu péti let na zdkladé riznych smluv uzavienych na dobu
uritou a pod rliznymi statusy. A jednak Komise nesprdvné
pouzila ¢l. 28a odst. 4 a ¢l. 96 odst. 4 pracovniho Fidu ostat-
nich zaméstnancti, nebof pro ucely téchto ustanoveni nebylo
piihlizeno k obdobi, ve kterém zalobkyné pracovala jakozto
pomocnd zaméstnankyné.

Zaloba podand dne 27. inora 2007 - K v. Parlament
(Véc F-15[07)
(2007/C 95/116)

Jednaci jazyk: némdina

Utastnici fizeni
Zalobkyné: K (zastupce: Dieter Struck, Prozessbevollmichtigter)

Zalovany: Evropsky parlament

Navrhové zidani Zalobkyné

— zrudit zamitavé rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne
29.11.2006;

— ulozit Zalovanému thradu bolestného a nahradu skody;

— rozhodnout, Ze zalovany porusil zdsadu rovného zachdzeni,

jakoz i Ze zdmérné a védomé porusil obecnd osobnostni
prava zalobkyng&;

— rozhodnout, Ze Zalovany porusil zdsadu legitimniho oceka-
véani a povinnost odtivodnéni spravnich aktd, jakoZ i zdsadu
zédkazu diskriminace;

— ulozit zalovanému ndhradu ndkladd fizeni, jakoz i ndkladt
vzniklych pred zahdjenim Fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobkyné, byvald dfednice, od 1. ledna 1978, u Evropského
parlamentu, uplatiiyje z divodu jedndni ohledné poruseni
obecnych osobnostnich prav, jakoz i vyjimecnych okolnosti,
které vedly k jejimu invalidnimu dbchodu, vici Zzalovanému
nérok na bolestné, jakoz i ndhradu kody.

Zaloba podani dne 5. bfezna 2007 — Kerelov v. Komise
(Véc F19/07)
(2007/C 95/117)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Georgi Kerelov (Pazardzhik, Bulharsko) (zdstupce: Angel
Kerelov, advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhova zddani Zalobce

— zrusit rozhodnuti komise pro vybérové fizeni EPSO/AD/43/
06-CJ ze dne 6. prosince 2006 o nezapsani Zalobce na
seznam uspésnych kandidatt tohoto vybérového fizeni;

— prohlésit rozhodnuti komise pro vybérové fizeni EPSO/AD/
43/06-C] ze dne 2. tnora 2007 o vylouceni Zzalobce
z tohoto vybérového fizeni za neplatné, popfipadé jej zrusit
jako protipravni;

— ulozit Zalované povinnost uhradit Zalobci pausilni ndhradu
Skody stanovenou ex aequo et bono na castku 120 491,28
eur (odpovidajici dvéma letdm platu) véetné zdkonnych
trokt od podini Zaloby na ndhradu majetkové
a nemajetkové Gjmy, kterd vznikla Zalovanému z divodu
téchto protipravnich rozhodnuti komise pro vybérové fizeni;

— ulozit Zalované ndhradu néklad® fizeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Pokud jde o prvni z napadenych rozhodnuti, Zalobce se dovo-
lavd deseti Zalobnich davoda:

1) bézni clenové vybérové komise neposuzovali
kandidaty nezavisle, nebot pfedseda a jeho
zdstupce byli jejich nadfizenymi;

2) clenové vybérové komise neznali hlavni jazyk
vybérového fizeni (bulharstinu), v rozporu
s pozadavky, které vyplyvaji z ustdlené judikatury;

3) kandidati méli prelozit texty, jejichz délka
a obtiznost nebyly u vybranych vychozich jazyka
srovnatelné;

4) hodnoceni pisemnych zkousek bylo svévolné,
nebot vybérova komise neznala bulharsky jazyk;

5) doba trvani ustni zkousky se u jednotlivych
kandidéta velice lisila;

3) tvrdi, Ze 1 kdyby méla vybérovd komise takovou pravomoc,

nemohla by ji vykondvat po vyhotoveni seznamu tspé$nych
uchazeci.

Zaloba podani dne 16. biezna 2007 - Lafili v. Komise

(Véc F-22/07)

(2007/C 95/118)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

6), 7) a 8) kritéria, jez vybérovd komise pouzila ke zhodno-
ceni ustnich zkous$ek jednak neodpovidala tcelu
téchto zkousek a jednak zndmky piidélené néko-
lika kandidatéim byly svévolné;

9) kandidatim bylo odepfeno jejich pravo na vécny
pfezkum jejich vykonu, nebot kone¢ny seznam
uspésnych kandidata byl vyhotoven
a zpiistupnén pfed uplynutim lhiity dvaceti dnt
stanovené pro vykon tohoto prdva v ozndmeni
o0 vybérovém Fizent;

10) vybérovd komise pochybila pfi hodnoceni
zkousky Zalobce a zejména jeho ustni zkousky,
kdyZz odtvodnila zndmky nelogickymi, nesouvise-
jicimi a irelevantnimi skute¢nostmi.

Pokud jde o druhé napadené rozhodnuti, Zalobce vzndsi 3
Zalobni ddvody:

1) zpochybiiuje vécnou spravnost skutkovych zjisténi, z nichz

vybérovd komise vychdzela pfi pfijimani tohoto rozhodnuti,
a sice skutecnosti, ze se Zalobce pokusil kontaktovat cleny
vybérové komise;

2) napadd pravomoc vybérové komise vyloucit kandidata vybé-

rového Fizeni z takovych divodd, nebot takovd pravomoc
piislusi podle jeho ndzoru pouze EPSO;

Zalobce: Paul Lafili (Genk, Belgie) (zdstupci: G. Vandersanden
a L. Levi, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd zddéani Zalobce

— zrudit rozhodnuti o zafazeni Zalobce do platové tidy
AD 13, platového stupné 5, obsazené ve zprévé GR ADMIN
ze dne 11. kvétna 2006 a ve vyplatni listiné za cerven 2006
a v ndsledujicich vyplatnich listindch;

— s uc¢inkem od 1. kvétna 2006 zafadit Zalobce nové do
platové tiiddy AD 13 a platového stupné 2 pfi zachovani
koeficientu ndsobenif 1,1172071;

— znovu celkové upravit Zalobctv sluzebni postup zpétné k
1. kvétnu 2006, coz bylo datum jeho zafazeni do takto
opravené platové tiidy a stupné (véetné zapocteni jeho
zkuSenosti v takto opraveném zafazeni, jeho ndrokd na
postup a ndrokd na dichod), vCetné zaplaceni twrokd
z prodleni podle sazby stanovené Evropskou centrdlni
bankou pro hlavni refinan¢ni operace, platné béhem doty¢-
ného obdobi, zvy$ené o dva procentni body, z celkové
castky odpovidajici rozdilu mezi platem odpovidajicim jeho
zafazeni uvedenému v rozhodnuti o zafazeni, a platem
odpovidajicim zafazeni, na které mél mit narok, az do doby
piijeti rozhodnuti o jeho fddném zafazeni.

— ulozit Komisi ndhradu ndkladi f{zeni.
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Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobce, tifedntk Komise, byl az do dne ptedchdzejictho dni
vstupu v platnost nového sluzebniho fidu zatazen do platové
tiidy A4, platového stupné 7. Dne 1. kvétna 2004 bylo toto
zatazen{ zménéno na platovou tiidu A*12, platovy stupen 7,
s koeficientem ndsobeni 0,9442490 (v souladu s ¢l. 2 odst. 2
piilohy XIII sluzebniho fidu). Dne 1. ervence 2004 Zalobce
povysil do platové tiidy A*12, platového stupné 8, se stejnym
koeficientem ndsobeni. Dne 22. cervence 2005 byl Zzalobce
povysen se zpétnym G¢inkem k 1. kvétnu 2004 do platové tiidy
A*13, platového stupné 1, s koeficientem ndsobeni 1,1172071
(v souladu s ¢l. 7 odst. 6 piilohy XII sluzebntho fadu).
S Gc¢innosti od 1. kvétna 2006 byl na zdkladé rozhodnuti
GR ADMIN ze dne 11. kvétna 2006 zafazen do platové tiidy
AD 13, platového stupné 5, s koeficientem nésobeni 1.

Zalobce ve své zalobé uplatiiuje, Ze takové zafazenf i) porusuje
piedevsim clinky 44 a 46 sluzebniho fddu a ¢lanek 7 prilohy
XII sluzebniho fadu; ii) je stizeno vadou nedostatku pravomoci;
i) poruduje zdsadu ochrany legitimnitho ocekdvani. Podle
zalobce Komise zejména chybné vykladd ¢l. 7 odst. 7 prilohy
XII sluzebniho Fadu, jelikoz se domnivd, Ze pokud je koeficient
ndsobeni vys§i nez 1, musi byt ¢ast, kterd jej prevySuje, pfemé-
néna na léta odslouzend v platovém stupni.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 15. bfezna
2007 - Simon v. Soudni dvir a Komise

(Véc F-58/06) ()
(2007/C 95/119)
Jednaci jazyk: madarstina

Predseda druhého sendtu natidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 190, 12.8.2006, s. 35.

Usneseni Soudu pro vefejnou sluzbu ze dne 15. bfezna
2007 - Simon v. Soudni dvir a Komise

(Véc F-100/06) ()
(2007/C 95/120)
Jednaci jazyk: madarstina

Predseda druhého sendtu rozhodl o vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 294, 2.12.2006, s. 65.
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	Věc C-391/05: Rozsudek Soudního dvora (čtvrtého senátu) ze dne 1. března 2007 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Finanzgericht Hamburg – Německo) – Jan de Nul NV v. Hauptzollamt Oldenburg (Spotřební daně — Osvobození od daně z minerálních olejů — Směrnice 92/81/EHS — Pojem «plavba po vodách Společenství») 
	Věc C-432/05: Rozsudek Soudního dvora (velkého senátu) ze dne 13. března 2007 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Högsta domstolen – Švédsko) – Unibet (London) Ltd, Unibet (International) Ltd v. Justitiekanslern (Zásada soudní ochrany — Vnitrostátní právní předpisy nestanovící samostatnou žalobu k napadení souladu vnitrostátního ustanovení s právem Společenství — Procesní autonomie — Zásady rovnocennosti a efektivity — Předběžná ochrana) 
	Věc C-441/05: Rozsudek Soudního dvora (druhého senátu) ze dne 8. března 2007 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Cour administrative d'appel de Douai – Francie) – Roquette Frères v. Ministre de l'Agriculture, de l'Alimentation, de la Pêche et de la Ruralité (Společná organizace trhů v odvětví cukru — Isoglukóza — Stanovení základních množství pro účely přidělení výrobních kvót — Isoglukóza vyrobená jakožto meziprodukt — Článek 24 odst. 2 nařízení (EHS) č. 1785/81 — Článek 27 odst. 3 nařízení (ES) č. 2038/1999 — Článek 1 nařízení (ES) č. 2073/2000 — Článek 11 odst. 2 nařízení (ES) č. 1260/2001 — Článek 1 nařízení (ES) č. 1745/2002 — Článek 1 nařízení (ES) č. 1739/2003 — Protiprávnost aktu Společenství namítaná před vnitrostátním soudem — Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce týkající se posouzení platnosti — Přípustnost — Podmínky — Nepřípustnost žaloby na neplatnost aktu Společenství) 
	Spojené věci C-447/05 a C-448/05: Rozsudek Soudního dvora (čtvrtého senátu) ze dne 8. března 2007 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Cour d'appel de Paris – Francie) – Thomson Multimedia Sales Europe (C-447/05), Vestel France (C-448/05) v. Administration des douanes et droits indirects (Celní kodex Společenství — Prováděcí opatření — Nařízení (EHS) č. 2454/93 — Příloha 11 — Nepreferenční původ zboží — Televizní přijímací přístroje — Pojem podstatné zpracování nebo opracování' — Kritérium přidané hodnoty — Platnost) 
	Věc C-44/06: Rozsudek Soudního dvora (pátého senátu) ze dne 8. března 2007 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Finanzgericht des Landes Brandenburg – Německo) – Gerlach und Co. mbH v. Hauptzollamt Frankfurt (Oder) (Celní unie — Tranzitní režim Společenství — Důkaz o řádném provedení tranzitní operace nebo místě porušení předpisů — Tříměsíční lhůta — Poskytnutí lhůty po přijetí rozhodnutí o vybrání dovozního cla) 
	Věc C-45/06: Rozsudek Soudního dvora (pátého senátu) ze dne 8. března 2007 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Finanzgericht des Landes Brandenburg – Německo) – Campina GmbH & Co., dříve TUFFI Campina emzett GmbH v. Hauptzollamt Frankfurt (Oder) (Mléko a mléčné výrobky — Doplňková dávka — Minimální překročení lhůty pro oznámení souhrnné zprávy o výkazech — Peněžitá sankce — Nařízení (EHS) č. 536/93, ve znění nařízení (ES) č. 1001/98 — Článek 3 odst. 2 druhý pododstavec — Nařízení (ES) č. 1392/2001 — Článek 5 odst. 3 — Nařízení (ES, Euratom) č. 2988/95 — Článek 2 odst. 2 druhá věta — Zásada zpětného použití mírnějšího trestu) 
	Věc C-139/06: Rozsudek Soudního dvora (šestého senátu) ze dne 1. března 2007 – Komise Evropských společenství v. Spojené království Velké Británie a Severního Irska (Nesplnění povinnosti státem — Směrnice 2002/96/ES a 2003/108/ES — Odpady — Elektrická a elektronická zařízení) 
	Věc C-160/06: Rozsudek Soudního dvora (sedmého senátu) ze dne 8. března 2007 – Komise Evropských společenství v. Italská republika (Nesplnění povinnosti státem — Směrnice 2003/51/ES — Práva společností — Roční účetní závěrky některých forem společností — Neprovedení směrnice ve stanovené lhůtě) 
	Věc C-171/06 P: Rozsudek Soudního dvora (sedmého senátu) ze dne 15. března 2007 – T.I.M.E. ART Uluslararasi Saat Ticareti ve diş Ticaret AŞ v. Úřad pro harmonizaci na vnitřním trhu (ochranné známky a vzory), Devinlec Développement Innovation Leclerc SA (Kasační opravný prostředek — Ochranná známka Společenství — Nařízení (ES) č. 40/94 — Článek 8 odst. 1 písm. b) — Obrazová ochranná známka — Námitky majitele starší národní ochranné známky — Nebezpečí záměny) 
	Věc C-203/06: Rozsudek Soudního dvora (šestého senátu) ze dne 18. ledna 2007 – Komise Evropských společenství v. Česká republika (Nesplnění povinnosti státem — Směrnice 93/16/EHS — Lékaři — Vzájemné uznávání diplomů, osvědčení a jiných dokladů o dosažené kvalifikaci — Neprovedení ve stanovené lhůtě) 
	Věc C-327/06: Rozsudek Soudního dvora (osmého senátu) ze dne 1. března 2007 – Komise Evropských společenství v. Italská republika (Nesplnění povinnosti státem — Směrnice 2002/14/ES — Stanovení obecného rámce pro informování zaměstnanců a projednávání se zaměstnanci v Evropském společenství — Neprovedení ve stanovené lhůtě) 
	Věc C-406/06: Usnesení Soudního dvora ze dne 8. února 2007 – Landtag Schleswig-Holstein v. Komise Evropských společenství („Žaloba na neplatnost — Zjevná nepříslušnost Soudního dvora — Vrácení Soudu prvního stupně“) 
	Věc C-17/07 P: Kasační opravný prostředek podaný dne 22. ledna 2007 Wieneke Neirinck proti rozsudku Soudu prvního stupně (druhého senátu) vydanému dne 14. listopadu 2006 ve věci T-494/04, Neirinck v. Komise 
	Věc C-49/07: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Dioikitiko Efeteio Athinon dne 5. února 2007 – Motosikletistiki Omospondia Ellados (MOTOE) v. Řecká republika 
	Věc C-52/07: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Marknadsdomstolen (Švédsko) dne 6. února 2007 – Kanal 5 Ltd a TV 4 AB v. Föreningen Svenska Tonsättares Internationella Musikbyrå (STIM) 
	Věc C-55/07: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Landesgericht Bozen (Itálie) dne 1. února 2007 – Othmar Michaeler a Subito GmbH v. Arbeitsinspektorat Autonomní provincie Bozen (nyní Úřad pro sociálně pracovní ochranu) a Autonomní provincie Bozen 
	Věc C-56/07: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Landesgericht Bozen (Itálie) dne 1. února 2007 – Ruth Volgger, Othmar Michaeler a Subito GmbH v. Arbeitsinspektorat Autonomní provincie Bozen (nyní Úřad pro sociálně pracovní ochranu) a Autonomní provincie Bozen 
	Věc C-57/07: Žaloba podaná dne 7. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Lucemburské velkovévodství 
	Věc C-61/07: Žaloba podaná dne 8. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Lucemburské velkovévodství 
	Věc C-67/07: Žaloba podaná dne 9. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Francouzská republika 
	Věc C-73/07: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Korkein hallinto-oikeus (Finsko) dne 12. února 2007 – Tietosuojavaltuutettu 
	Věc C-75/07: Žaloba podaná dne 12. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Francouzská republika 
	Věc C-76/07: Žaloba podaná dne 12. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Lucemburské velkovévodství 
	Věc C-84/07: Žaloba podaná dne 15. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Řecká republika 
	Věc C-85/07: Žaloba podaná dne 15. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Italská republika 
	Věc C-88/07: Žaloba podaná dne 15. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Španělské království 
	Věc C-89/07: Žaloba podaná dne 15. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Francouzská republika 
	Věc C-90/07: Žaloba podaná dne 16. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Belgické království 
	Věc C-92/07: Žaloba podaná dne 16. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Nizozemské království 
	Věc C-93/07: Žaloba podaná dne 20. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Belgické království 
	Věc C-97/07: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Tribunal Superior de Justicia de Galicia (Španělsko) dne 20. února 2007 – Rosa Méndez López v. Instituto Nacional de Empleo (INEM), Instituto Nacional de la Seguridad (INSS) 
	Věc C-98/07: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Højesteret (Dánsko) dne 21. února 2007 – Nordania Finans A/S a BG Factoring A/S v. Skatteministeriet 
	Věc C-101/07 P: Kasační opravný prostředek podaný dne 21. února 2007 Coop de France Bétail et Viande, původně nazvanou Fédération nationale de la coopération bétail et viande (FNCBV) proti rozsudku Soudu prvního stupně (prvního senátu) ze dne 13. prosince 2006 ve spojených věcech T-217/03 a T-245/03, FNCBV a další v. Komise 
	Věc C-105/07: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen dne 22. února 2007 – N. V. Lamers & Van Cleeff v. Belgische Staat 
	Věc C-106/07: Žaloba podaná dne 22. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Francouzská republika 
	Věc C-107/07 P: Kasační opravný prostředek podaný dne 13. února 2007 Friedrichem Weberem proti usnesení Soudu prvního stupně (druhého senátu) vydanému dne 11. prosince 2006 ve věci T-290/05, Friedrich Weber v. Komise Evropských společenství 
	Věc C-109/07: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Prud'homie de pêche de Martigues (Francie) dne 20. února 2007 – Jonathan Pilato v. Jean-Claude Bourgault 
	Věc C-110/07 P: Kasační opravný prostředek podaný dne 27. února 2007 Fédération nationale des syndicats d'exploitants agricoles (FNSEA), Fédération nationale bovine (FNB), Fédération nationale des producterus de lait (FNPL) a Jeunes agriculteurs (JA) proti rozsudku vydanému dne 13. prosince 2006 ve spojených věcech T-217/03 a T-245/03, FNCBV a další v. Komise 
	Věc C-111/07: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Tribunal Superior de Justicia de Asturias (Španělsko) dne 28. února 2007 – José Manuel Balnco Pérez a María del Pilar Chao Gómez v. Principado de Asturias 
	Věc C-114/07: Žaloba podaná dne 27. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Česká republika 
	Věc C-115/07: Žaloba podaná dne 27. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Česká republika 
	Věc C-116/07: Žaloba podaná dne 27. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Česká republika 
	Věc C-117/07: Žaloba podaná dne 27. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Česká republika 
	Věc C-118/07: Žaloba podaná dne 27. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Finská republika 
	Věc C-120/07: Žaloba podaná dne 27. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Nizozemské království 
	Věc C-121/07: Žaloba podaná dne 28. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Francouzská republika 
	Věc C-122/07 P: Kasační opravný prostředek podaný dne 28. února 2007 Eurostrategies SPRL proti usnesení Soudu prvního stupně (čtvrtého senátu) vydanému dne 1. prosince 2006 ve věci T-203/06, Eurostrategies sprl v. Komise Evropských společenství 
	Věc C-123/07: Žaloba podaná dne 28. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Nizozemské království 
	Věc C-124/07: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Hoge Raad der Nederlanden dne 2. března 2007 – J.C.M. Beheer BV v. Staatssecretaris van Financiën 
	Věc C-134/07: Žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Sąd Rejonowy w Jaworznie (Polská republika) dne 7. března 2007 – Piotr Kawala v. Gmina Miasta Jaworzna 
	Věc C-145/07: Žaloba podaná dne 13. března 2007 – Komise Evropských společenství v. Švédské království 
	Věc C-146/07: Žaloba podaná dne 13. března 2007 – Komise Evropských společenství v. Švédské království 
	Věc C-147/07: Žaloba podaná dne 13. března 2007 – Komise Evropských společenství v. Francouzská republika 
	Věc C-148/07: Žaloba podaná dne 14. března 2007 – Komise Evropských společenství v. Maďarská republika 
	Věc C-71/06: Usnesení předsedy Soudního dvora ze dne 1. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Italská republika 
	Věc C-124/06: Usnesení předsedy Soudního dvora ze dne 15. února 2007 – Komise Evropských společenství v. Řecká republika 
	Věc C-282/06: Usnesení předsedy Soudního dvora ze dne 26. února 2007 (žádost o rozhodnutí o předběžné otázce Krajského soudu v Praze – Česká republika) – Ochranný svaz autorský pro práva k dílům hudebním (OSA) v. Miloslav Lev 
	Věc T-215/03: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 22. března 2007 – SIGLA v. OHIM – Elleni Holding (VIPS) («Ochranná známka Společenství — Námitkové řízení — Přihláška slovní ochranné známky Společenství VIPS — Starší národní slovní ochranná známka VIPS — Článek 8 odst. 5 nařízení (ES) č. 40/94 — Článek 74 nařízení (ES) č. 40/94 — Dispoziční zásada — Práva obhajoby») 
	Věc T-402/03: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 15. března 2007 – Katalagarianakis v. Komise („Úředníci — Jmenování — Přezkum zařazení do platové třídy a platového stupně — Použití judikatury Soudního dvora — Článek 5, čl. 31 odst. 2, čl. 32 druhý pododstavec, články 45 a 62 služebního řádu“) 
	Věc T-430/03: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 15. března 2007 – Dascalu v. Komise („Úředníci — Jmenování — Přezkum zařazení do platové třídy a platového stupně — Použití judikatury Soudního dvora — Článek 5, čl. 31 odst. 2, čl. 32 druhý pododstavec, články 45 a 62 služebního řádu“) 
	Věc T-107/04: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 14. března 2007 – Aluminium Silicon Mill Products v. Rada («Žaloba na neplatnost — Dumping — Dovoz silikonu pocházejícího z Ruska — Újma — Příčinná souvislost») 
	Věc T-110/04: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 7. března 2007 – Sequeira Wandschneider v. Komise («Úředníci — Posudek o vývoji služebního postupu — Hodnotící období 2001/2002 — Žaloba na neplatnost — Odůvodnění — Posouzení zásluh — Důkazní prostředky — Žaloba na náhradu škody») 
	Věc T-339/04: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 8. března 2007 – France Télécom v. Komise («Hospodářská soutěž — Rozhodnutí nařizující kontrolu — Loajální spolupráce s vnitrostátními soudy — Loajální spolupráce s vnitrostátními orgány pro hospodářskou soutěž — Článek 20 odst. 4 nařízení (ES) č. 1/2003 — Oznámení Komise o spolupráci v rámci sítě orgánů pro hospodářskou soutěž — Odůvodnění — Přiměřenost») 
	Věc T-340/04: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 8. března 2007 – France Télécom v. Komise («Hospodářská soutěž — Rozhodnutí nařizující kontrolu — Loajální spolupráce s vnitrostátními soudy — Loajální spolupráce s vnitrostátními orgány pro hospodářskou soutěž — Článek 20 odstavec 4 nařízení (ES) č. 1/2003 — Odůvodnění — Přiměřenost — Nový žalobní důvod — Nepřípustnost») 
	Věc T-230/05: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 6. března 2007 – Golf USA v. OHIM (GOLF USA) („Ochranná známka Společenství — Přihláška slovní ochranné známky GOLF USA — Absolutní důvody pro zamítnutí — Popisný charakter — Nedostatek rozlišovací způsobilosti“) 
	Věc T-322/05: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 22. března 2007 – Brinkmann v. OHIM – Terra Networks (Terranus) (Ochranná známka společenství — Námitkové řízení — Přihláška slovní ochranné známky Společenství Terranus — Starší národní obrazová ochranná známka a obrazová ochranná známka Společenství terra — Relativní důvod pro zamítnutí — Nebezpečí záměny — Podobnost výrobků a označení — Článek 8 odst. 1 písm. b) nařízení (ES) č. 40/94) 
	Věc T-364/05: Rozsudek Soudu prvního stupně ze dne 22. března 2007 – Saint-Gobain Pam v. OHIM – Propamsa (PAM PLUVIAL) («Ochranná známka Společenství — Námitkové řízení — Přihláška slovní ochranné známky Společenství PAM PLUVIAL — Starší národní obrazové ochranné známky PAM — Relativní důvod pro zamítnutí — Důkaz užívání — Článek 8 odst. 1 písm. b) a článek 43 nařízení (ES) č. 40/94») 
	Věc T-455/04: Usnesení předsedy Soudu prvního stupně ze dne 5. března 2007 – Beyatli a Candan v. Komise (Úředníci — Otevřené výběrové řízení — Oznámení o výběrovém řízení — Lhůty — Stížnost — Nepřípustnost) 
	Věc T-44/05: Usnesení Soudu prvního stupně ze dne 27. února 2007 – SP Entertainment Development v. Komise («Státní podpory — Akt, který lze napadnout žalobou — Nepřípustnost») 
	Věc T-91/05: Usnesení Soudu prvního stupně ze dne 5. února 2007 – Sinara Handel v. Rada a Komise (Procesní námitky a překážky — Námitka nepřípustnosti — Žaloba na náhradu škody — Ušlý zisk — Žádost o vrácení antidumpingového cla — Nedostatek příslušnosti) 
	Věc T-205/05: Usnesení Soudu prvního stupně ze dne 26. února 2007 – Evopaïki Dynamiki v. Komise («Žaloba na neplatnost — Rozhodčí doložka — Program e-Content — Odstoupení od smlouvy — Vrácení — Nepřípustnost») 
	Věc T-310/06 R: Usnesení předsedy Soudu prvního stupně ze dne 16. února 2007 – Maďarsko v. Komise („Předběžné opatření — Návrh na odložení provádění — Zemědělství — Společná organizace trhu obilovin — Přejímání kukuřice intervenčními agenturami — Nařízení (ES) č. 1572/2006 — Nedostatek naléhavosti“) 
	Ve spojených věcech T-311/06 RI, T-311/06 RII, T-312/06 R a T-313/06 R: Usnesení předsedy Soudu prvního stupně ze dne 1. března 2007 – FMC Chemical a další v. EÚBP (Předběžné opatření — Návrh na odklad provádění — Směrnice 91/414/EHS — Evropský úřad pro bezpečnost potravin — Nepřípustnost) 
	Věc T-383/06 R: Usnesení předsedy Soudu prvního stupně ze dne 26. února 2007 – Icuna.Com v. Parlament («Předběžné opatření — Návrh na odklad vykonatelnosti — Nevydání rozhodnutí ve věci») 
	Věc T-397/06 R: Usnesení předsedy Soudu prvního stupně ze dne 1. března 2007 – Dow AgroSciences v. EÚBP («Předběžné opatření — Návrh na odklad provádění — Směrnice 91/414/EHS — Evropský úřad pro bezpečnost potravin — Nepřípustnost») 
	Věc T-416/06 R: Usnesení předsedy Soudu prvního stupně ze dne 26. února 2007 – Sumitomo Chemical Agro Europe v. Komise („Řízení o předběžných opatřeních — Návrh na odklad vykonatelnosti — Směrnice 91/414/EHS — Nedostatek naléhavosti“) 
	Věc T-49/07: Žaloba podaná dne 20. února 2007 – Fahas v. Rada 
	Věc T-50/07: Žaloba podaná dne 23. února 2007 – Portugalská republika v. Komise 
	Věc T-51/07: Žaloba podaná dne 22. února 2007 – Agrar-Invest-Tatschl v. Komise 
	Věc T-53/07: Žaloba podaná dne 19. února 2007 – Trade-Stomil v. Komise 
	Věc T-56/07 P: Kasační opravný prostředek podaný dne 23. února 2007 Komisí Evropských společenství proti rozsudku Soudu pro veřejnou službu vydanému dne 14. prosince 2006 ve věci F-122/05, Economidis v. Komise 
	Věc T-57/07: Žaloba podaná dne 26. února 2007 – E.ON Ruhrgas a E.ON Földgáz Trade v. Komise 
	Věc T-58/07: Žaloba podaná dne 23. února 2007 – BYK-Chemie v. OHIM – (Substance for Success) 
	Věc T-59/07: Žaloba podaná dne 20. února 2007 – Polimeri Europa v. Komise 
	Věc T-60/07: Žaloba podaná dne 23. února 2007 – Španělsko v. Komise 
	Věc T-61/07: Žaloba podaná dne 26. února 2007 – Itálie v. Komise 
	Věc T-62/07 P: Kasační opravný prostředek podaný dne 28. února 2007 Komisí Evropských společenství proti rozsudku Soudu pro veřejnou službu ze dne 13. prosince 2006 ve věci F-17/05, de Brito Sequeira Carvalho v. Komise 
	Věc T-63/07: Žaloba podaná dne 1. března 2007 – Mülhens v. OHIM – Exportaciones Aceiteras Fedeoliva (tosca de FEDEOLIVA) 
	Věc T-64/07: Žaloba podaná dne 2. března 2007 – Agencja Wydawnicza Technopol v. OHIM («350») 
	Věc T-65/07: Žaloba podaná dne 2. března 2007 – Agencja Wydawnicza Technopol v. OHIM – («250») 
	Věc T-66/07: Žaloba podaná dne 2. března 2007 – Agencja Wydawnicza Technopol v. OHIM («150») 
	Věc T-67/07: Žaloba podaná dne 2. března 2007 – Ford Motor v. OHIM (FUN) 
	Věc T-70/07: Žaloba podaná dne 26. února 2007 – Cantieri Navali Termoli v. Komise 
	Věc T-71/07: Žaloba podaná dne 9. března 2007 – Icuna.Com v. Parlament 
	Věc T-74/07: Žaloba podaná dne 12. března 2007 – Spolková republika Německo v. Komise 
	Věc T-78/07: Žaloba podaná dne 8. března 2007 – IXI Mobile v. OHIM – Klein (IXI) 
	Věc T-79/07: Žaloba podaná dne 9. března 2007 – SHS Polar Sistemas Informáticos v. OHIM – Polaris Software Lab Ltd (POLARIS) 
	Věc T-80/07: Žaloba podaná dne 15. března 2007 – JanSport Apparel v. OHIM (BUILT TO RESIST) 
	Věc T-198/06: Usnesení Soudu prvního stupně ze dne 26. února 2007 – Rathscheck Schiefer und Dach-Systeme a další v. Komise 
	Věc F-111/05: Rozsudek Soudu pro veřejnou službu (druhého senátu) ze dne 15. března 2007 – Sanchez Ferriz v. Komise (Úředníci — Hodnocení — Posudek o vývoji služebního postupu — Hodnocené období 2001-2002) 
	Věc F-1/07 R: Usnesení Soudu pro veřejnou službu ze dne 13. března 2007 – Chassagne v. Komise (Předběžné opatření — Návrh na odklad provádění — Naléhavost — Neexistence) 
	Věc F-12/07: Žaloba podaná dne 26. února 2007 – O'Connor v. Komise 
	Věc F-15/07: Žaloba podaná dne 27. února 2007 – K v. Parlament 
	Věc F19/07: Žaloba podaná dne 5. března 2007 – Kerelov v. Komise 
	Věc F-22/07: Žaloba podaná dne 16. března 2007 – Lafili v. Komise 
	Věc F-58/06: Usnesení Soudu pro veřejnou službu ze dne 15. března 2007 – Simon v. Soudní dvůr a Komise 
	Věc F-100/06: Usnesení Soudu pro veřejnou službu ze dne 15. března 2007 – Simon v. Soudní dvůr a Komise 

